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Capitulo 1

La sefiora Claire Alderdice comprobd que la nube de mantequilla que adornaba el bollo tuviera

un aspecto lo bastante consistente, y se decidié a probar un mordisquito. Saboreé el bocado y,
como consider6 que el resultado sobrepasaba sus expectativas, lo engullé de golpe aprovechando
que todas sus amigas se habian vuelto para escuchar a aquella petulante de la sefiora Teddington.

—Es tal y como os cuento —Iles estaba diciendo, y al hablar movia mucho la cabeza, como si
aquello confiriera mas solidez a sus palabras—. Lo sé por mi querida hermana, la que vive en
Londres, y muchas de mis amistades coinciden: se han perdido los valores. Los jovenes se han
vuelto alocados y parece que ni entienden lo que significa el respeto. jUna forma de hablar!
iUnos aires que se dan! jVenga a juntarse todos en las situaciones mas incomodas! Y la ropa.
Pues, ¢no se han puesto de moda los vestidos mas indecentes, que ensefian mas de lo que tapan?

—Qué vergiienza —dijo la sefiora Johnson, a la que se veia francamente indecisa entre los
sandwiches de pepino y las empanadillas—. La verdad es que como en el campo no se vive en
ningtin lado. Qué mala suerte que tengas que ir a Londres con la nifia.

—iTemblando estoy! Ojala no hiciera falta. Pero, claro, ya se sabe... Los caballeros no caen
del cielo, y menos en estas regiones tan apartadas.

—Estamos muy lejos del movimiento —intervino la sefiora Alderdice—. Eso a veces es
bueno, y a veces malo.

Si sus amigas hubieran estado mas pendientes de ella que de la merienda, habrian podido
detectar un brillo amenazador en sus ojos. Tal y como estaban las cosas, todas lo pasaron por alto
y ni siquiera llegaron a advertir que su tono de voz sonaba un poco menos agrio que de
costumbre.

—Si no viviéramos tan apartadas del mundo —dijo la sefiora Teddington—, no tendrias
ningtin problema con la pobre Chastity. Qué lastima que no haya podido disfrutar de ninguna
temporada. Con lo bonita que es, habria arrasado con todas las debutantes.

Chassy, que parecia haber elegido justo ese preciso momento para entrar, saludé a las amigas
de su madre y se disculpé por no sentarse un rato con ellas.

—He dejado a Freeda en el jardin. Solo he venido a coger un chal.

—No, no, querida, haces bien en aprovechar una tarde tan espléndida. Y, total, aunque te dé
un poco de sol en las mejillas, tampoco lo notara nadie.

La sefiora Alderdice apret6 los dientes y tomo la taza en las manos para disimular su disgusto.
Chastity era lo suficientemente sensata como para ignorar los comentarios maliciosos de las
cotorras, pero a su madre le costaba un mundo no vengar de inmediato los agravios vertidos



contra cualquier miembro de su familia.

—Creo —dijo, cuando estuvo segura de que no le temblaria la voz— que las morenas causan
furor en la capital en los dltimos tiempos.

—Los cabellos morenos querras decir, querida. La piel tostada siempre sera un fastidio.

—Un completo fastidio —corroboré la sefiora David.

—De todos modos, jqué lastima, esta Chastity! —Ia sefiora Teddington sospech6 una ligera
deriva en la conversacién y volvié al ataque—. Una muchacha tan fina y tan bonita. jSe
marchitara, aqui, en mitad de ningun sitio! En cambio, mi Maris, que no es ni la mitad de
agraciada que ella, va a disfrutar de su primera temporada. jQué envidia me da! jQuién tuviera
diecisiete otra vez!

—¢Cuantos afios tiene Chastity? ;Diecinueve?

—Veinte —respondié la sefiora Alderdice con una expresién feroz—. Y, ahora que lo
comentais, aprovecharé para contaros un secretillo.

—iMarchitarse, dice! Chastity no se marchitara, te lo aseguro. El joven Frank Cotton ya le
echo el ojo hace tiempo.

—Frank Cotton no tendra muchas virtudes, pero los ojos largos... jya lo creo que los tiene!

—Bueno, desde que muri6 su padre, tampoco le va mal. Sus buenas mil libras al afio le daran
sus rentas. O eso dice mi marido.

—Y, si una no hace caso a esa nariz suya, que parece una patata, y a las orejas, hay que
reconocer que no es tan feo. No es que sea muy alto, por otro lado.

—iOh, dejaos ya de tanto Frank Cotton! —grit6 exasperada la sefiora Alderdice—. Mi Chassy
este afio si va a ir a Londres. Quién sabe, lo mismo hasta coincide con tu Maris en algun baile, y
pueden intercambiar cotilleos. Si es que le dan un respiro a mi Chassy, desde luego, pues no me
imagino que pueda permanecer mucho tiempo sentada sin que un caballero u otro le pida que
bailen juntos. Maris, sin embargo...

—Maris, ;qué? —respondi6 la sefiora Teddington, acalorada de repente—. Quiza no tenga esa
morenez tan d-la-mode de la que hablas, adoradisima amiga, pero en cuanto a dote...

La sefiora Alderdice, que no podia batirse en esa arena, agitd la campanilla para pedir un poco
de limonada.

—Me ha parecido que te entraban sudores, querida, y yo no soporto que mis invitadas se
indispongan. jQué calor esta haciendo, y eso que es abril todavia!

—FEres muy amable, Claire.

—Qué razoén llevas en cuanto a lo de la dote —dijo la sefiora Johnson, que no queria dejar
pasar el asunto sin aportar algo de su cosecha—. Lo malo son los cazafortunas. Deberas prevenir
a Maris sobre ellos.

—iEn esta época del afio, son como una plaga! Mucho peor que el calor, desde luego.

—Yo, por mi parte, ya se lo he comentado a Chassy. Mantente lejos de los aduladores, le he
dicho, y de los petimetres que se visten con demasiados colorines. La altura moral de esos tipos
suele estar al mismo nivel que sus ingresos.

Las amigas guardaron un discreto silencio, inclinaron sus miradas hacia la bandeja de
pastelitos y la sefiora Alderdice bebi6 un largo trago de limonada, confiada en que el refresco le
bajase un poco los colores. jTropa de grullas! No les vendria mal parar de devorar sus dulces, a
ninguna de ellas.

—Y supongo que seras ti quien acompafie a Chastity, claro.

—iOh, me resultaria imposible abandonar el campo! Los placeres de la capital son para los



jovenes, siempre lo he dicho. Pero lo tengo todo bien organizado: mi querida amiga, la sefiora
Clementine Woodcourt, lleva afios rogandome que le envie a la nifia para la temporada. «jSolo
este afio, Claire, seria tan maravilloso!», me dice siempre. Y este afio, por fin he accedido.

—No recuerdo que hayas nombrado antes a esta sefiora Woodcourt —replic6 pensativa la
sefiora Johnson—. Y mira que es raro que yo haya olvidado un nombre; las caras, a menudo, las
olvido en seguida; pero los nombres...

—Es una amiga de la infancia. jDel colegio! Y, aunque el destino nos separd, hemos
mantenido una correspondencia de lo mas fluida durante afios.

—Permitenos entonces felicitarte, Claire —dijo la sefiora Teddington con voz cavernosa—.
Siempre es una alegria presentar a una hija en sociedad, y, ademas, vas a ahorrarte el trabajo de
acompafiarla a las fiestas. Es lo que peor llevo: a mi ese aspecto de la vida social me resulta de lo
mas fatigoso. jQué cansada terminara la sefiora Woodcourt!

—Bueno, siempre fue una dama muy sacrificada. Y, ademas, tenemos la suerte de contar con
una pariente desafortunada, la sefiorita Rayne Sallow. Es la hija de una prima lejana mia. Lo
cierto es que fue una adquisicion de dltimo momento; de hecho, apenas recordaba a esta prima.
Sin embargo, en cuanto la recordé, y de paso recordé las penurias que solia pasar esa parte tan
desgraciada de la familia, pensé en escribirle una carta e invitarla a acompafiar a mi Chassy. De
esta forma, todos gandbamos, ;no os parece? Mi pequefia se evita viajar sola y a la sefiorita
Sallow se le presenta una ocasion unica de conocer la capital, angelito. Total, cuando se case con
algiin pueblerino pelagatos, que supongo que es lo que terminara haciendo, se le acabaran las
oportunidades de vivir la vida, como quien dice.

—Has sido muy amable. Seguro que la sefiorita Sallow se desvivira por echar una mano en
todo lo que se le pida. Qué detalle has tenido.

Las amigas de la sefiora Alderdice se pusieron de acuerdo rapidamente en lo comodo que
resultaba tener alglin pariente desafortunado en la familia, siempre que no fuera lo bastante
cercano.

—Suelen ser gente muy agradecida —dijo la sefiora Johnson, y no tardaron mucho en cambiar
de tema y quejarse del calor.

Cada afio, convinieron todas, empezaba un poco antes.
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Chastity sugirio que se sentaran a la sombra y a Freeda le pareci6 una gran idea.

—Por un lado, no es que no me apetezca viajar a Londres —dijo, no muy convencida—.
Supongo que podria visitar una galeria nueva cada semana, jo incluso dos o tres! Confieso que
quiero conocer por mi misma las ultimas tendencias. Pero, por otro lado, me temo que visitar
galerias de arte sera lo ultimo que me permitiran hacer entre la sefiora Woodcourt y esa
misteriosa prima que mama ha rescatado de los anales familiares.

—Pero ;quién es? —pregunt6 Freeda.

A Freeda le fascinaba el giro que habia dado la apacible vida de Chassy en las ultimas
semanas: una primera temporada, una amiga de la sefiora Alderdice de la que nunca habian oido
hablar y una enigmatica «prima desafortunada» que, de repente, reunia todas las virtudes de la
perfecta compafiera. Chassy, conociendo a su madre, no albergaba muchas esperanzas respecto a
ninguna de las dos.



—Imagino que una prima rolliza de mejillas coloradas que me hara sonrojar cuando emplee
sus modales de campesina; vulgar y zafia y sin ningun tipo de gusto artistico.

Lo dijo con intencion de hacer reir a Freeda, pero Freeda se lo tom6 muy a pecho y le cogio
las manos entre las suyas.

—Ay, Chassy, vaya unos meses terribles que vas a pasar.

De la sefiora Woodcourt no habian hablado, pero Chassy lo preferia asi. Si era de verdad una
buena amiga de su madre seria bastante parecida a ella, y no queria decir en voz alta nada de lo
que le tocara arrepentirse algun dia. Y, en todo caso, como Freeda conocia de sobra a la sefiora
Alderdice, tampoco necesitaba grandes explicaciones.

—Bueno, de todas formas seran solo unos meses, como dices td. Ya intentaré sobrevivir como
sea.

Freeda torci6 el gesto en una media sonrisa, y Chassy se la devolvio. Se echarian mucho de
menos.

—¢Cuando te marchas?

—Algun dia de la semana que viene, creo. Mi formidable prima tiene que venir antes a
presentarse, y la esperamos cualquier dia de estos.

—Sera toda una experiencia conocerla.

Chassy se encogio de hombros.

—No te hagas muchas ilusiones —dijo—. Yo, desde luego, no me hago ninguna.

kKK

A Rayne le hubiera gustado juntar a todos sus hermanos y charlar un rato con ellos antes de
despedirse. Tenia demasiados consejos y advertencias que repartir, y muchos de ellos se habian
quedado fuera de la lista que habia escrito y colgado junto a la puerta de la cocina. No albergaba
esperanzas de que le hicieran caso, pero la aguijoneaba su conciencia de hermana mayor y
necesitaba, al menos, calmarla un poco.

Por supuesto, la unica que habia aparecido en la salita era Lottie, la que la seguia en edad y
sentido comun. En cuanto al resto, puede que la siguieran en edad, pero lo del sentido comtn
habria que ir a buscarlo, quiz4, en alguna rama ignota de la familia. Cuando la miré con sus ojos
grises, tan tristones, Rayne estuvo a punto de abandonar sus fantasticos planes. Se sent6 a su lado
y le pas6 un brazo por los hombros.

—Ay, Rayne... —dijo su hermana, con un suspiro de lo mas teatral—. Me tienen agotada, y
eso que aun no te has marchado.

—Bueno, corazén, es la forma que tienen de demostrar cuanto van a afiorarme. Yo que ti no
me preocuparia mucho; no creo que vayan a estar mas revoltosos que de costumbre.

—iPero si eso es justo lo que me da miedo! jQue estén tan revoltosos como de costumbre! Y
si no hacen caso cuando estas ti, imaginate cuando te hayas ido.

Eso mismo pensaba Rayne, pero no crey6 que a su hermana le viniera bien saberlo. Se tragé la
aprension y le dedico la mejor de sus sonrisas.

—jAnimo, muchacha! Alegra esa cara. No te dejes avasallar y todo saldra bien. Ademds, ¢qué
son para ti unos meses?

Lottie cerr6 los ojos y debi6 de imaginarse algo asi como a los gemelos pegandole fuego a la
casa durante unos meses, o a Wilson metiéndose en alguno de sus lios habituales con aquel



peligro de Lowell Tregonwell, también durante unos meses, y Rayne tuvo que morderse el labio
para no echarse a reir.

—iHaz el favor de pensar en lo que me espera a mi! —Lottie abri6 un ojo y la mir6 con
escepticismo—. Yo tendré que lidiar con esa prima estirada nuestra y, para colmo, no podré
regafiarla cuando haga alguna tonteria. Seguro que la han criado entre algodones y no sabe hacer
nada util y, ademas, creo que sera muy delicada.

—Oh, por supuesto, sera terrible. No se levantara antes del mediodia, y te exigira que la
acompafies a hacer sus visitas para tomar el té en una de esas horripilantes mansiones
londinenses y, jah, lo olvidaba!, tendras que ir a fiestas y cenas y bailes y fingir que te diviertes.
iSerd espantoso, Rayne! De hecho, serd tan espantoso que no me importaria sacrificarme y
suplirte en esa tarea. De verdad que no me importaria.

—Y a mi no me importaria que lo hicieras si fueras un vejestorio como yo, nifia. (| De verdad
crees que una mozuela como tu le haria buena compatiia a la sefiorita Chastity Alderdice?

—T1 no eres un vejestorio. Al menos, todavia no.

—Por eso precisamente tengo que darme prisa, jovencita descarada.

Lottie se quedo un rato pensativa.

—iOh, Rayne! —dijo al rato—. ;Sabes qué es lo que mas te envidio? No es todo eso que te he
dicho antes. jEs el teatro! Me pregunto cuantos teatros habra en Londres. {COmo me gustaria
asistir a una representacion!

—En cuanto consiga casarme, Lottie, te llevaré al teatro.

Su hermana pareci6 animarse y Rayne se sinti6 un poco mejor, aunque compartia todos sus
temores. Sobre todo, en lo referente a Wilson. Pero, por otro lado, jlo habia visto todo tan claro
cuando recibi6 la extrafia carta de su tia! Una tia a la que solo habia oido nombrar un par de
veces, cuando su madre aun vivia, y no en términos muy halagiiefios. Lottie carraspe6 con
suavidad y se atrevio a hacerle la pregunta que les habia rondado por la cabeza a todos desde
hacia unos cuantos dias.

—Rayne, tienes una temporada entera por delante. Supongo que eso puede ser mucho o puede
ser poco. La cuestion es, ;lo conseguiras?

—No lo sé —confes6—. Lo que si puedo asegurarte es que lo intentaré por todos los medios.
Medios honestos, primero; y medios menos honestos, si los primeros no funcionan.

—Y si los medios menos honestos no funcionan, ;qué haremos?

—La verdad, Lottie, prefiero ni pensar en ello.

Desde la muerte de su padre, un afio antes, las deudas no habian hecho mas que aumentar, y si
las cosas no se enderezaban (y no llevaban camino de hacerlo) no solo perderian la casa, sino que
le quitarian a todos sus hermanos menores y los llevarian a quién sabe dénde. Mir6 a Lottie de
refilén. «Pobrecilla», pensé. Siempre con ese gesto suyo tan serio, y tan cansado, que la hacia
parecer mayor.

No, no podia permitirse el lujo de fallar. Habia trazado un plan maquiavélico que carecia de
puntos flacos. Lo habia sopesado punto por punto y sabia que las cartas le eran propicias. Pese a
las estrecheces, su madre, que era hija de un caballero, le habia dado la educacion de una dama:
modulaba la voz igual que una condesa, sabia mover las manos como en si toda la vida no las
hubiera empleado mas que para servirse el té o abanicarse con elegancia y, ademas, Rayne era
muy guapa. No se trataba de una vanidad sin fundamento; en casa tenian espejos y su belleza era
un hecho conocido a lo largo y ancho de la comarca. Asi las cosas, ;qué mas podia necesitar?

—iSeamos positivas! Tengo una temporada entera para cazar a un tipo lo bastante rico como



para mantenernos a todos.

—Y lo bastante loco como para querer hacerlo —sonri6 Lottie.

—iY lo bastante aburrido como para no molestar después!

—¢Estabas buscando a Wilson?

Georgette asomo su rubia cabecita por la puerta. A Rayne se le hizo un nudo en la garganta.
Le costaria dejar a su hermana pequefia mas que a ningun otro. {Si la habia criado ella! Dej6 que
Lottie contestara en su lugar. Se habia prometido mantenerse digna, pero no estaba segura de
conseguirlo si veia llorar a Georgette.

—Me ha pedido que te despida de su parte. Tenia algo muy urgente que hacer con Lowell.

—iEse maldito Lowell! jOh! Perdon. jEse travieso de Lowell! No pueden estar tramando nada
bueno.

El nudo de la garganta le baj6 hasta el estbmago.

—Seguro que no —convino Lottie, que se puso de pie y arrastr6 a su hermana al hacerlo—.
Pero se te hace tarde, Rayne. El sefior Cawtridge estara al caer.

Aparecieron los gemelos y, a pesar de las buenas intenciones de Rayne, todos acabaron
llorando. Los hermanos se despidieron con promesas de portarse bien, escribir cartas, proclamar
noticias, no volver loca a Lottie y no hacer nada que pudiera echar la casa abajo; Rayne prometio
regresar con un marqués o con un conde, o, en su defecto, con un barén, y en ningtin momento
nadie crey6 que no fueran a cumplir sus promesas. Bueno, quiza los gemelos no podian asegurar
que las paredes soportaran sus experimentos y nadie podia asegurar que Wilson, que era un loco
del boxeo y de los problemas en general, no acabara metiéndose en algtin hoyo del que fuera
imposible rescatarlo; pero si se mostraron lo bastante convencidos de que, al menos, lo
intentarian.

Un vecino, el sefior Cawtridge, que tenia que emprender uno de sus viajes al sur, acompafiaria
a Rayne hasta casi el final del trayecto. Luego ella recorreria las dos millas que quedaban hasta la
casa de la sefiora Alderdice. Empez6 a pensar en su plan para no pensar en sus hermanos, pero el
sefior Cawtridge, que era todo un caballero a su manera, no le dio mucha opcion de ponerse
tierna. Hablaron de multitud de cosas, unas serias y otras no tanto, y, a lo que quiso darse cuenta,
ya estaba bajandose del carro y agradeciendo al sefior Cawtridge su valiosa ayuda.

—Alla esta —dijo en voz baja, para darse animos—. El principio de nuestra nueva vida.
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Siendo sinceros, no podia decirse que la sefiora Alderdice estuviera muy contenta de recibir a
Rayne en su casa. Le habia agradado sobremanera que hubiera tenido que caminar dos millas y
pico para llegar hasta alli, y que se hubiera manchado de barro y que ademas no pareciera
preocupada por ello, y todavia se habia felicitado mas al comprobar que su vestido de viaje era
solo un poco menos que pordiosero. Sin embargo, cuando la joven se hubo cambiado de ropa y
adecentado para conocer a su hija, la sefiora Alderdice empez6 a detectar innumerables peligros
en su pariente desafortunada. El primero, que no aparentaba los veintiséis afios que decia tener;
el segundo, que, pese a su aspecto decididamente pobreton, Rayne era una muchacha muy
hermosa: sanota, sonrosada, con unos ojos grises que robaban la atencion y una envidiable
melena castafia de rizos naturales.
Torci6 la boca y le pregunto sin rodeos cuanta ropa llevaba para su estancia en Londres.



—Muy poca, sefiora. Me avergiienza decirlo en voz alta, pero he traido mis mejores ropas y,
aun asi, son de una llaneza indescriptible.

A Rayne no acababan de parecérselo, claro, pero sin duda la sefiora Alderdice opinaria de otra
forma. Y mads si hubiera sabido de dénde procedia la mayor parte de su vestuario: ropa de
segunda mano, de esa que el sefior Franks iba vendiendo de puerta en puerta, transformada a
base de lazos, flecos, cintas, plumas y, cuando habia suerte, encajes. El tnico problema que
Rayne encontraba a sus vestidos era que, con toda probabilidad, estarian bastante pasados de
moda. Pero, de nuevo, los lazos, flecos, cintas y demas se soltaban y cosian con rapidez: solo
necesitaria un buen par de vistazos a las damas mas elegantes de la ciudad para copiar su estilo.

La sefiora Alderdice apret6 los dientes. Una cosa era ir por ahi con una pariente desfavorecida,
y otra muy distinta ir acompafiada de una persona tan destartalada.

—Supongo que podrias llevarte alguno de los vestidos viejos de Chastity. Mas o menos sois
del mismo tamafio. T estas un poco mas redondeada, quiza; pero seguro que consigues meterte
dentro.

Rayne se tragd el orgullo y mantuvo la mirada gacha. No era el momento de hacerse la
ofendida. Los vestidos viejos podrian serle ttiles, desde luego.

—Seria maravilloso, sefora.

—Y ¢dices que has cumplido ahora los veintiséis? Pareces mas joven.

—Gracias, sefiora.

Fingirse humildemente agradecida era una buena manera de evitar mentir de forma abierta
porque, de hecho, Rayne acababa de cumplir los veintidos. Pero a una damita de veinte afios no
le iba bien una dama de compafiia un par de afios mayor.

—No creo que Chastity tarde mucho en bajar. Imagino que estara arreglandose para causar
una buena impresion. Es una muchacha muy sensible, ssabes? Tengo total confianza en mi
amiga, la sefiora Woodcourt. A ti, sin embargo, no te conozco en absoluto. Por tanto, deberas
someterte a lo que mi amiga considere mejor en cada ocasion.

—Desde luego, sefiora.

—Chastity suele fatigarse con facilidad. Sé que a las jovenes de campo os fascinan los paseos
inoportunos que no conducen a ninguna parte; me guardaré de dar mi opinion al respecto, pero
no pienso permitir que arrastres a mi hija a ninguna de esas caminatas sin sentido, o que la
expongas al frio matinal, o vespertino, o nocturno; o a cualquier otra actividad que a ti te resulte
divertida y pueda causarle algtn trastorno. A ella o a la sefiora Woodcourt, claro esta. Chastity
viaja a Londres por un motivo muy concreto y ese objetivo ha de protegerse a toda costa.

Rayne asinti6. Se hacia cargo de cada una de las circunstancias y se mostraba incluso algo
arrepentida por sucumbir a su poco distinguida necesidad de recorrer millas a pie por el puro
placer de hacerlo.

—No se preocupe, sefiora. Me atrevo a afirmar que mi prima esta en buenas manos. jDesde
ahora mismo, hago mio ese proposito suyo!

«De hecho, coincide con el mio», penso, y le cost6 reprimir una sonrisa.

—Hum. Bueno, al menos reconozco que tienes buenas maneras y tu forma de hablar es
bastante correcta. Me habia temido algo mucho peor, lo reconozco. Tu madre siempre fue una
mujer un poco alocada, y carezco de referencias sobre tu padre. Me alegra comprobar que no
descuidaron vuestra educacion.

—Nuestra educacion siempre fue para ellos lo mas importante —aseguré Rayne, que no
mentia en este punto—. Mi madre opinaba que la manera de hablar de una persona lo dice todo



sobre ella.

Que era el principal motivo por el que les habia ensefiado a domar su acento de Yorkshire en
cualquier circunstancia. A Rayne, por lo general, no le costaba mantenerlo a raya. Solo cuando
se veia envuelta en alguna catastrofe perdia el control sobre élI.

La sefiora Alderdice no pudo continuar con sus aleccionadores consejos porque Chassy habia
entrado en el salon. Rayne se puso de pie para saludarla con su mejor sonrisa y mas que decidida
a caerle bien. De una buena primera impresion dependerian muchas cosas.

—Prima Rayne, me alegro de conocerte. —La voz de Chassy, de eso se dio cuenta en seguida,
no sonaba tan remilgada ni tan blanda como habia esperado. Tampoco fue blanda la mano que le
tendio—. Confio en que hayas tenido un viaje agradable.

—Bastante agradable, prima, aunque ni la mitad de cémodo, creo, que el que nos aguarda.
iTengo muchas ganas de ver Londres!

Chastity cabece6 y se sent6 con elegancia junto a su madre. Rayne se fijo en todos sus
movimientos: su prima era una muchacha de cabellos oscuros, mas bien delgada, de rostro fino y
manos muy blancas, pero no daba la impresion de ser tan delicada como habia dicho su madre.
Tenia un lunar de lo mas adorable un poco por encima del labio; la expresion languida de sus
ojos azules le recordo a su hermana Lottie y, quiza por esa razon, Rayne se sintié predispuesta a
que le resultara simpatica. Sac6 un tema de conversaciéon detras de otro, tratando de descubrir
cudles serian sus gustos, sus intereses, cualquier cosa que le revelara alguna informacién util,
pero Chastity era muy reservada. Al final, la sefiora Alderdice la interrumpié con sequedad
alegando que las jovenes demasiado parlanchinas le provocaban dolor de cabeza. Chastity tuvo
la decencia de ruborizarse, y coment6 algo sobre unas acuarelas y un biombo que habia
terminado de pintar hacia no sé cuanto.

—En cualquier caso, prima —dijo Rayne con mas alegria de la que sentia en realidad—,
vamos a tener mucho tiempo para conocernos durante estos meses. Estoy segura de que
acabaremos siendo buenas amigas.

La sefiora Alderdice estir6 el labio hacia abajo, manifestando sus dudas en silencio, y Chastity
esbozd una sonrisa apenas un poco mas calida.

Sin embargo, Rayne no se dej6 amilanar. Tampoco es que la amistad de su prima le interesara
lo mas minimo y, en cualquier caso, se dijo que ella tenia bastante buen humor como para
prestarle un poco.

—Os sugiero que descanséis, queridas. Mafiana partiréis temprano. No querréis apearos en
Londres con el rostro fatigado.



Capitulo 2

Aquella noche, Sir Warren Farley compartia una cena ligera con su amigo Enoch Northcott en

el club y, de cuando en cuando, también compartian alguna conversaciéon ligera; pero, en
realidad, cada uno tenia demasiados pensamientos que compartir consigo mismo y ninguno
estaba centrado en lo que les rodeaba. Las cavilaciones de Farley eran mucho mas sombrias que
las de Northcott; sin embargo, su animo era, como de costumbre, mucho mas luminoso y, aunque
estaba preocupado —sus buenas razones tenia, de hecho—, el aspecto de los dos era el de un par
de amigos que disfrutaban de una velada tranquila en uno de los mas selectos clubes de
caballeros londinenses.

Northcott apart6 la vista del infinito y la centré en uno de los tipos que acababan de entrar en
el salén. Alzé una ceja y llamo, con disimulo, la atencion de Farley.

—Aquel fastidioso estallido de sedas de colores es, si no me equivoco, nuestro querido Harold
Spinner.

Sir Warren mir6 por encima del hombro y se hundi6é un poco mas en el asiento.

—Justo el tipo de persona que mas me conviene evitar en estos momentos —suspiro—.
¢Crees que tendré la suerte de que no me vea?

Northcott bebi6 un poco de vino y elevé su ceja hasta alturas olimpicas. Farley, a pesar de sus
tinieblas, se vio obligado a admirar su habilidad.

—Sera dificil, me temo. Esta noche somos mas bien pocos y a Spinner le gusta saludar y ser
saludado. Ya sabes lo mirado que es con estas cosas. Pero, dime, ;por qué no quieres que te vea?
¢Andas metido en lios de nuevo?

Farley, que intentaba fijar su atencién en los pasos de Spinner sin que se le notara, sonri6 para
restar importancia a su inminente confesién. No es que le diera igual, pero siempre habia
considerado que el exceso de preocupaciones hacia menguar la salud del hombre.

—Un par de apuestas que no salieron como esperaba. —Se las apafio para sonar
desapasionado—. Por desgracia, mi padre no se ha tomado el asunto con la suficiente presencia
de animo.

—Puedo saber cuanto has perdido esta vez?

—No, no puedes.

—Farley, creo que...

—No te molestes, Northcott; de verdad, no es necesario. Ya sabes lo que pienso de las deudas.

—Lo sé a la perfeccién: que solo son preocupantes cuando no puedes afrontarlas. La cuestion
es que hace mucho que dejaste de afrontarlas. Y tal vez, algin dia, tu padre decida hacer lo



mismo. ;Qué haras entonces? ;O tampoco puede saberse?

Sir Warren puso su mas estudiada cara de hastio y pinché un esparrago. Lo movio6 por el plato,
de un lado al contrario, y volvio a dejar el tenedor. Se le estaba pasando el apetito a una
velocidad pasmosa.

—No seas aburrido, Northcott, o me fastidiaras el postre.

—Oh, mis mas sentidas disculpas. Nada mas lejos de mi intencion que arruinarte la cena. jAh,
mira! Tampoco has tenido suerte con Spinner. Nos ha visto, y viene hacia nosotros. Y sonrie
demasiado, lo cual suele ser una sefial de que algo nefasto estd a punto de suceder. jBuenas
tardes, Spinner! ;Te has perdido por aqui?

—Buenas tardes, caballeros. No, la verdad es que he venido porque sabia que os encontraria.
O, al menos, a sir Warren, que es a quien estaba buscando. ;Puedo sentarme?

Sir Warren le indico el asiento y Spinner les pidid, con su habitual cortesia, que no permitieran
que se les enfriara la cena. Lo que deseaba contarles le llevaria un minuto o dos y, ademas, lo
esperaban en otro sitio dentro de muy poco.

—De momento, no estoy seguro de que no sea mas que un rumor. Pero he oido que se esta
cociendo una buena fiesta, y no querria que mi mejor amigo se la perdiera por nada del mundo.
Algo muy selecto, muy exclusivo, y con muchas sorpresas. Para dentro de dos quincenas, lo mas
probable, a bordo de un barco que surcara el Tamesis.

—Una buena fiesta es una buena fiesta —dijo Farley, animado de repente—. Coémo te
agradezco que te hayas acordado de mi. {Me vendra de fabula distraerme!

—Déjalo todo de mi cuenta. ;Te apuntas, Northcott? —Este hizo un gesto vago, que podia
significar varias cosas, y todas contradictorias entre si—. Una mesa de apuestas fuerte, también.
Eso me lo han confirmado pero, por ahora, desconozco mas detalles.

Farley se paso la lengua por los labios y mir6 hacia lo lejos. Le latia el pulso en las sienes y las
tripas se le habian encogido un poco. Eso significaba algo. El solia llamarlo una buena intuicién.
Hacia mucho que no sentia emociones al apostar —jhasta habia llegado al punto de plantearse
dejar el juego!— y no le extrafiaria que su mala racha procediera del desinterés.

—Ya veremos, Spinner —contesto, porque notaba la mirada de desdén de Northcott clavada
en los huesos—. Le daré una vuelta o dos y te lo confirmaré. ;Dentro de un mes, has dicho?
Podria tener algtin compromiso para entonces. No estoy en condiciones de asegurar nada.

Northcott carraspe6 ligeramente. De alguna manera, Farley ya habia aceptado, y los tres eran
muy conscientes de ello.

—Te mandaré una nota en cuanto sepa algo. Me gustaria mucho, de verdad que me encantaria,
quedarme un rato mas y charlar con vosotros, pero ando muy ocupado en los tltimos tiempos. Es
muy lamentable.

—No te disculpes, Spinner —dijo Northcott—. No desatiendas tus obligaciones por nuestra
culpa.

Spinner hizo un gesto florido con la mano y se despidio. Northcott lo observé con ojos
punzantes.

—Un tipo de su tamafio deberia evitar el azul pervinca. Ofende a la vista.

—Estoy de acuerdo. Aunque confieso que solo te he entendido a medias.

—¢Qué quieres decir?

—¢Azul pervinca? ;Qué color se supone que es ese?

—Pues... El color de los pantalones de Spinner, naturalmente. Y, hablando de colores, me
gustaria que te pasaras por mi galeria algin dia de estos. He extendido mi generoso patronazgo a



un joven de lo mas prometedor. Le falta un poco de fuerza en el trazo, pero juraria que se trata de
un problemilla técnico de facil solucion.

—:En serio?

—Tal como lo oyes. A veces pensamos que los jovenes son mas contundentes, cuando lo que
suele ocurrir es que tienen menos miedo de mostrar sus defectos, porque ni siquiera son
conscientes de que los tienen.

—¢:Un exceso de impetu, dirias?

—Podria llamarlo asi. Con todo...

Northcott se quedé callado y Farley, después de un tiempo prudencial, lo animé a seguir.

—¢Con todo?

—No acabo de encontrar lo que busco, Farley. No acabo de encontrar lo que busco. Ademas,
mi verdadero problema, me doy cuenta, es no llegar a saber qué estoy buscando en realidad.

Farley asintio.

—E:s dificil encontrar cuando uno no sabe qué anda buscando.

El sabia lo que necesitaba encontrar: unos cuantos cientos de libras. También sabia quién se
los podia dar, pero no queria pedirselo. Por ese motivo, se sentia tentado a aceptar la misteriosa
oferta de Harold Spinner, y su sugerente idea de la excepcional apuesta. Se repantingd en el
sillon y, mientras atendia a medias al monologo de Northcott, aposté consigo mismo que seria
capaz de descubrir de qué se trataba antes de que Spinner volviera a por él.

KRRk

La sefiora Woodcourt vivia en Charles Street, en una mansion elegante pero discreta a su modo.
Nada mas plantar un pie en la acera, Chassy se quedé poco menos que fascinada al ver cémo
incidia la luz de media mafiana sobre la fachada.

—Seguro que, quien quiera que mandara construir esta casa, tenia una buena idea o dos sobre
el efecto que conseguiria.

Rayne observé la fachada y pens6 que, realmente, era una casa lujosa e, incluso, un poco
sobrecogedora; pero, en cuanto a lo que decia su prima, no acertd6 a comprender en qué se
diferenciaba del resto de edificios de la calle. Aun asi, cabece6 con brio y se mostré de lo mas de
acuerdo con ella:

—FEs algo prodigioso. De hecho, también me resulta prodigioso que el sol alcance a iluminar
algo en absoluto. No sé por qué motivo pensaba que Londres seria un lugar 16brego y sumido en
tinieblas. Aunque, «como un vestido lleva esta ciudad la belleza que trae el alba...».

Lo dijo con una sonrisa, porque a Rayne siempre le costaba menos sonreir que mostrarse seria,
y Chassy penso que estaba bromeando.

—Imagino que en invierno sera una ciudad mas bien oscura. {Menos mal que hemos venido en
la mejor época!

—Desde luego.

Se dio media vuelta, dispuesta a cargar con su propio equipaje; por suerte, se acordo a tiempo
de que, al menos, mientras se alojara en Charles Street, ella no era ese tipo de mujer, y se limit6 a
tomar del codo a su prima mientras se dirigian a la entrada principal. Estaba nerviosa. Chassy
caminaba muy recta, fijandose en cada detalle con curiosidad, pero sin amilanarse por la
magnificencia que las rodeaba. Traté de adoptar la misma pose digna y se concentré en aminorar



el paso. Que no diera la impresiéon de que tenia prisa, cosa que, por otra parte, era cierta.

Llamaron a la puerta y un lacayo, como si llevara toda la mafiana aguardando su llegada, abrio
casi antes de que terminase de sonar la campanilla. A Rayne, por culpa de los nervios, le entraron
ganas de reir a carcajadas, pero le bastd pensar en su propia imagen para que se le cortara de
golpe la tonteria.

Su prima se encarg6 de ambas:

—Somos la sefiorita Chastity Alderdice y la sefiorita Rayne Sallow. La sefiora Woodcourt nos
espera.

—Por supuesto. Tengan la bondad de entrar; ahora mismo se haran cargo del equipaje de
ustedes. Estoy a su servicio. —Hizo una reverencia muy educada y Rayne recordd, en el ultimo
momento, que no debia devolvérsela—. El ama de llaves, la sefiora Perkins, se ocupara de
ensefiarles la casa y conducirlas, quiza, a ver a la sefiora. Por desgracia, ha caido enferma y no
podra salir de la cama para recibirlas, como era su intencion.

Rayne penso que, si alguien le hubiera dicho que era un marqués y no un lacayo, tan estirado
él, con sus modales y su magnifica diccién, lo hubiera creido sin vacilar. Dieron las gracias y
siguieron a la sefiora Perkins por la casa. Por suerte, era una mujer mucho mas accesible —sin
excesos, claro—, que hablaba con un ligero acento nortefio —sin ser vulgar, obviamente—. Fue
mostrandoles las salas, los salones, la pequefia biblioteca, el saloncito de mafianas, las
habitaciones y demas con media sonrisa colgando de los labios, a paso tranquilo y tratando de
mostrarse afable con las dos. Rayne estaba segura de que la condescendencia de la sefiora
Perkins, si es que podia llegar a considerarse asi, se debia a ella en su mayor parte. Estaba
convencida de que, incluso aunque no hubiera llevado su lamentable vestido, los ojos sabios de
los criados en seguida la habrian catalogado como «pariente desafortunada de», y se sintié un
tanto avergonzada. Miraba de reojo a Chassy, a la que, por alguna misteriosa razon, veia cada
vez mas radiante y elegante, y que apenas prestaba atencion a las explicaciones del ama de
llaves, y el rojo le subi6 a la cara. La sefiora Perkins, que estaba llamando su atencion sobre una
silla particularmente antigua, o eso creyo entender, se dio cuenta de inmediato y puso cara de
preocupacion.

—iOh, seforita! ;Estoy caminando demasiado deprisa para usted? ;Se ha fatigado? Qué
barbaridad, con la de afios que llevo gobernando esta casa y todavia me conduzco como una de
esas criadas semisalvajes de Gales. {Como se entere la sefiora de que las he ido llevando de un
lado a otro antes de ofrecerles un refrigerio apropiado, me va a poner verde! ;Y con toda la
razén, sefiora, le diré! Lo lamento. Hagan el favor de acompafiarme hasta sus habitaciones y
ponganse comodas, descansen y avisenme entonces, solo entonces, para continuar el recorrido.

—Oh, no, en absoluto —protest6 Rayne, cada vez mas abochornada.

iCreer que alguien como ella pudiera fatigarse por caminar dentro de una casa, por mas que
fuera una casa tan grande!

—Ademas, seria muy incorrecto, pienso, acomodarnos antes de presentar nuestros respetos a
la sefiora Woodcourt —dijo Chassy.

—Oh, en cuanto a eso...

La sefiora Perkins parecia tener sus dudas, pero ninguna de las dos primas pensaba transigir al
respecto; asi que, después de advertirles que la sefiora no se encontraba en su mejor momento,
las condujo a sus habitaciones y les rogé que aguardaran.

—Hablaré un momento con la doncella y veré si la sefiora es capaz de recibirlas. No tardaré.

Las dos prefirieron quedarse juntas en la habitacién de Rayne, que era mas pequefia, pero tenia



mejor luz. Cuando el ama de llaves cerrd la puerta por fuera, Chassy inspirdé con fuerza por la
nariz y se acerco a su prima.

—Estoy hecha un manojo de nervios. No me gustan nada todas estas complicaciones
londinenses. ¢Hablar con la doncella para que la doncella le pregunte a la sefiora? Quiza no
deberia decirlo, pero —bajo mucho la voz y susurr6 al oido de Rayne— esta amiga de mi madre
podria ser una de esas matronas terrorificas que, segtin parece, tanto abundan en la capital.

—No me puedo creer que estés nerviosa —contestd Rayne—. {Si caminas como una estatua
de marmol!

—Reconozco que la situacion me impone un poco. Mi madre no me ha contado mucho de esta
sefiora Woodcourt y, a no ser que me equivoque, no es una persona con la que haya mantenido
mucho contacto en los ultimos tiempos. Sé que en una ocasién o dos se habia ofrecido a
recibirme en Londres y presentarme en sociedad, pero casi es lo unico que puedo decir sobre
ella. —Chassy se frot6 las manos, vacild, y termin6 comentando con un hilillo de voz—: Lo
cierto es que tampoco sé casi nada sobre ti, prima.

—En tal caso, estamos en las mismas condiciones, porque yo tampoco sabia de tu existencia.
Dime, prima, ¢he resultado ser como imaginabas?

Chassy sonrio.

—Todavia no lo sé, pero la primera impresion ha sido mejor de lo esperado.

—FEso mismo dijo tu madre, ;verdad? —Vio que su prima palidecia ligeramente y Rayne resto
importancia a sus propias palabras con una risilla—. jNo te preocupes! Yo también te esperaba
diferente. No sé como, en realidad, pero algo diferente.

—¢Como me imaginabas?

Rayne medit6 su respuesta un momento o dos.

—Creo que esperaba que fueras una dama estirada. —«Aun no podria asegurar que no lo
seas», penso; pero, por supuesto, no habria estado bien decirlo en voz alta—. Temia que te
molestara que te hubieran impuesto una compafiia que, quiza, considerarias vulgar. Y, bueno, no
sé si haremos o no buenas migas, pero intentaré que mis modales campestres no te avergiiencen.

Lo dijo con una sonrisa, y Chassy no pudo saber hasta qué punto bromeaba; sin embargo,
Rayne habia hecho un esfuerzo, tragandose el orgullo, para mostrarse lo mas sincera posible sin
correr el riesgo de ofender a nadie.

—Tus modales no parecen campestres en absoluto. Al menos, no mas que los mios y, a fin de
cuentas, yo tampoco soy una dama de la ciudad. ;Por qué no me cuentas algo sobre ti? Mientras
la doncella decide si la sefiora esta o no presentable.

Rayne, animada por el tono cada vez mas desenvuelto de su prima, empezo6 a relajarse un
poco, y le habl6 de su coleccion de hermanos, de la pequeia finca donde vivian —aunque olvidé
mencionar lo endeudada que estaba—, de cémo habia sido su infancia y de todos los temas que
se le fueron ocurriendo, sin llegar a revelar la apurada situacién financiera en la que se
encontraban los hermanos Sallow.

—Y, sobre ti, prima, ;qué opinas que deberia saber?

—Oh, después de escucharte, mi vida no te resultara muy entretenida. Mi madre y yo vivimos
casi como ermitafias; a mi madre nunca le gustd Londres ni sus extravagancias, como dice ella,
aunque, desde hace un par de afios, diria que en lo Unico en lo que pensaba era en mi
presentacion, y en la posibilidad de enviarme aqui para pasar por lo menos una temporada.

Rayne enarc6 una ceja.

—Lo dices como si tus deseos caminaran en sentido contrario.



—Y, en cierta manera, asi es. —Chassy se quedé un rato callada, con la mirada fija en Rayne,
como si tratara de leer en su mente si podia fiarse o no—. Verds, no tengo intencion de
enamorarme. No me atrae la vida de la mujer casada, y tampoco mi situacién personal me obliga
a darme prisa para encontrar un marido. Por eso, pienso aprovechar mi estancia en Londres para
hacer lo que me satisface de verdad.

—Y, ¢qué es lo que te satisface?

—iLa pintura!

—iLa pintura! —repiti6 Rayne, sorprendida.

—Asi es. Me encanta pintar. Mi idea de un dia magnifico se resume en un par de cosas: un
lugar soleado y mis pinceles. Y, desde luego, si pudiera no haber nadie a mi alrededor, jseria un
dia insuperable!

Rayne se echo a reir.

—Pues me temo que, si lo que buscas es la soledad, has venido al peor sitio posible. No me
parece que en Londres puedas encontrar muchos rincones solitarios.

—No, pero si podré visitar innumerables galerias de arte y aprender las tltimas tendencias.

—iAy! ¢No me estaras diciendo que vas a sacrificar los bailes y las fiestas por las visitas a
museos? —pregunto Rayne, aterrada.

—Tanto como sacrificar, no —dijo Chassy, pensativa, y sus ojos se estrecharon con fastidio
—. Y supongo que la sefiora Woodcourt tendra un buen montén de planes para mi... para
nosotras, quiero decir. Pero reconozco que la idea de ir de fiesta en fiesta no me tienta en
absoluto. Sé que te resultara raro pero, para mi, esa parte sera la peor de mi estancia en Londres,
estoy convencida.

Rayne estaba a punto de contestar, pero en ese momento la sefiora Perkins emergio de las
oscuridades del pasillo y les comunicé que la sefiora, por fin, si las recibiria.

—Por aqui, por favor. Y tengan cuidado con Tiger.

—iTiger!

—E:s el perrillo faldero de la sefiora. Supongo que no soy quién para criticarlo, pero es un
poco maleducado. Avisenme cuando terminen, sefioritas.

Rayne habria jurado que el ama de llaves habia esbozado una mueca de disgusto antes de
marcharse. Sin embargo, no era algo sobre lo que pudiera pararse a reflexionar; Chassy la cogio
de la mano y ambas entraron en la habitacion. Tiger ladré desde algun rincén de la estancia. Un
momento después, lo tenian enroscado alrededor de los tobillos, olfatedndolas. Grufié desafiante
durante unos segundos, pero como ninguna de las dos le prest6 atencién, dejé escapar un gemido
desconsolado y regreso a su rincon.

—Queridas mias.

La voz de la sefiora sond cavernosa, como proveniente de un pozo profundo. Una mujer de
unos treinta y tantos afios, que debia de ser la doncella, las saludé con una reverencia y se retir6 a
una distancia prudente. Rayne, todavia acostumbrandose a la penumbra, no acert6 a ver mas que
una silueta sentada en la cama, con multitud de almohadones rodedndola como un fuerte
normando. En la cabeza lucia una especie de complicado vendaje. Pobre sefiora Woodcourt. Y,
sobre todo, pobre de ella que, para una vez que venia a Londres con una misién, se encontraba
con una protectora enferma, deshecha.

—Queridas mias —repitio—, acercaos un poco, que no veo nada desde aqui. Entre mi ama de
llaves y mi doncella me tienen recluida y en tinieblas, como si asi fuera a quitdrseme la tontera.
Oh, disculpadme la vulgaridad. Es que estoy tan harta, y sobre todo tan aburrida, que casi no sé



ni lo que digo. ;Quién de vosotras es la joven Alderdice, y quién su apreciada prima Sallow?

—Yo soy Chastity Alderdice, sefiora, y esta es mi prima Rayne. —Hicieron una reverencia
que se perdi6 en la negrura—. Nos entristece mucho que se encuentre usted enferma; de haberlo
sabido...

—iNo habia forma humana de saberlo! Mi penosa enfermedad data de anoche mismo y, en
cualquier caso, aun si se hubiera tratado de algo mas horrendo, no habria abierto la boca. De
haberlo comunicado, habriais tenido que quedaros en el campo, pobrecillas mias. Y con la de
afios que llevo intentado convencer a tu madre para que te envie aqui, no podria haber hecho otra
cosa que ocultar mi espantosa enfermedad a ojos del mundo.

Rayne se armo de valor y pregunt6, esperando no parecer impertinente:

—:Tan mal se encuentra usted, sefiora? ;Es muy grave lo que padece?

—iQué va a ser grave! —Y, para sorpresa de ambas, se ech6 a reir—. {Si en lugar de ser una
seflora Woodcourt fuera un sefior Woodcourt, el asunto ni siquiera se habria comentado en esta
casa! No es mas que lo que se conoce como una soberana resaca. jKaty, por favor, separa las
cortinas y abre un poco la ventana! jNo me veo las manos, y eso que no hago mas que moverlas!
Ah, asi, espléndido. jOh, qué guapas son las dos!, ;verdad, Katy?

—iSefiora Woodcourt! —exclamé Chassy, sin poder evitarlo—. Oh, disculpe, pero es que...
iNo la habia imaginado a usted asi!

Rayne, que habia conseguido mantener el tipo con mas compostura que su prima, se mordio el
labio para, por segunda vez en el dia, evitar una comprometedora carcajada. La sefiora no lucia
un vendaje, sino un fabuloso turbante de raso azul, coronado por una enorme pluma de pavo real
vencida hacia delante; por debajo del turbante salian disparados, en todas direcciones, gruesos
rizos de color rubio ceniza que eran como pequefios alambres. Tenia un rostro ancho, rotundo,
palido y ojeroso —aunque esto ultimo podria deberse a la resaca—, y unos hermosos ojos
verdes. En el cuello, por encima del camison, lucia una boa de plumas tan absolutamente fuera
de lugar que a Rayne le costaba apartar la mirada de ella.

—Si, imagino lo que estas pensando, querida nifia, pero me preocupaba que se me enfriara la
garganta, y esta boa es muy agradecida. jKaty! Deja de mirarme con esa cara de pasmarote y
pide que nos suban el té. No sé ni qué hora es, ni tampoco es que me importe. En esta casa, los
horarios son algo relativo, ¢sabéis, queridas? Espero que no tengais inconveniente en acompafar
a esta desgraciada vieja con su té matutino, porque, o mucho me equivoco, o al té lo acompafiara
un excelente surtido de tartas. ;Si conoceré yo a la sefiora Perkins! Me regafia como si fuera mi
madre. ¢Podéis creerlo? {Mi ama de llaves me regafa!, pero me mima tanto como si fuera mi
abuela. Ademas, estabamos todos esperando con mucha ilusion vuestra llegada. He dicho que a
los criados les gusta mimarme, pero estoy segura de que preferirdn mimaros a vosotras, que sois
tan jovenes y bonitas y, por descontado, junas chicas modestas y de excelentes principios!

Rayne mir6 a Chassy, porque no iba a ser capaz de contestar sin que le temblara la voz, y
Chassy solo logré esbozar una sonrisa.

—iAbh, justo lo que suponia! jVaya par de muchachas traviesas que tenemos aqui! jQué bien
lo vamos a pasar, queridas! Iremos de fiesta en fiesta, y de escandalo en escandalo y, si bien no
me comprometo a encontraros un marido a ninguna de las dos (lo cual, supongo, sera vuestra
intencion, o, al menos, la de vuestras madres), si 0s prometo que esta primera temporada vuestra
no la olvidaréis nunca.

Las miré con un brillo extrafio en los ojos, y Rayne se vio obligada a aclarar que era huérfana
y que estaba al cargo de un buen pufiado de hermanos menores.



—Ah, ya veo. No hace falta que me digas mas. Entonces, como tu querida prima entender4,
tus necesidades son mas acuciantes: nos ocuparemos primero del marido, y después del
escandalo.

—iOh, no me referia a eso, sefiora! Solo queria aclarar lo de la madre.

—Por supuesto, por supuesto —rio la sefiora Woodcourt—. jAh, el té! Fabuloso. Dicen que lo
mejor para la resaca es beber lo mismo que se bebi6 la noche anterior. Pero me temo que ayer
bebi una barbaridad y he olvidado la mitad de las cosas, asi que tendremos que posponer el
experimento. El cual, probablemente, no sea mas que un cuento de viejas, debo decir.

La doncella acercé un par de sillas a la cama y, desconcertadas, Rayne y Chassy tomaron
asiento.

—Tenia pensado organizar una pequefia recepcion la semana que viene para daros a conocer a
ambas. Lo ideal seria poder presentaros en Almack’s, que es lo mas moderno del momento.
Desde luego, todavia falta mucha gente interesante en la ciudad, pero ¢por qué esperarlos? Una
vez introducidas, seguro que recibiréis muchas invitaciones para un monton de saraos y
podremos seleccionar lo que mas nos convenga. Si, por el contrario, preferis una presentacion
por todo lo alto, no tenéis mas que decirlo, claro. —Como las dos primas no se habian formado
una opinion al respecto, convinieron en que una pequefla recepcion seria un buen punto de
partida—. jMaravilloso! Katy, querida, acércame la bata. La tarta de ciruelas me ha compuesto
bastante, o quiza sea que se me empieza a llenar la cabeza de grandes ideas. Necesito mi agenda
para confeccionar la lista de invitados. Ah, gracias.

La sefiora Woodcourt, cada vez mas animada, anotd6 nombres que a ninguna de las dos les
sonaban; sin embargo, constantemente les preguntaba si daban su aprobacion. A lord Hareton
convendria invitarlo, aunque fuese un poco calavera, porque un lord siempre es un lord y sirve
como iman para otros invitados mas remisos; a sir Oliver Birdwhistle y su esposa, lady Alice,
porque estaban muy bien relacionados y, ademas, eran muy divertidos; a los Porter, que, a pesar
de que rondaban la cincuentena, tenian un espiritu joven y conversacion para todo el mundo; a la
sefiora Christine Shaw, una dama que coleccionaba anécdotas de la buena sociedad y podria
ponerlas al dia en cuanto a quién era quién en la ciudad —y, por si fuera poco, era muy amiga de
lady Downshire, una de las patrocinadoras de Almack’s—; si las dos jovenes primas les daban su
consentimiento, invitaria también a tres o cuatro personas de buen gusto relacionadas con el
mundo del arte.

—No me gustaria dejar de invitar a la sefiorita Fiona Mullen. Es una dama muy amante del
teatro. Y, ademas, es una de mis mas antiguas y apreciadas amigas.

—Por favor, sefiora Woodcourt, envie usted las invitaciones que considere necesarias. Para
nosotras sera un placer conocer a estas amistades suyas tan interesantes.

—FEres una muchacha encantadora. En ese caso, ya no tenéis que preocuparos por nada mas
que por vosotras. jMe encanta organizar fiestas, veladas y hasta grandes juergas! Y no se me da
del todo mal, creo.

A Rayne le cay6 muy bien su anfitriona. Le pareci6 un poco alocada, y no sabia hasta qué
punto aquello podia resultar beneficioso para sus planes; no obstante, por otro lado, no tenia
intencién de fiar todas sus cartas a la ayuda de nadie. Cuando se cuenta con tantos hermanos, y
sobre todo, cuando se trata de hermanos tan emprendedores como Wilson o los gemelos, una se
acostumbra rapido a luchar por si misma contra los elementos. Miré de refilén a Chassy, que
sonreia como ausente, y le dio la impresion de que también le habia gustado la sefiora. Sin
embargo, la breve conversacion que habian mantenido atun le rondaba la cabeza. Una prima



frivola habria servido mejor a sus intereses, y no acababa de encajar lo del arte y los museos con
el frenesi de bailes y fiestas que —imaginaba— constituirian el rio mas apropiado para pescar
marido.

—iEstupendo, queridas! Ya lo tengo todo mas o menos atado. ;Qué tal os vendria el proximo
miércoles? Os quedara tiempo de sobra para ir de compras y adquirir tres o cuatro cosillas
imprescindibles: sombreros, pafiuelos, encajes, plumas; una capa para cada una, quiza; incluso
algun vestido para tu pobre prima, que habiamos acordado, tenia mas urgencia, ¢no es asi?

Mir6 a Rayne y le guifié un ojo; Chassy seguia en babia, y Rayne abri6 la boca para sacarla de
su error. Pero, por alguna razon, guardoé silencio. Se limit6 a sonreir e inclin6 la barbilla. Las
mejores soluciones, penso, solian caer de la nada.

—Vamos, prima —toc6 con suavidad a Chassy en el codo y la sac6 de su ensimismamiento—.
La sefiora Woodcourt necesita descansar y nosotras podriamos aprovechar para dar un paseo.

—Oh, buena idea. Es verdad que necesito dormir un poco. Llevaos a Katy, y que os ensefie
alguna tiendecita elegante. No os preocupéis por los gastos, tengo un crédito casi ilimitado y me
daré por satisfecha si alguna de las dos consigue sacarle partido.

Rayne juraria que habia seguido hablando, pero el discurso sonaba bastante inconexo ya y
dejo de escuchar.

—Andando, Chassy. Me gustaria comentarte una idea que se me acaba de ocurrir.



Capitulo 3

Si de algo podia jactarse Enoch Northcott —el propio Northcott nunca se lo ocultaba a nadie—

era de haber conocido a los personajes mas dispares en su infatigable busqueda del artista
perfecto. Era un asunto al que solia dar vueltas cuando se dejaba vencer por el desanimo, y
aquella mafiana, mientras paseaba por Regent Street saludando con tibias cabezadas a diestro y
siniestro, Northcott ya se habia repetido unas cuantas veces lo interesante que le habia resultado
aquella pareja de comerciantes, Norris Heyer y su esposa Arvilla, la ultima vez que habia
hablado con ellos. Guardaba la tarjeta de Heyer a buen recaudo, a pesar de que sabia que los mas
estirados de sus amigos arrugarian la nariz si se le ocurriera mencionar que se veian con relativa
frecuencia. No eran, desde luego, una pareja elegante; pero tampoco se podia decir que fueran
vulgares, y tenian mucho mejor gusto que la mayoria de sus aristocraticos amigos.

De hecho, Northcott habia estado pensando en devolverles su tltima visita —desde la cual,
para su vergilienza, habia transcurrido demasiado tiempo— para hablarles de su proxima
exposicion, que seria, no le cabia duda, tan rompedora como exitosa. Nada que ver con Samuel
Woodburn y otros de su estilo. Le restaban un par de flecos por atar y, a menos que estallara
algin escandalo de caracter amoroso de dimensiones mayusculas, en la capital se hablaria de la
galeria Northcott hasta el final de la temporada. Bien o mal, eso ya no podia asegurarlo. Sin
embargo, se hablaria, y para un tipo de alma bohemia como él, no hacia falta mucho mas.

Se detuvo frente al escaparate de una sombrereria y fingié mirar las novedades para evitar
saludar a Dylan Culpepper, que se aproximaba hacia él por la acera opuesta. No es que
considerara a Culpepper un mal tipo exactamente, pero era mas bien pesado si te cogia por banda
y se proponia acompafarte hasta donde fuera; y, ademas, aparte de los caballos y las corbatas de
seda, tenia muy poca conversacion. Pego la nariz al cristal y se concentré en seguir con la mirada
el intrincado dibujo de un pafiuelo que el vendedor estaba mostrando a un cliente.

«Si no me vuelvo demasiado pronto, no me vera. Es imposible que me vea».

—iSefior Northcott!

Trag6 saliva y se gir6 con cara de circunstancias; por suerte, no era Culpepper quien lo habia
llamado, sino el sefior Heyer, que cargaba con un paquete de tamafio considerable.

—iQué casualidad! No se lo creera, pero justo habia estado pensando en usted, y en que
tendria que devolverles su visita.

—Tiene razon, no me lo creo —rio el sefior Heyer—. Pero no se preocupe, sé que es un
hombre muy ocupado.

Northcott, lejos de ofenderse —como habria hecho, sin duda, alguien como Dylan Culpepper



—, rio con €l y no trato de excusarse.

—Y con la temporada viniéndosenos encima, es probable que lo hubiera aplazado un poco
mas... hasta limites insostenibles. Asi que me alegro de haberme topado con usted. ;Hacia donde
se dirige? —pregunt6. Culpepper se habia detenido y miraba en su direccion, decidiendo si
merecia la pena arriesgarse a cruzar la calle y verse obligado a saludar al ordinario amigo de
Northcott. Este decidi6 ponérselo facil—. Yo también iba hacia alli; le acompafiaré un trecho.

—Como quiera. Oiga, sefior Northcott, ;tiene alguna obra interesante que ofrecerme? Mi
esposa y yo estamos pensando en ampliar nuestra coleccién, pero nos gustaria adquirir algo
novedoso. Ya estamos un poco cansados de los paisajes de campifia. Cualquiera diria que los
ingleses no saben pintar.

—Y ese cualquiera no se equivocaria, probablemente, pero no es cuestion de desesperar.

Y le cont6 sus planes para su proxima inauguracion, con los que el sefior Heyer quedd
encantado.

—¢Ha hablado usted con la sefiora Woodcourt? Mi esposa conoci6é a un pintor muy
interesante en una de sus famosas veladas, y en la casa de esa mujer uno puede encontrar casi
cualquier cosa. Si todavia no ha llenado usted su cupo de artistas...

—No, no lo he llenado.

Northcott se qued6 pensativo. Las veladas de la sefiora Woodcourt podian resultar de lo mas
estimulante, pero no siempre en el mejor sentido. Le inquiet6é un poco que Arvilla Heyer hubiera
asistido a alguna de las mas sonadas, porque, por mas que fuera la esposa de un comerciante, la
suponia una mujer prudente. No obstante, el mecenas que vivia en él no podia dejar pasar
semejante anzuelo.

—Tal vez deberia hablar con ella. {No sé como no se me habia ocurrido!

—Téngame al corriente de sus descubrimientos. Y, por descontado, acudiré a su exposicion en
cuanto tenga noticia de su apertura, no lo dude.

El sefior Heyer asegur6 que ya habia abusado demasiado del tiempo de Northcott y se
despidio.

Claro, Clementine Woodcourt, ;cuanto hacia que no se veian? La acaudalada viuda de un mas
que respetable caballero de vieja familia habia blindado su reputacién de manera tan admirable
cuando aun vivia su esposo, y gozaba de una fortuna tan so6lida, que sus excentricidades seguian
encontrando un pase dentro de la buena sociedad. Solo los mas mojigatos habian cesado de
frecuentar su compaifiia, si bien es verdad que a sus fiestas tampoco acudia todo el mundo. O, al
menos, no sin comprobar a qué se dedicaria en concreto cada velada. A Northcott, la viuda le
resultaba simpatica; sin embargo, en su caso, y dado que acostumbraba a codearse con tipos de lo
mas dispar, aquello no significaba nada. Uno podia escandalizarse o no en sus veladas, pero lo
que nunca haria seria aburrirse.

Y al pensarlo se dio cuenta de que en los ultimos tiempos no se estaba divirtiendo mucho.
Observé con discrecion a dos hermosas damas que paseaban seguidas por una doncella y se dijo
que, de todos los vicios del mundo, el de aburrirse era el mas imperdonable de ellos.

KKk

—Raso azul, Rayne. Ni lo dudes. Hazme caso: el mundo de los colores no tiene secretos para

ml.



—A mi me gustaba mas el dorado.

Chassy sonrio, negd con la cabeza, agité todos sus adorables rizos negros.

—El azul es justo lo que necesita tu sombrero para dar profundidad a tus ojos. Créeme, con el
dorado solo conseguirias... jUf!

Debia de ser algo muy terrible, se dijo Rayne, a juzgar por la cara que habia puesto Chassy. Se
pregunt6d cuanto tiempo podria pasarse su prima hablando sobre colores sin percatarse de que su
charla aburria a todas las personas que no compartieran su interés —jcasi su obsesioén!— por la
pintura. De hecho, a Rayne no se le ocurria que nadie pudiera interesarse hasta tal punto; pero
tampoco le dedic6 mas de un momento o dos a pensarlo. Al fin y al cabo, Chassy no hablaba
para demostrar su conocimiento superior; sencillamente, creia que la gente compartia su
fascinaciéon. Y como no era ni la mitad de engreida de lo que habia imaginado, Rayne no tenia
motivos para no apreciarla.

Lo de que no fuera engreida tenia mucho que ver con el hecho de que hubiera aceptado su loco
plan desde el primer momento: si Rayne, sin relaciones conocidas y despojada por completo de
la fortuna familiar, necesitaba cazar un esposo, y Chassy, con un apellido mucho mas sonoro y
una situacion mucho mas desahogada, necesitaba que la dejaran en paz, ¢por qué no intercambiar
sus personalidades? Rayne confiaba lo bastante en sus habilidades —y en su belleza— como
para imaginar obstaculos de verdad insalvables, y suponia que, si lograba que alguien lo bastante
adinerado se encaprichara de ella, la ausencia de dote no deberia constituir un problema serio.
Chassy se habia mostrado un poco menos confiada pero, al menos, no habia intentado quitarle la
idea de la cabeza. Y con eso Rayne tenia de sobra.

—iOh! ;Y qué me dices de esa capa verde con el ribete de piel? jEs fantastica!

Chassy alz6 la barbilla y mir6 la prenda desde arriba. Rayne decidio que aquel gesto era
fantastico también y se prometio repetirlo luego frente al espejo hasta conseguir dominarlo.

—¢Capa verde? Yo diria mas bien aguamarina, aunque puede ser cosa del sol. Y si, tiene una
pinta maravillosa. Creo que estarias muy guapa con ella, prima. ;Quieres que entremos a echarle
un vistazo?

Rayne hizo un par de calculos, no tan rapidos como debiera, y lo atribuyé a que estaban
gastando demasiado, y a demasiada velocidad. Lo mas probable era que, con el precio de aquella
capa, fuese cual fuese, pudiera adquirir todo un vestuario completo para sus cinco hermanos.

—Bueno, no sé. Es bonita, pero si la miras con un poco mas de atencion...

—Si la miras con un poco mas de atencion, es mejor. jVamos, Rayne! La sefiora Woodcourt
dijo que disponia de un crédito casi ilimitado y, por alguna razén que ni conocemos ni nos
interesa conocer, nos permite hacer uso de él. jAprovéchalo!

—T1 casi no te has comprado nada —dijo Rayne, suspicaz.

—FEso es porque yo tengo mucha mas ropa que td. Y, ademas, quiero que completes cuanto
antes tu vestuario, porque mafiana vamos a dedicarnos el dia entero a visitar la National Gallery.

Rayne podria haber considerado que ninguna de las razones de su prima sonaba lo bastante
convincente como para gastarse quince libras en una capa. Muchas personas que la conocian
bien, como por ejemplo sus hermanos, sabian que a Rayne le gustaba demasiado mandar y
demasiado poco escuchar a los demas. Lo normal habria sido que ignorara a Chassy, que hiciera
oidos sordos a sus sugerencias, que enfilara el camino de vuelta a Charles Street.

Sin embargo, y contra todo prondstico, no lo hizo.



kKK

A la mafiana siguiente, Chastity tomé a su prima del codo, la subi6 al coche de su tia, se apretujo
junto a ella y pidi6 al cochero que las condujera hasta la National Gallery. Estaba tan nerviosa
que apenas podia hablar. Rayne estir6 la espalda, se coloco los rizos y la mir6 con una sonrisa.

—Qué magnifico aspecto tienes hoy, prima. Se nota que vas a entregarte a un mundo de
placeres.

Chassy dejo6 escapar una risilla.

—Sé que pensaras que estoy medio loca, pero no me importa.

—¢Por qué iba a pensarlo? Cada cual tiene sus intereses. Al fin y al cabo, la pintura no es una
aficién peligrosa.

Estrecho los ojos y, por su tono de voz, a Chassy le pareci6 que Rayne no hablaba por hablar.

—¢Una aficion peligrosa? Bueno, supongo que el tinico peligro que corro en realidad es el de
aburrir mortalmente a quienes me rodean.

—iEse, desde luego, es un peligro nada grave! A mis hermanos Lewis y Annie les da por
comprobar la veracidad de las leyes de la fisica con los experimentos que ellos mismos ponen en
marcha. jLa pobre Georgette tiene prohibidisimo acercarse a ninguno de los dos cuando estan en
fase de ensayos! Aunque tampoco es que sea algo que a ella se le ocurriria hacer, claro. Y luego
estd Wilson, que padece algo asi como un exceso de energia dificilmente canalizable: en los
ultimos tiempos le ha dado por el boxeo. Todavia no se ha roto nada, pero estoy segura de que no
tardara en aparecer algin dia con la nariz partida, o con los dos ojos morados, o vete a saber.
iEso si que son aficiones peligrosas!

—iY tanto! Bueno, al menos cultivan aficiones con buenos propésitos. Seria peor que alguno
de tus hermanos se aficionara a las apuestas.

Rayne abrié la boca para contestar, pero al final decidié guardar silencio, y a Chassy le parecié
que sobre su rostro descendia un velo sombrio. Sin embargo, fue cosa de un momento o dos;
Rayne sacudio la cabeza y se echd a reir.

—~Cuando pillé a Lewis encaramandose al tejado porque pretendia medir la velocidad con la
que aterrizaba en un monton de paja, créeme: me importé muy poco la calidad de sus propositos.
¢Eso de alli es la National Gallery? Vaya, el edificio es impresionante.

Chassy pidi6 al cochero que regresara a Charles Street, pues confiaba en retener a su prima un
buen montén de horas. La mirada de asombro de Rayne habia sido lo bastante prometedora como
para atreverse a ello. El cochero, en cambio, no parecia muy convencido.

—Pasaré a recogerlas a la hora que prefieran, sefiorita. La sefiora Woodcourt no esperaria otra
cosa.

—No, no, de verdad que no es necesario.

—Pero...

El hombre esgrimi6 sus razones, pero Chassy y Rayne ya se alejaban y sus palabras y buenos
consejos se perdieron en el viento.

En cada sala, Chassy iba encontrando motivos suficientes para pasarse la mafiana entera
contemplando cuadros. A Rayne no le importaba poner de manifiesto su ignorancia sobre todos y
cada uno de ellos, y como a su prima no le importaba clarificar las tinieblas de su conocimiento,
transcurrieron un par de horas casi sin que se dieran cuenta. Bueno, quiza Rayne si se hubiera
dado cuenta, porque en cierto momento se dejo caer sobre un sillon y suspiro.



—iTe lo prometo, prima! No puedo dar un paso mas. Si cierro los ojos, veo toda una coleccion
de marcos desfilando ante mi. Tanto arte agota a cualquiera.

«A mi no», pens6 Chassy, pero le daba miedo quemarla tan pronto y decidi6 dejarla
descansando.

—Si no te importa, iré por mi cuenta a echar un vistazo. Volveré a por ti dentro de un rato.

La sala siguiente estaba de lo mas concurrida. Habia una docena de tipos de variopinto pelaje
bocetando copias de algunos cuadros. Chassy, que habia observado a mas de uno y mas de dos
por encima, habia decidido en seguida que ninguno de sus dibujos merecia mucho la pena. Pero
verlos le dio una idea que no era mala, y se prometié a si misma regresar uno de esos dias para
hacer lo mismo. Copiar a los maestros era una forma muy sensata de autoaprendizaje.

Un poco mas alla, otro grupo de sefioras habia tomado asiento. Hacian todo lo posible por
ponerse de lo mas comodas: una criada que portaba una cesta sac6 empanadillas para todas,
mientras otro criado servia ginebra en pequefios vasitos labrados.

—Confieso que esto no lo esperaba —dijo en voz alta—. Qué curioso.

—Diga mas bien qué desvario, si no le importa —repuso un caballero, a escasos tres pies de
ella, con tono seco.

Se volvié hacia él, sorprendida, y lo contempl6 como si fuera una obra de arte mas. De hecho,
y a pesar de que no era especialmente alto, en seguida decidié que no le habria importado que
posara para ella. Aparentaba veintiséis o veintisiete afios, tenia el pelo rubio y se peinaba con un
flequillo que le caia hacia un lado, muy de moda —por lo poco que Chassy habia visto esos dias
—, los ojos azules y un buen mentén, muy bien afeitado. Cuando hablaba, torcia un poco la
boca, y tal vez por eso daba la impresion de ser un tipo irénico.

—Le ruego que me perdone. No estoy acostumbrado a ver una sala de la National Gallery
convertida en taberna, y mi sentido de la dignidad artistica se ve altamente ofendido. —La miré
de arriba abajo—. Enoch Northcott, a su servicio, sefiora.

—A mi tampoco acaba de convencerme, creo.

El caballero esboz6 media sonrisa y el destello rebelde de sus ojos restd gravedad a sus
palabras.

—¢No se une usted al adorable almuerzo? ;O es que no han tenido la delicadeza de invitarla?

—Pues no, como puede ver usted por si mismo. —Chassy arrug6 la nariz. No le gusté su tono
condescendiente—. De todas formas, no me importa, porque yo he venido a ver los cuadros.

El sefior Northcott se echd a reir.

—Una rara avis, ¢eh? La mayoria de las damas vienen a que las vean a ellas, por lo que he
podido comprobar.

Aquello termin6 de molestar a Chassy.

—Ignoro por qué motivo vienen las otras damas, y por qué motivo habra venido usted, pero lo
cierto es que su conversacion me esta haciendo perder el tiempo. Tengo muchas mas salas que
ver todavia.

Dirigio la vista hacia el pasillo. Si Rayne no aparecia ya, iria a buscarla. El sefior Northcott,
mientras, dirigio su atencion hacia los estudiantes de pintura.

—Es fascinante la cantidad de personas obsesionadas con el arte que estoy encontrandome
hoy.

—Supongo que es de lo mas increible encontrar en un museo personas interesadas en el arte.

—He dicho obsesionadas, no interesadas. ; Ve a aquellos individuos de alli? Vienen un dia tras
otro, infatigables, a copiar los dibujos de los maestros. Nunca pintaran nada que merezca la pena



mirar.

—¢Ah, no? —Puede que fuera un tipo guapo, pero Chassy acababa de darse cuenta de que
aquel Northcott era un hombre insufriblemente petulante. E insufrible a secas, también—.
¢Puedo saber por qué?

—Mas les valdria pagar a un profesor para que les ensefie algo de técnica y después probar
una y mil veces algo propio, algo honesto —contesté enfadado—. ;De qué sirve realizar una
copia excelsa, si no tiene alma?

—No todo el mundo tiene un profesor al que acudir.

—Debo darle la razon: tal vez todo el mundo no lo tenga, pero ya le aseguro yo que a esa
cuadrilla de ahi les sobra dinero para todos sus demas caprichos. Los conozco a todos, y no son
mas que un grupo de caballeretes fatuos, sin gusto ni talento.

Chassy estaba a punto de contestar, pero en ese momento distinguié a Rayne caminando hacia
ellos. Al sefior Northcott se le bajaron un poco los humos al verla.

—¢No me presenta usted a su amiga? Aunque, ahora que lo pienso, no he tenido el honor de
conocer su nombre tampoco.

Aquello ya le parecié a Chassy el colmo de la impertinencia.

—No es mi amiga, sino mi prima, y lo cierto es que no tengo ningun interés en presentarsela.

—Soy Chastity Alderdice, sefior —contest6 Rayne, con gran aplomo—. Ella es la sefiorita
Rayne Sallow.

A Chassy, que no acababa de encontrar la ventaja de intercambiar personalidades, le chocé
sobremanera escuchar su propio nombre en boca de Rayne, y se pregunt6é cuanto tardarian en
meter la pata, y quién seria la primera de las dos en hacerlo.

—Un honor y un placer, sefiora.

iQué tipo mas cargante! ;A quién esperaba impresionar con ese cambio de tono, tan repentino
como falso? Y, ademas, ¢por qué lo hacia? ;Porque Rayne era mucho mas guapa, y su voz
sonaba mucho mas dulce? Chassy decidi6 que era el hombre mas horrible que habia tenido
ocasion de conocer nunca, y dese6 no volver a verlo jamas.

—Prima, tenemos que marcharnos.

—Asi que van a pasar la temporada en Londres —dijo el sefior Northcott, ignorandola por
completo—. ;Su primera vez en la capital? En ese caso, les auguro diversiéon sin limites y un
profundo agotamiento para cuando terminen, repartidos a partes iguales. Todavia no hay mucha
gente, pero imagino que ya coleccionaran invitaciones a cenas y bailes, ;me equivoco?

Rayne contest6 con una sonrisa:

—Tenemos que seleccionar con mucho cuidado, sefior Northcott, porque nos quedan muchos
museos que visitar y muchos rincones que pintar, y si acudimos en tromba a todas las fiestas, nos
abandonaran las fuerzas demasiado pronto.

Northcott afil6 los ojos. Fue un momento nada mads, pero a Chassy no le pas6 desapercibido.

—Asi que usted también pinta. Acuarelas, sin duda.

—Oh, yo no pinto nada en absoluto —dijo Rayne—; pero mi prima es una artista de gran
talento.

—FEso es lo que suelen prometer todas las madres de hijas casaderas; sin embargo, es
realmente infrecuente que lo diga una dama soltera acerca de una prima.

A Chassy le entraron ganas de abofetear a Northcott por semejante insolencia.

—Tendra que disculparnos —dijo entre dientes—. Por lo visto, usted ha venido a la National
Gallery por una razén bien distinta a la nuestra, y sera mejor que no nos interrumpamos



mutuamente. Vamos, prima, nos quedan unas cuantas salas adn.

Con una reverencia se despidieron las dos; la de Rayne mas templada, la de la Chassy tirando
a gélida.

—iQué tipo tan desagradable! ;Cémo se atreve? ;Qué insinuaba con tantas tonterias? jOh,
estos lechuguinos de Londres! Ya me voy dando cuenta de como son en realidad. Pero ta has
estado muy bien, Rayne. Muy digna y muy serena. jNo como yo, que estaba hirviendo por
dentro! iEspero que le dé un par de vueltas a lo que ha dicho, y que le entren sudores por su mala
educacion!

—Bueno, querida, no te sulfures tanto. Como has dicho, no es mas que un lechuguino, y no
merece la pena dedicarle ni un pensamiento mas. jAh, mira! ;Qué tenemos aqui? jPintura
italiana!

KKk

La sefiora Woodcourt tenia mucho mejor aspecto. Se daba aire con un abanico de plumas que
rivalizaban con las de su turbante —segun ella, estaba muy acalorada en los ultimos tiempos— y
daba su constante aprobacion a todos los articulos que las primas habian adquirido el dia
anterior.

—Oh, esta capa es magnifica, ya lo creo. A veces una echa de menos que el dia no tenga mas
horas para poder lucir todas las prendas fascinantes que se van comprando por ahi. Y ese encaje
también es muy bonito. Yo no tengo mucha habilidad para estas cosas, pero podéis pedirle a
Katy que os ayude a decorar vuestros sombreros. Tiene una mano excelente, casi francesa.

—Oh, no pienso molestar a Katy con cosas que podria hacer yo misma. De hecho, disfruto
haciéndolas... para mi.

Rayne se mordio la lengua justo a tiempo. Habia estado a punto de confesar la de tiempo que
dedicaba a remendar ropa a sus hermanos. Se le encendieron las mejillas y desvio la vista hacia
Chassy, pero fue un gesto innecesario. La sefiora Woodcourt tampoco estaba prestandole
demasiada atencion.

—¢Qué te ocurre, muchacha? Te noto distraida.

—¢Conoce usted a un tal Enoch Northcott, sefiora?

—Ya lo creo que si. jUn tipo estupendo! Somos grandes amigos. ¢ Qué ocurre con él?

—iUn tipo estupendo! —repiti6 Rayne—. No me ha dado esa impresion.

—iNo te ha dado esa impresion! Pero, ;como? Es todo un connaisseur del mundo de la
pintura. Una verdadera referencia, y no solo eso, patrocina a jévenes talentosos y exhibe sus
obras en su casa, en la planta baja, como si fuera una galeria de arte. Es un hombre divertido,
encantador y, ademas, muy guapo. —La sefiora Woodcourt dejo escapar una risa perpleja—.
¢Qué ha podido hacer el sefior Northcott para que me contempléis las dos con esas caras tan
serias?

—Oh, lo mas probable es que nada. Llevabamos muchas horas viendo cuadros y me temo que
el cansancio ha podido con nosotras —contest6 Chassy. Rayne pestafie y ella la ignor6 con
determinacion—. Si que me ha parecido que sabia de lo que hablaba. Me pregunto... me
pregunto, sefilora Woodcourt, si seria posible invitarlo el miércoles a nuestra pequefia fiesta. Me
encantaria saber mas acerca de esos jovenes a los que patrocina.

—iPor supuesto que si, querida! Le enviaré una invitacion ahora mismo. El sefior Northcott



es, de hecho, un asiduo a mis veladas artisticas. Pero ;como no se me ocurri6 invitarlo? Oh, y si
os parece bien, extenderé la invitacion al joven sir Warren Farley. Son excelentes amigos; tanto,
que es raro ver a uno sin encontrarse con el otro... —La sefiora Woodcourt reflexion6 un
momento sobre lo que acababa de decir e hizo un gesto con la mano, como si pretendiera borrar
sus palabras—. Bueno, supongo que hay muchas ocasiones en las que una se los encuentra por
separado, pero sin duda son excelentes amigos. Y sir Warren también es muy guapo, y tiene el
alma de un auténtico fiestero.

La sefiora Woodcourt llamo a gritos a Katy, que entr6 en tromba en el salon. Dio un rapido
vistazo a las compras, mostrd su absoluta aprobacion con un movimiento casi imperceptible de la
cabeza y empez0 a hablar con la sefiora. Mas invitados, necesitaba la agenda; Katy, aprestrate,
es el proximo miércoles. Y, joh!, si el sefior Northcott anduviera ya comprometido; corre, Katy,
corre, y pidele a un lacayo que no se duerma en los laureles cuando vaya a llevar los billetes.

Las dos primas pensaron que ser Katy debia ser un trabajo agotador. Mientras la sefiora daba
instrucciones a la doncella, Rayne discutié en voz baja con Chassy.

—iMenuda idea la tuya! Invitar a ese tipo tan desagradable, solo porque sea un entendido en
pintura.

—Me ha entrado la curiosidad, Rayne. Ademas, se me ha ocurrido una cosa. Antes no hemos
podido sacarle los colores pero, hazme caso, vamos a pasar un buen rato a su costa.

Rayne fruncié los labios, molesta.

—T sabras, prima. Pero ya puede ser buena la broma para que merezca la pena.

—Te lo prometo.

Katy abandon¢ el salén a la carrera, la sefiora Woodcourt volvié a dedicarles toda su atencion
y a Chassy se le fue dibujando una sonrisilla malévola. Rayne acabé contagiandose de ella vy,
aunque durante toda la tarde intent6 sonsacar a su prima, no obtuvo mas que renovadas promesas
de diversion a cuenta del sefior Northcott.

Y asi acabaron de pasar la tarde.



Capitulo 4

—Su prima tenia razén, sefiorita. jEl rosa no le iba ni la mitad de bien! jQuién lo habria dicho!

El ligero problema que planteaba Katy se habia resuelto solo. La doncella habia oido
claramente que Rayne era Rayne y que Chassy era Chassy o, al menos, lo habian sido en sus
primeros momentos. Luego cada una se convirtié en su prima. Sin embargo, Katy no dijo ni mu
al respecto. Rayne imaginé que tenia un buen par de motivos para ello: por un lado, las buenas
doncellas eran siempre discretas y, por otro lado, después de llevar varios afios al servicio de la
sefiora Woodcourt, por fuerza habria aprendido a no sorprenderse por nada.

Aunque ahora si parecia un poco sorprendida.

—iYo la hubiera vestido a usted de rosa! Y en cambio resulta que...

—~Que el purpura le sienta como un guante. Quién lo habria pensado, ¢eh?

Chassy lo dijo como si en realidad ella siempre lo hubiera pensado, lo cual probablemente
fuera cierto, y a Rayne le dio un poco de rabia concederle la razén. Para evitarse el fastidio, se la
concedid solo de pensamiento.

—A mi no me disgustaba el vestido rosa, de todas formas. Asi, tan oscura, me confundiran
con una viuda.

—iOh, tonterias, querida mia! ¢Es que este tocado es de viuda?—exclam6 la sefiora
Woodcourt, que se habia dejado caer por ahi para husmear a sus anchas antes de que empezaran
a venir los invitados—. Y, ademas, aunque asi fuera, en esta casa mia las tnicas viudas que hay
son las que confiesan serlo en voz alta, ¢no es asi, Katy?

—Oh, en esta casa nunca nada es como parece, sefiora.

—iBien dicho! Y, fijate bien, los diamantes —unos diamantes que le prestaba la sefiora
Woodcourt, y que le habian provocado un pequefio mareo, de tanto como brillaban— aligeran
mucho el conjunto.

Rayne frunci6 las cejas. No estaba acostumbrada a no salirse siempre con la suya, y no podia
asegurar que le agradara la novedad. Gir6 el hombro para mirarse mejor en el espejo. Luego mird
a Chassy, también en el espejo, y frunci6é un poco mas las cejas cuando repar6 en su expresion de
«ya te lo habia dicho yo, prima».

Aquellos dias, cada una habia ido a su aire. A Chassy le habia entrado una especie de furia
repentina por pintar un paisaje, y apenas habia salido a la calle. Y Rayne, que se habia lanzado a
la aventura de recorrer Oxford Street por su cuenta en un par de ocasiones, recibié una seria
reprimenda de la sefiora Woodcourt por atreverse a semejante estrambote. La sefiora no necesitd
mas que un destemplado «esto no es el campo, querida mia» para dejar bien patente lo que



opinaba al respecto. Con todo, habia disfrutado como un nifia viendo los escaparates de las
tiendas —jsolo en Oxford Street habia contado mas de quince tiendas de guantes, y una veintena
de zapaterias!—, y a las damas elegantes paseando del brazo de caballeros igual de elegantes, y
los coches. Y, ademas, habia cogido bastantes ideas para actualizar su vestuario. En particular,
no hacia falta que nadie se lo dijera, habia hecho un trabajo magnifico con su anticuado vestido
de muselina naranja de manga corta. Después de descoser toda la horrible cenefa del bajo, habia
cortado y arreglado el frontal para dejar una abertura que revelaria la combinacién. Ella habia
pensado en una de raso de color blanco; pero Chassy, en cuanto la vio, afirmé que una de color
malva seria tan favorecedora como impactante, y a pesar de que nunca en su vida Rayne hubiera
ido buscando lo impactante, reconocia que el efecto era sencillamente maravilloso. Tenia tantas
ganas de estrenar el conjunto que casi deseaba que la presentacion de aquella tarde hubiera
pasado ya.

—La mezcla de colores es osada —dijo la sefiora Woodcourt, con una sonrisa ladina
asomandole en los labios—, y a mi me gustan mucho las cosas osadas. jCreo que podria ser una
sefial de lo que nos espera en esta presentacion vuestra, nifias mias! Porque, jovencita, no puede
decirse que tu eleccion sea mucho mas discreta.

Esto tltimo iba dirigido a Chassy, que continuaba con una expresion indescifrable en el rostro,
como quien trama una venganza y disfruta con ello. Por otra parte, bien pudiera ser que la
estuviera tramando.

—Si, sefiora —convino Katy—. Dos jovenes damas muy atrevidas, porque ponerse un vestido
de color ambar con una enagua de un azul tan intenso no esta al alcance de cualquiera. Me
refiero a que no cualquier dama se atreveria a arriesgar tanto, en un dia como hoy. Quiero decir,
que un mal paso en un...

—Si, Katy, querida mia, te hemos entendido a la perfeccién, no te preocupes. Ten cuidado con
ese mechon, amenaza con salir en estampida. Y no te entretengas mas de lo debido, porque atin
tienes que ayudarme a mi, y joh!, qué tarde es.

—Si, Katy, sera mejor que vayas a ayudar a la sefiora. Mi prima y yo nos echaremos las
manos que hagan falta, ;no es asi, prima?

En cuanto la doncella cerr6 la puerta a sus espaldas, Chassy alzé un pufio y sonrié con
satisfaccion.

—iMe ha dado tiempo, Rayne!

—¢:Tiempo de qué? ;De vestirte?

—iTiempo de terminar mi cuadro! —A Rayne no le parecié que aquella fuera una tarde para
andar pensando en cuadros, pero felicité a su prima de todos modos—. Y voy a necesitarte para
dentro de un rato. Cuando ese presuntuoso del sefior Northcott venga, quiero que le hables de mi
obra. Dile que te encaprichaste al verlo en una subasta y que pagaste una pequefia fortuna por él.

—¢Yo0? Pero, Chassy, jsi yo no tengo ni idea de pintura! jSe reira de mi!

—Oh, en absoluto, prima; ya te aseguro yo que no sera risa lo que le entre.

—iHazlo td! Y asi podras ver mejor su cara cuando le digas que es tuyo.

—iEs que no pienso decirselo! Al menos, no de momento. Ademas, no podria ser tan
desvergonzada como para alabar una obra mia. Soy una persona muy modesta, ;sabes?

Rayne eso no lo tenia tan claro.

—Ayutdame a colocarme bien el chal. Bueno, le hablo del cuadro y después... ;No convendria
que me lo ensefiaras antes? ;Y si me pregunta alguna cosa sobre la técnica? Me viene justo para
distinguir un 6leo de una acuarela.



—Para empezar, no creo que eso sea cierto. Td misma me dijiste que tu madre se habia
esforzado por daros una educacién decente. Y, para seguir, ;qué importancia tiene? El arte se
disfruta por los ojos. Di que fue un capricho.

Rayne se echo a reir.

—Le diré que fue un capricho y que me estoy arrepintiendo. A ver qué me aconseja que haga.

A Chassy le brillaron los ojos.

—iBuena idea! Asi veremos si es tan hipocrita como maleducado.

KKk

Sir Warren Farley se paso los dedos por el pelo para peinarse, y también para mantener las
manos ocupadas. Cuando no estaba repeinandose, se toquiteaba la barba, consultaba el reloj o se
inclinaba hacia delante para observar mejor el trafico.

—¢Algo te inquieta, Farley? —pregunt6 Northcott con languidez.

Farley hizo un gesto ambiguo con la mano. Estaba resultando molesto, si, pero le traia sin
cuidado. Sus pensamientos se ocupaban de cosas muchisimo mas importantes que la comodidad
de su amigo. Cuando Northcott queria, también podia ser infinitamente pesado.

—Tan solo contemplar la posibilidad de que vuelvas a hablarme de tu condenada exposicion.
Perdon, queria decir tu proyectada exposicion.

—No te disculpes, Farley. —Northcott estreché los ojos—. Pero, dime, ;qué te ocurre hoy? Te
noto algo disperso.

La verdad sea dicha, a Farley no le apetecia mucho ventilar sus problemas. Su problema, en
realidad; ya que, en el fondo, todo se reducia a una sola cosa: en su tultima juerga habia acabado
por endeudarse hasta las cejas, y como llevaba meses arrastrando otras deudas anteriores, se
habia visto obligado a hablar con su padre.

Con dos dedos se ahueco el cuello de la camisa.

—Asuntos desagradables que no debieran enturbiar nuestro buen animo.

—Comprendo.

Aquella noche abrigaba la secreta ilusion de relajarse y divertirse con tranquilidad. Le vendria
bien; es mas, le hacia falta. Reposar, despejar la cabeza. En una recepciéon de la sefiora
Woodcourt podia ocurrir ciertamente de todo, pero Farley sabia que alli seria muy dificil dejarse
arrastrar por el juego. Al menos, por el tipo de juego que le ponia en aprietos. Una partida de
whist o dos, si se veia forzado, no supondria un grave desfalco. Aunque, tal y como le iba la
suerte en los ultimos tiempos...

El coche se detuvo y Farley descendio6 de un salto.

—No somos los primeros. Confio en que tampoco seamos los tltimos.

—La sefiora Woodcourt sabe que siempre llegas tarde. —Northcott esboz6 una malévola y
sonrisa y afiadio—: Apuesto a que cuenta con eso.

A Farley no le gust6 su tono, pero estaba decidido a ignorarlo. La anfitriona aguardaba en el
umbral de la puerta, sonriente como una formidable estatua romana, dispuesta a darles la
bienvenida.

—Mi queridisima sefiora Woodcourt. Siempre es un placer.

La salud6 con una exquisita reverencia y no se molestd6 cuando la sefiora dejo escapar una
risilla.



—No sea usted zalamero, sir Warren. Al menos, no lo sea conmigo esta noche. Hay dos
joévenes damas a las que me encantaria presentarle, y como ya no espero a mas invitados, les
acompafaré en persona hasta ellas ahora mismo. Enoch, qué alegria mas inmensa.

—~Gracias por acordarte de mi, Clementine. Hacia tiempo que no coincidiamos.

—FEn realidad, me olvidé de ti por completo, querido mio. Te inclui en mi lista a ultima hora.

—Eso, Northcott, deberia darte idea de lo aburrido que te has vuelto de un tiempo a esta parte
—dijo Farley.

—Qué afrentado me siento.

—No te preocupes —rio la sefiora Woodcourt—, se te pasara en seguida. He reunido a un
grupo de lo mas pintoresco esta noche. ;Donde se habran metido mis dos palomas? jAh, ya las
veo, conversando con lord Hareton! Tendré que deshacerme de €él, concédanme un momento.

Se despojaron de abrigos y sombreros, que un lacayo se apresur6 a recoger, y acompafaron a
la sefiora Woodcourt saludando y sonriendo comodamente a su alrededor. La compaifiia parecia,
en efecto, pintoresca, y a Farley no le habria extrafiado que la velada terminase con alguna
funcién de teatro improvisada; sobre todo, teniendo en cuenta que Fiona Mullen andaba por ahi.

—~Gracias por cuidar de mis protegidas, milord. Creo que andaban preguntando por usted justo
ahora, por alli. —Lord Hareton mir6 un instante a las damas y se despidié con toda cortesia—.
La sefiorita Chastity Alderdice, hija de una buena amiga mia que vive alla por el inhé6spito norte,
y su prima, la sefiorita Rayne Sallow. Es su primera aparicion en sociedad y, si no me equivoco,
la primera vez que estan en Londres. Sir Warren Farley y el sefior Enoch Northcott.

La sefiora Woodcourt miraba al infinito mientras hablaba, puede que al mismo Hareton al que
acababa de echar, y las dos primas hicieron sus reverencias a la vez, asi que a Farley no le quedé
muy claro quién era quién.

—Un placer y un honor, sefioras.

Northcott no dijo nada, solo salud6 con rostro de piedra. Farley resoplo. Su amigo, penso,
estaba cada vez mas rarito.

—Lo mismo digo, sefior.

Las primas hablaron también a un tiempo, y el desconcierto le llevo a soltar una carcajada.

—Caramba, parece que hayan estado ensayando esta presentacion tan encantadora.

—Estamos tan unidas, sefior, que a menudo nos ocurren este tipo de cosas —dijo la prima mas
alta.

Su sonrisa, se fijo él, era todavia mas encantadora. La otra permanecié en silencio, con los
ojos fijos en Northcott, y Farley juraria que con expresion retadora.

«Pues que se apafien los dos», se dijo, divertido.

Las dos jovenes eran bastante guapas, y a Farley, que estaba mas puesto en moda de lo que
muchos podrian suponer —no todo iban a ser las apuestas—, le llamo la atencion lo arriesgado
de sus atuendos. Ademas, estando bajo la proteccion de quien estaban, las dos damas podian ser
cualquier cosa.

—Asi que su primera vez en Londres. Y, ;qué opinién le merece la ciudad, sefiora? ;Ofrece
suficiente diversion para usted?

—iOh! —La joven mir6 de reojo a su prima, y se las apaf6 para alejarse minimamente de su
alcance—. Creo que si, solo que no he tenido mucha ocasion de probarla. Mi prima... la sefiorita
Rayne Sallow, ¢sabe?, es una gran aficionada al arte y hemos aprovechado para visitar algunas
galerias.

—iOh, en ese caso su prima ha dado con la persona idonea! —dijo, observando a su amigo—.



Northcott es capaz de pegarse horas hablando de matices. No obstante, imagino que usted habra
venido por otros motivos, ¢verdad?

—Pues imagina usted bien —contesto la joven, y su sonrisa alcanzo6 proporciones olimpicas.

Farley se animo.

—¢Le gusta el teatro? ¢La 6pera, el ballet? ;L.os conciertos?

—iTodo! Todo me encanta. —Durante un momento, se puso muy seria—. Todo, menos los
combates de boxeo.

—iPor supuesto! No suponia que le interesaran los combates en absoluto. ;Por qué iban a
hacerlo?

—Oh. ;Oh, eso digo yo! Acabo de recordar que..., hum, un conocido mio me habl6 del boxeo
con mucho fervor, y aunque probablemente no tenga nada de malo asistir a una de esas veladas,
como las llaman, prefiero mantenerme bien lejos de semejantes antros.

—Bueno, no sé qué planes albergara la sefiora Woodcourt respecto a ustedes, pero no creo que
se le haya ocurrido siquiera. jEl boxeo! —Sin querer, Farley se acordd de la discusién que habia
mantenido con su padre aquella misma mafiana. Mene6 la cabeza con disgusto—. Pidanle a su
protectora que las lleve al teatro, al Drury.

—¢El Drury me recomienda usted? ;Qué obra hay ahora en cartel?

—Una de Shakespeare.

—¢Cual?

—~Cualquiera, no lo sé. Pero siempre representan obras de Shakespeare. ;Por qué, no le gusta
Shakespeare?

La joven se echd a reir y su risa le parecié a Farley tan encantadora como el resto de su
persona.

—¢A quién no le gusta? Le diré a la sefiora Woodcourt que queremos ir al teatro.

—Las acompafiara con gusto. Es una de sus pasiones.

—Eso tengo entendido —dijo la joven, y mir6 a su alrededor, como buscando a alguien—.
Nos dijo que acudirian unas personas relacionadas con el teatro, pero no recuerdo sus nombres.

—Es probable que se refiriera a su amiga, la sefiorita Mullen. Es aquella de alli.

—Ah, es verdad. Tiene un aire de lo mas misterioso.

—Imagino que si —respondio Farley, y arrugo la nariz.

A Fiona Mullen, como a la sefiora Woodcourt, siempre le habia gustado vivir al filo del
escandalo. Por desgracia para ella, como carecia de fortuna, no todo el mundo tenia la misma
paciencia con sus excentricidades.

—Sus fiestas fueron muy sonadas hace unos afios, cuando se puso tan de moda el estilo Emma
Hamilton. —La muchacha apenas pestafieé pero, por su gesto tan impasible, Farley supo que no
tenia ni idea de lo que le estaba hablando—. Unas fiestas en las que los invitados se disfrazaban
de griegos. A la sefiorita Mullen se le daba muy bien fingir que era una escultura; se empolvaba
de blanco de arriba abajo y permanecia quieta mientras sus amigos hacian pequefias
representaciones.

—¢Incluso los brazos? —parecia mas extrafiada que indignada.

—Incluso los brazos: blanco por todas partes.

—No suena muy divertido.

—Bueno, de vez en cuando también actuaba.

—iSefiorita Alderdice! —Northcott se presentd con muy pocos modales entre ambos y
desplazo a Farley de un empujon—. ;Sefiorita Alderdice?



La muchacha mir6 hacia él, como desconcertada por unos momentos. Luego recuper6 su
sonrisa y cabece0 en direccion al maleducado de Northcott.

—Conque ha adquirido usted una obrita, ¢eh? Asi, sin conocer de nada al autor, ni
probablemente al vendedor tampoco. Me lo ha dicho su prima.

Y sefial6 con la cabeza a la otra joven, que se acercaba unos pasos por detras.

—iCierto! Gracias por recordarmelo, prima, casi lo olvido.

—No puedo creerlo —contest6 la otra. A Farley, su sonrisa le hacia desconfiar seriamente de
ella—. Llevas toda la mafiana hablandome de tu cuadro.

Farley se temi6 lo que vendria después y se ofreci6 a traer unos refrescos para las damas.

—Traeme algo a mi también, Farley.

—Me temo que no te he oido, Northcott.

Se alejo antes de que empezara el terrible monologo que, sin duda, surgiria en cuanto su amigo
tomara la palabra, y compadeci6 a las dos damas.

KRRk

Chassy se paso la lengua por los labios. Le vendria muy bien la limonada prometida; el rato que
habia pasado con aquel vanidoso de Enoch Northcott habia puesto a prueba hasta la tltima fibra
de su buena educacion, y ahora se sentia muy enojada. De hecho, hasta empezaba a dudar de que
su idea hubiera sido tan buena como habia creido unos dias antes. Incluso haber llegado a pensar
que le hubiera gustado retratarlo le parecia ya una broma de mal gusto. Si, tenia un fisico de lo
mas interesante, pero mas alla de eso...

—Pues si, un cuadrito de un paisaje —estaba explicado Rayne. Al hablar, movia mucho las
manos—. No me pregunte por el autor, se lo ruego.

—¢Ni por el galerista, deduzco?

—Tampoco por €él. Quieren que se mantenga en secreto su nombre.

—iQué inaudito! Los pintores suelen pecar mas de vanidad que de cautela, y en cuanto a
quienes comercian con obras, no quiero ni contarle.

—AIl menos, en esto ultimo —intervino Chassy—, no voy a quitarle la razon.

—Su prima se refiere a que ha estado quitindomela durante el escaso tiempo que llevamos
hablando —dijo el sefior Northcott.

—Ahorreselo, sefior Northcott. —Chassy hizo un gesto displicente con la mano—. Tenga por
seguro que mi prima no va a creer ni una sola de sus palabras.

—Me creera, espero, cuando me muestre la obra y le exprese mi opinion.

—Bueno, eso no lo sé —dijo Chassy, enfadada.

No soportaba a aquel hombre, pero su propia vanidad le picaba y queria conocer lo que
opinaba sobre su cuadro. Al poco rato, la sefiora Woodcourt se acerco hasta ellos con Fiona
Mullen agarrada del brazo.

—Qué grupo tan encantador —le dijo a su amiga, que asintié con una sonrisa—. Y todavia lo
sera mas cuando sir Warren vuelva a unirse a ellos, ¢no crees, Fiona, querida?

—Desde luego, aunque sospecho que sir Warren aun tardara un rato. Lo he visto hablando con
Christine Shaw, y ella lo tenia cogido del brazo de una manera muy poco alentadora.

—Hum. No me extrafiaria que anduviese a la caza de unas invitaciones para Almack’s. Creo
que le prohibieron entrar hace cosa de unas semanas.



—Eso fue porque lleg6 tarde. Ya sabes que a partir de las once no te permiten pasar, ni aunque
seas todo un duque.

—Pues eso también deberia saberlo sir Warren.

—Y sin duda lo sabe, sefioras —intervino Northcott—, pero seria injusto reprocharle nada. En
los ultimos tiempos le acucian las responsabilidades.

—iEso si que es raro! Bueno, no queremos interrumpir. ;De qué estabais hablando, queridas?

—De un cuadro que... ejem... compré ayer mismo en una subasta. Me gustaria que el sefior
Northcott me acompafiara a verlo.

Chassy mir6 alarmada a la sefiora Woodcourt, que desde luego sabia que Rayne no habia
hecho nada por el estilo, pero la sefiora se limitd a suspirar y después hizo un movimiento
adorable con las manos.

—AMh, si. El cuadro. ¢ Donde dices que esta, querida mia?

—iEsta en mi habitacion!

Hubo un instante o dos de silencio y, de nuevo, fue la sefiora la que antes se recompuso.

—iComo no! Pero no pretenderas que el sefior Northcott te acompafie alli para verlo, ;verdad?

Rayne se volvio toda ella de color rojo, justo en el momento en que Farley regresaba con las
limonadas. Se quedé mirandola con una sonrisa traviesa y le ofreci6 uno de los vasos.

—Imagino que mi amigo ha venido practicando galanterias con usted, sefiora, para hacerla
sonrojarse de esta manera tan descarada. Sepa, sin embargo, que todo lo que ha aprendido, y no
es mucho, lo ha aprendido de mi.

Northcott solt6 una carcajada demasiado espontanea como para que nadie se la tomara a mal,
y la sefiora dijo que Katy haria bajar la obra en seguida.

—Ya le voy a indicar yo donde dejarla. Chastity, querida mia, acompafiame para explicarle a
esta doncella mia qué es lo que tiene que buscar.

Chassy avanzé un paso; luego recordé que la sefiora se referia a «la otra Chastity», acepto el
vaso de limonada que le tendia Farley y agradecio tener algo entre las manos. No habria quedado
muy elegante secarse el sudor que le goteaba, con toda finura, por el cuello.
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—Deja que tu primita se haga cargo de sir Warren, querida —dijo la sefiora Woodcourt—, y
quédate con el sefior Northcott, con total confianza. Yo me sentaré ahi, en ese rincén, a conversar
la mar de tranquila con mi amiga. Ni notaréis que estamos en la misma habitacion; pero, jay!,
sera mejor no dar demasiado que hablar a segiin qué invitados. La sefiora Shaw es muy cotilla.

A Rayne no le hizo mucha gracia cambiar a sir Warren por Northcott, quien parecia tener un
alfiler en la lengua; pero se dijo que se cobraria el favor mas pronto que tarde, y se quedo junto a
él muy tiesa, atisbando por encima del hombro y fingiéndose muy interesada.

Northcott la mir6 con fijeza después de echar un vistazo al cuadro; se aclaré con suavidad la
garganta y se dirigio a ella en un tono casi amable:

—¢Esta es la obra que ha adquirido usted? Y, ¢dice que se arrepiente de haber gastado una
pequefia fortuna?

Rayne se envaré. Northcott no tenia forma de saber que era poco menos que una pueblerina;
pero ella si sabia que lo era, y le dio mucha vergiienza que pensara que se habia dejado engafiar.

—Pues ya ve. Quiza deberia haber hecho caso a la sefiora Woodcourt. La proxima vez



permitiré que me asesoren un poco mejor antes de malgastar mi dinero.

—Al contrario, sefiorita Alderdice. Usted lo que ha hecho es una magnifica inversion, si es
que tal era su proposito; y si lo unico que queria era adquirir una excelente pintura por amor al
arte, me veo obligado a felicitarla.

—Ah, ¢si?

Rayne pestafied, confundida, trat6 de encontrar en él un matiz de burla. No lo hallé y le dedicé
media sonrisa.

—Me gustaria mucho conocer al autor; o que me confiase usted su identidad. Haré unas
discretas averiguaciones y daré con €él por mi cuenta. Le aseguro que el nombre de usted no
saldra a la luz.

—Oh, no, no; no podria. Prometi de manera expresa que guardaria silencio.

—Ya veo. Qué contrariedad. La técnica es prometedora. Burda y por pulir, en cierto modo,
pero muy prometedora. La tematica, bueno, no es muy arriesgada, desde luego; pero el
tratamiento de la luz para conseguir las perspectivas...

Asintio para darle la razon. Estuvo asintiendo un buen rato, mientras Northcott hablaba por los
codos, y se esforzé en retener lo maximo de su discurso para contarselo después a su prima.
Cuando hubo transcurrido un tiempo, comprendi6 que el esfuerzo estaba por encima de sus
posibilidades y se limit6 a sonreir y a reprimir bostezos.

—En resumen, es muy novedoso. He oido que en Espafia hay un pintor que ha empezado a
utilizar esta técnica. Supongo que el joven autor de este cuadro —porque estoy convencido de
que es un tipo joven; joven y audaz— habra viajado alli para estudiar al maestro. Voy a
aventurarme aun mas: quiza este joven ha sido soldado y le toc6 combatir en Espafia, y al
terminar la guerra decidi6 quedarse para ampliar sus conocimientos. ;Qué, me estoy dejando
llevar por el entusiasmo?

—Oh, lo mas probable es que si —concedio ella. Northcott no se mostraba tan arrogante como
habia temido y Rayne empezaba a sentirse un poco mas cémoda en su presencia—. Joven es, eso
es cierto, pero su aspecto no sugeria ninguna marcialidad. Y, hasta donde yo sé, se ha formado
en Inglaterra. En el norte, para ser exactos.

—Me pregunto quién sera. ;De verdad no hay ninguna posibilidad de que me lo diga? —
Rayne neg6 con la cabeza—. Y, ¢quiza se avendria a hacerle llegar una nota de mi parte? Sé que
seria abusar con descaro de usted, sefiora, que ni siquiera me conoce. Sin embargo, no se me
ocurre otra manera de... Espere, ¢la sefiora Woodcourt, a lo mejor, es quien les present6? ;Quiza
ella...?

—No, no, no siga por ahi. Fue un encuentro fortuito, por asi decirlo. Tampoco mi prima sabe
de quién hablo.

—iOh, su prima! Seguro que no.

Northcott hizo un gesto de impaciencia, y acto seguido se disculpd.

—No diria que su prima y yo hemos empezado con buen pie, la verdad. Pero seguramente es
culpa mia.

No lo dijo, desde luego, con el tono de voz que emplearia una persona arrepentida. Rayne
prefirio mantenerse leal a su prima.

—Seguramente lo es.

—Diantre, veo que la sinceridad es cosa de familia. Por desgracia para mi, no puedo decir que
no lo merezca. Mis disculpas, sefiora.

Hizo una reverencia de lo mas elegante, y sonrié con los labios y también con la expresion de



los ojos, y Rayne decidi6 que podia perdonarle el desliz. Todavia sonreia cuando se dirigi6 a la
sefiora Woodcourt, que hablaba en voz muy baja con su amiga.

—Clementine, vamos a regresar al salon con los demas invitados. Me temo que estoy
aburriendo a tu protegida.

—Id delante, os lo ruego —contest6 la sefiora—; en cuanto la sefiorita Mullen termine de
explicarme una cosilla, nos reuniremos con todos.

—¢Me permite, sefiorita Alderdice?

Le ofrecié el brazo con galanteria y Rayne coloc6 con suavidad la mano por encima.

—Por supuesto que se lo permito.

Cuando regresaron al salon, vio a Chassy charlando muy animada con lord Hareton y sir
Warren, y penso, sin que le cambiara la cara, que su prima habia estado rapida. Los observo a los
tres. Sir Warren tenia un aspecto peculiar, tan grandote, con esa barba rubia tan rizada que le
hacia parecer algo mayor de lo que debia de ser en realidad; la nariz demasiado grande y los ojos
de un azul tan claro, casi grises. Si le hubieran preguntado, Rayne hubiera dicho que tenia mas
pinta de militar que de noble. Aunque tampoco es que Rayne tuviera mucha idea de cémo eran
unos y otros, si pensaba que lord Hareton era tal y como se imaginaba una a los aristdcratas: alto,
estiloso, con los oscuros cabellos bien repeinados y sonrisa burlona. También debia de ser muy
ocurrente, porque, en esos momentos, Chassy reia con ganas de algo que acababa de contarles.

—Un tipo elegante, ;verdad? Perdén. Queria decir un caballero elegante.

—¢Hareton? Hum. Supongo que lo es. Quiza su estilo es muy colorido para mi gusto. De
todas formas, si me acepta usted un consejo, vayase con ojo. Los tipos que se esfuerzan tanto en
agradar a las damas como milord suelen acabar causandoles demasiados quebraderos de cabeza.
La sefiora Woodcourt la prevendria, si tuviera la atencion donde deberia tenerla.

—Le agradezco el consejo.

—Puedo darle muchos mas, a cambio de un simple nombre.

—No me comprometa usted, sefior Northcott —dijo Rayne, con la mejor de sus sonrisas.

—FEsta bien, no la comprometeré.

Northcott se qued6o mirandola durante un rato que a Rayne le pareci6 excesivo. Aparto la vista
y se concentrd en sus pies.

«No es particularmente agradable. Pero, desde luego, es un tipo de lo mas guapo, este
Northcott».



Capitulo 5

Queridos Lottie, Wilson, Annie, Lewis y Georgette:

¢Como habéis pasado esta primera semana? Dado que no he recibido ninguin correo urgente, imagino
que no os habéis metido en ningun lio fuera de lo comun. Espero que sigais asi y que hagais todo lo que
os diga Lottie.

Londres es una ciudad maravillosa. jOjald hubierais podido acompafiarme! Lo que si os aseguro es
que, en cuanto consiga un marido lo bastante aceptable, una de las primeras cosas que haremos sera venir
todos juntos.

Querida Lottie, Oxford Street es la calle mas increible de todas las calles increibles que hayamos visto
(pues, aunque hayan sido mas bien pocas, me niego a creer que exista nada comparable). Hay tantas
tiendas que podrias pasarte dias enteros viendo los escaparates. {Y qué mercancias!

Georgette, he oido que hay un parque fantastico donde acttian equilibristas y, Annie, Lewis: jtambién
realizan ascensiones en globo! ;Podéis creerlo? Enormes globos con unas cestitas donde se monta la
gente, y creo que ascienden hasta casi rozar las nubes. Por supuesto, no tengo ninguna intencién de
montar (tampoco creo que me permitieran hacerlo), pero no me importaria nada acudir algun dia a verlo.

Wilson, querido mio, de todo lo que he visto no sé si hay algo que podria tentarte, pero como no ha
transcurrido ni una semana, prometo averiguar como distraerte cuando vengamos todos.

La prima Chassy ha resultado ser mejor de lo que pensaba. Esta un poco obsesionada con la pintura y
me ha arrastrado por un buen montén de museos, pero no es en absoluto la dama estirada que temia
encontrar. Y su protectora, la sefiora Clementine Woodcourt, es una persona de lo més peculiar. Anoche
organizé lo que ella llamé «una pequefia recepcién» en su casa para presentarnos a algunos de sus
conocidos. La velada transcurria de la manera mas tranquila posible, cuando un par de sefioras empezaron
a alborotar y a decirse cosas terribles... jen verso! Yo no daba crédito a lo que sucedia, pero cuando una
de ellas desafi6 a duelo a la otra y la apunt6 con un ramillete de flores, no pude resistirlo y me interpuse
entre las dos para evitar el desastre. ¢ Podéis creer que, cuando traté de separarlas, no se me ocurri6 otra
cosas que recitar a lord Byron? jFue espantoso! Sobre todo, cuando las dos sefioras prometieron no citarse
al dia siguiente y el resto de los invitados comenz6 a aplaudir. Confieso que me molesté darme cuenta
entonces, y no antes, de que estaban representando una pequefia obra de teatro improvisada. La prima
Chassy estaba tan estupefacta como yo, pero creo que éramos las tnicas. Por lo que tengo entendido, este
tipo de cosas suelen ocurrir cuando la sefiorita Fiona Mullen es invitada a alguna fiesta.

Esta sefiorita, de hecho, suele actuar en pequefias representaciones privadas, y me ha convencido (¢0
deberia decir que me he dejado convencer?) para tomar parte en alguna de ellas.

Aqui Rayne se detuvo, sostuvo la pluma en el aire y medité sobre la conveniencia de escribir
algo asi a sus hermanos. Sin embargo, la sefiorita Mullen habia dicho que las representaciones
eran por completo inofensivas, y que no pocas damas de la buena sociedad acudian a verlas. Y,
ademas, Rayne no se sentiria bien haciendo algo que no se habia atrevido a confesar a su familia.
La propia sefiora Woodcourt, a la que tanto habia molestado que recorriera por su cuenta Bond



Street, habia afirmado que no veia nada malo en ello, y que confiaba plenamente en el sentido
del decoro de su amiga.

Las representaciones se basan en gran parte en la improvisacién, y no en obras de teatro ya escritas. La
proxima estard inspirada en La segadora solitaria. jDa la casualidad de que la sefiorita Mullen andaba
buscando a una joven que pudiera interpretar a la segadora! Dijo que, por mi aspecto, podria pasar por una
muchacha escocesa (aunque espero que no por una auténtica segadora). Os contaré mis avances
dramaticos en la préxima carta.

Escribidme, por favor; Lottie, escribeme, y contadme qué tal os las apafidis sin mi. No os preocupéis
por el franqueo. La sefiora Woodcourt puede permitirse eso y mas. jMucho mds! Portaos bien y acordaos
mucho de vuestra hermana, que os quiere y afiora, etc.

Aquella mafana, Northcott habia madrugado, a pesar de que habia pasado una noche terrible.
Y, ahora, ademas, se sentia incapaz de probar bocado. Se sirvié un poco de café, jugueted con
una porcion de bizcocho que no tenia intencion de terminar y, por fin, se recostd contra el
respaldo de su asiento, muy furioso consigo mismo.

El, que tantas esperanzas habia depositado en su exposicién, de repente se daba cuenta de que
no podia hacer sino el ridiculo. Un artista tan prometedor, que ya habia vendido obra en
Londres... jy Northcott, ignorante de su mera existencia! El, que se preciaba de ser un mecenas y
cazatalentos de primera categoria. Alguien se le habia adelantado; alguien habia descubierto un
diamante en bruto y Northcott no conseguia imaginarse quién. ;Se trataria de Samuel
Woodburn?

Fruncio el cefio, hizo girar la taza entre sus manos y se salpicé de café. No, aquello no tenia
sentido. No encajaba con su forma de actuar; por otro lado, la sefiorita Alderdice era una perfecta
desconocida en Londres. En su lugar, Woodburn habria preferido a un comprador de méas postin
para alardear después ante otros. Otros como Enoch Northcott; especialmente, de hecho, ante
Enoch Northcott que, en los tltimos tiempos, le habia tomado la delantera tantas veces.

Se pregunto si su rival tendria alguna idea acerca de la identidad del sefior X. Consulto el
reloj; todavia era demasiado temprano, pero dentro de un par de horas iria a visitar a algunos de
sus conocidos e intentaria dar con informaciones interesantes. Un hombre joven, del norte de
Inglaterra, que se habia formado a si mismo: todo eso le habia contado la sefiorita Alderdice.
Northcott podia afiadir que era un hombre vigoroso —eso lo veia en la fuerza del trazo—, osado
—por el novedoso tratamiento de los juegos de luces—, y, casi con toda probabilidad, timido.
¢Por qué, de lo contrario, iba a querer mantener su nombre en secreto? Ademas, si la sefiorita
Alderdice habia sido sincera al contarle cuanto habia desembolsado —y carecia de motivos para
creer lo contrario—, era mas que probable que estuviera mal aconsejado. No, aquello descartaba
de forma definitiva a Samuel Woodburn. Podian tener sus mas y sus menos, pero no era ningtn
zopenco, desde luego.

Volvi6 a mirar la hora. Solo habian transcurrido unos minutos. Se puso en pie con arrebato.
Para matar el tiempo, prepararia una lista con todas las personas capaces de proporcionarle algun
dato, y haria todo lo posible por visitarlas aquel dia. jAquella misma mafiana, tal vez! Enoch
Northcott tenia una misién y no cejaria hasta resolver el misterio. Y si, con todo, no conseguia
ninguna informacién que pudiera servirle, iria a ver a la sefiora Woodcourt con alguin pretexto y
hablaria con la sefiorita Alderdice, que le habia parecido encantadora. No como la vibora de su
prima, por cierto.
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—¢Qué dirias que fue lo mejor de la noche? —pregunté Chassy—. Sin moverte, por favor.

Rayne medit6 su respuesta. Deberia haber nombrado a los candidatos que habia anotado en su
lista —lord Hareton y sir Warren la encabezaban, por el momento—; pero, si tenia que ser
sincera, lo que mas habia disfrutado habia sido otra cosa.

—Confieso que el mar de aplausos. No sabia que actuar fuera tan divertido.

—Bueno, en realidad, ti no estabas actuando. Creiste que la actuacion fue real, y tu
honorabilidad nortefia te oblig6 a detenerla. Y de una manera muy original, por cierto.

—Tu también eres nortefia —observoé Rayne—, y no vi que pretendieras intervenir.

—iPorque me paralizo el espanto! Soy una nortefia cobarde.

Rayne se echo a reir.

—Creo que, en el fondo, me recordé demasiado a una pelea entre hermanos, y tengo mucha
experiencia poniendo orden.

—Y también eres un poco mandona.

—Si, eso también. ; Me permites que me rasque la nariz?

Chassy arrugo la suya, pero no dijo que no, y Rayne intenté no cambiar de postura. Chassy se
habia empefiado en pintarle un retrato «muy arriesgado», y ya no sabia ni la de rato que llevaba
sin moverse. Lo que si sabia era que se le estaba durmiendo un pie, y que seria muy desagradable
dentro de un rato.

—Gira un poco mas la cara. Quiero hacerte un perfil en el que nadie te reconozca, por si
acaso.

—iY mas te vale que asi sea, prima! O yo misma me encargaré de hacerlo trizas, te lo aseguro.

—Nadie te reconocera. Es mas, puedo incluso dibujarte con un antifaz.

Chassy dej6 de hablar y se concentrd en el retrato. Rayne se concentrd en desear que nadie
abriera la puerta y la sorprendiera asi, posando en ropa interior como una desvergonzada. Oh, sus
hermanas la habian visto de esa manera infinidad de veces, claro, pero una prima no es una
hermana. Y, desde luego, si Chassy no le hubiera prometido que aceptaria las invitaciones de la
sefiora Shaw para asistir a Almack’s el proximo miércoles, nunca habria accedido a semejante
disparate. Que la pintase de tal guisa que nadie pudiera intuir quién era la modelo habia sido el
segundo requisito, tan importante como el primero.

—Y, volviendo a lo de antes... ;Iras a los ensayos esos de los que te habl6 Fiona Mullen?

—Me parece que si iré —contestd Rayne, reticente, y gir6 el rostro para estudiar la reaccion
de su prima. Sin embargo, Chassy no se mostro en absoluto escandalizada, y se relajo un tanto—.
No creo que haya nada malo en recitar poesia delante de otras personas. Pasear vestida de
campesina y simular que recojo flores mientras suspiro un poco, ¢qué dafio puede hacer eso a la
moral de nadie?

—En efecto, no suena muy provocador. Aunque, ¢{quién soy yo para hablar de provocaciones?

—¢Y para ti, Chassy? ;Qué fue lo mejor de la noche?

—iObservar la cara de fastidio de Enoch Northcott, después de que le ensefiaras mi cuadro!

—Casi me sorprende que te fijaras. Se te veia muy interesada en lo que estaba contandote lord
Hareton.

Chassy le dirigié una mirada fugaz.

—¢:Detecto un matiz reprobador en tu comentario? Puedes estar tranquila; ya te dije que daré



todos los pasos a un lado que necesites. Tampoco me interesa lo mas minimo lord Hareton, ni sir
Warren; ni ningun otro, ya puestos. Nadie salvo Enoch Northcott, y por el motivo que tu y yo
sabemos.

Rayne no acababa de entender por qué a Chassy, de repente, le obsesionaba fastidiar a un tipo
al que no conocia de nada y con el que, de proponérselo, podia no volver a coincidir en su vida.
Sin embargo, se limité a comentar:

—Ten cuidado, prima. Del odio furioso al amor rabioso solo hay un pequefio paso.

—iQué tonteria! Nunca podria fijarme en un hombre tan pagado de si mismo.

Chassy, en ocasiones, también parecia un poco pagada de si misma, pensé Rayne. Se encogio
de hombros.

—iQue no te muevas, querida!
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Aunque nunca se habia considerado a si misma una mujer vanidosa, Rayne comenz6 a plantearse
que quiza si lo fuera un poco, sobre todo cuando arreciaron los aplausos y las exclamaciones
admiradas del grupo de teatro de Fiona Mullen.

—Apreciada amiga, jme cuesta tanto creerte cuando dices que jamas habias actuado! Pareces
hecha para la interpretacion —dijo una de las damas, cuyo nombre Rayne habia olvidado al
segundo de ser presentada.

Sonrié. Miré a su anfitriona por debajo de las pestafias y se colocé mejor el sombrerito de paja
sobre los rizos castafios. Podria haber contestado que, alguna que otra vez, con Lottie y Wilson
habia representado un cuento para los pequefios; no obstante, recordo6 a tiempo que Rayne ahora
no era Rayne Sallow, la abnegada hermana mayor de una buena recua de crios, sino la sefiorita
Chastity Alderdice, hija tnica.

—Oh, nunca antes, pero es cierto que me encanta Wordsworth, y el poema de la segadora es
uno de mis favoritos.

—Y, no me diréis, queridas amigas —intervino Fiona Mullen—, que con esos 0jos y esa
sonrisa... jes como si el propio Wordsworth lo hubiera escrito pensando en ella! —Todas, o casi
todas las queridas amigas, se mostraron de acuerdo—. Ha sido una gran suerte para nosotras que
aceptaras unirte a nuestro pequefio grupo.

Hester Brown, una dama de cabellos grises, la Unica que parecia no creer que Wordsworth
anduviera pensando en Rayne cuando compuso su poema, la miraba con ojos penetrantes y
semblante serio. En cuanto tuvo ocasion, la apart6 de las demas y la invit6 a sentarse junto a ella.

—Tengo entendido, sefiorita Alderdice, que usted y su prima iban a ser introducidas la
proxima semana, ¢no es cierto? En Almack’s.

Solo le falté afiadir «a pesar de su edad».

Rayne asintid.

—Y, ¢no opina usted que, quiza, seria inconveniente seguir participando en estas obritas? Ya
sabe que a las debutantes las vigilan con lupa en ese templo sagrado de las apariencias.

—La sefiora Woodcourt me aseguré que no habia ninguin problema.

—Oh, las normas que rigen a la sefiora Woodcourt son muy distintas de las del resto de la
sociedad. Si nadie se lo habia dicho, ya se lo digo yo, y no me lo agradezca. De las que estamos
aqui, por supuesto, puede usted fiarse. Somos discretas y, ademads, adoramos el teatro como arte;



pero tenga en cuenta lo que le he dicho en el caso de que Fiona le ofrezca actuar para grupos mas
numerosos. Antes de aceptar, piense un poco en las consecuencias.

—¢De qué consecuencias estas hablando, Hester? —La sefiorita Mullen se acerco a ellas con
una amplia sonrisa.

—Prevengo a la sefiorita Alderdice respecto a tus deliciosos bollitos rellenos de caramelo. —
La apufial6 con la mirada y Rayne no se atrevié a cantearse—. Son una delicia, pero conviene no
abusar de ellos.

—Estoy de acuerdo. Al menos, en lo primero que has dicho. Cualquiera puede preparar
bollitos, supongo, pero si los mios se han vuelto célebres sera por algo. Los preparo yo misma,
;sabe, sefiorita Alderdice?

La sefiora Brown la tom6 del brazo, la acompai6 hasta la mesita, eligié con cuidado un par de
pastelillos y le ofreci6 uno a Rayne, observandola con fijeza.

—Le ruego que no olvide mi consejo, sefiorita Alderdice. Londres refulge para que apartemos
la vista de sus auténticas miserias. —Mordisque6 su dulce—. Es realmente delicioso; tal vez
deberia pedirle a Fiona la receta, pero no creo que me la dé. Mucha suerte el miércoles, querida.
Me gustaria confiar en encontrarmela en Almack’s, pero lo cierto es que nunca he sido invitada.
Me atrevo a asegurar, sin embargo, que causara usted sensacion.

Rayne se qued6 mirando su pastelito, pero no se tomé la molestia de reflexionar sobre lo que
acababa de oir. Lo mas probable era que no lo necesitase. Al fin y al cabo, aquella mujer no
habia pisado Almack’s en toda su vida.

KKk

Una semana y pico después de iniciar sus sagaces averiguaciones, Enoch Northcott —que no
habia descubierto nada— habia invitado a los sefiores Heyer a su casa. En ese momento, les
estaba sirviendo un par de copas de oporto, porque sabia de su aficién; aunque él mismo
consideraba una aberracion beber oporto a aquellas horas intempestivas.

—Conque ha encontrado algo que podria interesarnos —dijo Arvilla Heyer.

—Mas bien, a alguien —repuso Northcott, con la mejor de sus sonrisas—. Les advierto de que
la obra parece no estar acabada, pero el efecto podria ser intencionado.

—Estamos deseando admirarlo.

A él, que sabia que era Arvilla la auténtica entendida en arte de la pareja, le gustaba su estilo
decidido y, por otro lado, tan abiertamente comercial. Se levanto, les mostré el cuadro y dej6 que
lo observaran a sus anchas. Lo habia recibido la tarde anterior, de manos de un mensajero que se
habia negado en redondo a dar nombres y, a esas alturas, a Northcott le quedaban pocas dudas
acerca de las verdaderas intenciones del artista: queria enredarlo en alguna especie de juego, por
razones que se le escapaban; quiza pensara que el misterio generado le ayudaria en su
promocion. Y, con todas sus pesquisas frustradas hasta la fecha, él habia decidido seguirle la
corriente. El sefior X sabia borrar sus huellas; lo que, con toda probabilidad ignoraba, es que ese
afan suyo le habia brindado a Northcott un dato vital. Y es que estaba convencido de que la
sefiorita Alderdice lo conocia en persona. jDos pinturas, solo dos, y una nortefia desconocida
habia adquirido una de ellas!

—iJa! —Los Heyer se volvieron hacia él—. Oh, no me hagan caso. Mantengo un debate
conmigo mismo.



«jJa, y ja de nuevo! Y seguro que la prima estirada también lo conoce. Voy a tener que
cultivar la amistad de las dos jovenes; al menos, la de la mas accesible, y por ahi empezaré a tirar
del hilo».

Record6 que alguien habia mencionado que se presentarian aquel miércoles en Almack’s.
Pues acudiria él también, quiza con Farley, que no tendria problemas para conseguir
invitaciones. Y si mientras tanto...

—Sefior Northcott, se lo ruego, abandone ese debate interior tan apasionado y dediquenos algo
de atencién —dijo el sefior Heyer—. ;Qué pretende hacer con este cuadro? ;Lo reservara para su
famosa exposicion?

—Por desgracia, es posible que me vea obligado a aplazarla unas semanas. Que quede entre
ustedes y yo; pero lo cierto es que me gustaria convencer a este artista para que aporte algo mas
de obra, y, para eso, necesito tiempo.

—FEs muy bueno —convino Arvilla—. Yo, como usted, tampoco considero que el cuadro esté
inacabado; es mas bien que uno ha de alejarse mas de la cuenta para percibir el efecto.

—EXxacto.

—Imagino que se trata de un joven con las ideas claras. La modelo... bueno, la modelo parece
estar flotando en mitad de una nube de gasa. Es un poco provocador, en realidad. {No sé si me
gustaria que mi esposo contemplara este cuadro durante mucho rato!

El sefior Heyer protesté y Northcott dejé escapar una carcajada, pero en el fondo estaba de
acuerdo con Arvilla. El mismo, de hecho, habia contemplado el cuadro con ojos de mecenas, y
con otro tipo de ojos.

—Consérvelo para su exposicion, si quiere, pero cerraremos un trato para después, sefior
Northcott. ;Quiere que hablemos de precios?

—¢Lo quiere usted?

—Por supuesto. Yo soy un comerciante de pura cepa y me encanta regatear. jEstoy seguro de
que le derrotaré sin esfuerzo! —El sefior Heyer rio con suavidad—. Pero, aunque no soy tan
entendido como mi esposa, si reconozco el valor de las cosas buenas, y estoy dispuesto a
desembolsar lo que haga falta.

—Hablaremos de eso.

Northcott no tenia muy claro como haria llegar al artista el dinero, aunque, bien mirado, aquel
no era su problema. Se limitaria a guardarlo a buen recaudo, y a intimar con la adorable sefiorita
Alderdice y su prima.



Capitulo 6

iUn vestido tan, pero tan maravilloso! Una muselina rabiosamente naranja, brillante, descarada

incluso; con un ramillete de florecillas bordadas que cerraba la parte superior de la falda y, por
debajo, una enagua de raso de un malva delicadisimo; en el cuello, un collar de perlas que le
habia prestado la sefiora Woodcourt y, sobre la maravillosa melena, un sombrerito precioso con
un encaje a un lado. ;Y menudo encaje! Tan liviano como una telarafia —aunque la
comparacion, habia pensado Katy al oirla de labios de la sefiora, no le habia sonado muy
afortunada—. La sefiorita eclipsaria a su prima, la cual, si bien nadie podria decir que no fuera
elegante, habia elegido un atuendo mucho mas conservador: ese vestido de un azul muy tenue, y
un chal de gasa de color granate sobre los hombros —el chal si era mas propio de la dama,
entiéndeme—, y una diadema de flores sobre la cabeza, que Katy habria visto mas apropiada en
una muchacha mas joven. Y no es que la sefiorita estuviese en edad peligrosa, qué va, pero
tampoco se trataba de una jovencita.

Con todo, Katy y la sefiora Perkins se mostraron de acuerdo en que las dos primas les habian
causado muy buena impresion —ijsi hasta la sefiora Woodcourt se habia arreglado con recato!—,
y confiaban en que, a partir de entonces, una vez presentadas como Dios manda, se dedicarian a
disfrutar de la temporada con mas sentido comun. Recibirian bellos ramos, les lloverian
invitaciones a fiestas, disfrutarian de desayunos venecianos, asistirian a la 6pera y los conciertos,
y dejarian de cultivar esas aficiones tan raras suyas. O, si no raras, reflexioné la sefiora Perkins,
no eran lo mas adecuado para unas damas que, rebasados los veinte, se presentan con intencion
de pescar un esposo decente. Katy no pudo mas que darle la razén. Por enésima vez, suspird
arrebatada:

—iQué vestido, sefiora Perkins! jPero qué vestido!

kg

Esa noche, Chassy se habia propuesto divertirse y olvidar, durante unas horas, su complicado
plan de venganza —tan complicado, que empezaba a temer que se le desmadrara en algtin punto
y fuera incapaz de reconducirlo después—. Ademas, Rayne se merecia un poco de ayuda por su
parte, y Chassy, que se preciaba de ser una mujer justa, no lo negaba. Su prima estaba radiante,
no le importaba reconocerlo, y aquella podia ser su gran oportunidad, pobrecilla. Por la mafiana
habia recibido una carta de su hermana Lottie que la habia dejado un tanto inquieta, por mas que
hubiera disimulado después, y desde entonces, habia repetido en voz alta medio centenar de



veces lo imperativo que era para ella encontrar un marido que sacara adelante a todos sus
hermanos. Aunque a ella no le parecia la mejor de las razones para fijarse en un hombre,
entendia la desesperada situacion de su prima y, al fin y al cabo, bastante la estaba importunando
con sus posados.

Y también la compadecia un poco.

Por todo eso, Chassy sinti6 como una pequefia victoria la primera invitacion a bailar que
recibio6 Rayne. Vio cémo le brillaban los ojos, y a pesar de que habia muchas jovencitas
pululando por la fantéstica sala, no fueron pocos quienes se fijaron en ella. No es que fuera
especialmente distinguida, pero se la veia tan lozana y saludable al lado de las pélidas y fragiles
damitas londinenses, que resplandecia.

—Vaya, amigo; has llegado tarde.

Chassy se volvié al escuchar una voz conocida a sus espaldas. Sonri6 al reconocer a sir
Warren, que miraba con labios apretados a su prima, pero su felicidad se evaporé al instante
cuando descubri6 que Enoch Northcott, y no otro, era su acompafiante.

—iSefiorita Sallow! No puedo decir que sea una sorpresa haberla encontrado aqui, pero de
igual modo me alegro de verla.

Sir Warren la salud6 con mucha elegancia; Northcott cabece6 en su direccion con brusquedad,
y ella les devolvié una reverencia a medio camino entre una cosa y otra, con lo que le qued6 un
gesto de lo mas desabrido.

—¢Por qué dice usted que no es una sorpresa, sir Warren?

—Hemos hablado antes con la sefiora Woodcourt. Que, por cierto, como carabina deja mucho
que desear; ;donde diablos se encuentra ahora?

—Hablando con la sefiora Downshire, en algun rincén oscuro —le contestd6 Northcott. Al
hablar, levant6 un poco la aleta izquierda de la nariz, y a Chassy le parecié un estirado—.
¢Dando descanso a sus atormentados pies, sefiorita Sallow?

—En absoluto. Mis pies estan la mar de frescos, porque no he bailado ni una sola vez todavia.

—Qué desgracia.

—AlI contrario; no he visto a nadie con quien no me resultara aburrido bailar y, de hecho, sigo
sin verlo.

Le fastidio un poco decir eso, porque no deseaba ofender a sir Warren. Por suerte, sir Warren
estaba intercambiando un par de palabras con un conocido suyo y no la habia escuchado.

—Oh, es cierto. Olvidaba que es usted una dama que solo se da a los placeres mas elevados.
El arte y demas.

—Bailar es un arte, Northcott, ;qué tonterias estas diciendo? —Sir Warren miré a su amigo y
nego6 con la cabeza—. Te estas volviendo muy raro, ;sabes?

—No, no lo sabia.

—Menos mal que me tienes a mi para recordartelo. Y si habias decidido darle la paliza a la
sefiorita Sallow hablando de tus dichosos cuadros, olvidalo. —Se dirigi6 a ella—. ;Bailara usted,
o tiene comprometida la siguiente pieza?

Chassy dudd. Pero Rayne tenia muy completa su cartilla, y seguramente no le importaria.

—Sera un placer —contesto, turbada.

Sir Warren cabeced, muy sonriente, y se alejo un momento para seguir saludando a diestro y
siniestro.

—Pues disimula usted muy bien ese placer —apostill6 Northcott—. Pero no tema; Farley es
un gran bailarin. Aunque no esté a la altura de su distinguida conversacién, no la avergonzara



pisandole los pies o girando a destiempo.

—No he pensado ni por un momento que sir Warren pudiera hacerme pasar vergiienza. Y,
créame, no miento al decir que es un placer bailar con alguien que no esta todo el tiempo
pensando en si mismo, o en la siguiente frase ingeniosa con la que epatar a sus oyentes.

—Si, imagino que debe serlo. Supongo que Farley no podra decir lo mismo. Sin embargo, a
mi si me gustaria decirlo, y por esa razén pienso bailar con su prima en cuanto tenga un hueco
disponible. —La observé desde la distancia, y los ojos de Chassy hicieron lo propio—. Esta
radiante esta noche, la sefiorita Sallow. Quiza no llegue a tiempo.

—Sera dificil que lo haga —replicé Chassy, y tuvo que morderse la lengua para que no se le
notase la furia en la voz. ;Bailar con la pobre Rayne, fastidiarle la noche con sus estupideces?—.
Desde luego, si ella me pregunta, le aconsejaré que se busque otra pareja mas adecuada.

—No se me ocurre nadie mas adecuado que yo mismo —contesté Northcott, frunciendo el
cefo.

No pudo seguir con sus impertinencias, porque sir Warren regresé para unirse a ellos, y en
seguida comenzo el siguiente baile. Chassy, que se serend un poco cuando not6 la calidez de la
mano de su compafiero, inspir6 hondo un par de veces y tuvo que luchar consigo misma para
arrinconar, al menos durante unas horas, todos sus planes de venganza.

Vio que Rayne pasaba de la compafiia anterior a la de lord Hareton, le sonri6 desde la
distancia, su prima le devolvio la sonrisa y la musica llené de nuevo el salén.

Northcott no habia mentido. Sir Warren era un bailarin elegante, y su conversacion divertida.
La tirantez empez6 a abandonarla y pensé que, al fin y al cabo, podria llegar a disfrutar de la
velada. {Si tan solo ese dichoso Northcott se volviera por donde habia venido!

—Me atreveria a asegurar que mafiana por la mafiana recibiran un buen monton de ramos de
flores, ustedes dos —dijo sir Warren con una sonrisa.

Chassy se echd a reir.

—iOh, sera raro que yo reciba alguno! Pero mi prima si, estoy convencida. Esta noche esta
espléndida. Ojala tenga suerte.

—Suerte?

Sir Warren sigui6 sonriendo, pero su gesto habia perdido naturalidad. A Chassy le parecié que
explicarse seria, ademas de innecesario, muy poco decoroso, y se concentro en los pasos, pero sir
Warren no dejo pasar el comentario.

—La suerte no tiene nada que ver en este mercado, sefiora.

Chassy se revolvio, y se recompuso en seguida.

—Ya me lo figuro. Por eso sé que mi prima cosechara un buen éxito.

—Su prima es muy hermosa y tiene buen caracter, pero me temo que eso es lo menos
importante, por mucho que haya gente que opine lo contrario.

—¢Qué quiere decir?

—Contactos y fortuna, nada mas. Nada mas, y nada menos, claro.

—Hay gente que se enamora de las personas, y no de los contactos o de la fortuna.

—Sin duda, pero no vienen a Almack’s. Reconozco que me gustaria saber donde encuentran
ese amor del que hablan las novelas, porque, si le soy sincero, he conocido a muy pocas personas
realmente enamoradas y, menos adn, que se hayan atrevido a hacer oidos sordos a todo lo demas.
Por supuesto, no digo que su prima... ;| Puedo preguntar cémo es de grande su fortuna?

—¢:Le interesa a usted? —preguntd Chassy, y al hacerlo sabia que pisaba un terreno
demasiado embarrado como para salir airosa de él.



—Es pura curiosidad. No hace falta que me conteste; de todas formas, si estd medianamente
dotada y su familia es respetable, algo que no dudo en absoluto, quiza si podria encontrar un
pretendiente decente. Siempre que sus intenciones no apunten demasiado alto, claro. —Hizo un
sonido raro con la nariz, como si se riera—. Disculpe que esté hablando con usted de estas cosas;
le ruego que no se ofenda. Es que sé que la sefiora Woodcourt es quien las protege, y no sé yo
hasta qué punto les habra explicado como funciona todo por aqui.

No, no se habia ofendido, pero si se habia decepcionado. Tendria que hablar con Rayne, claro.
Mir6 hacia su prima de forma fugaz. Lord Hareton era el tipo de hombre que hacia buena pareja
con cualquier mujer.

—En cualquier caso, me resisto a creer lo que dice. Estoy segura de que, en parte, tiene que
estar equivocado.

Lo dijo con una sonrisa, y sir Warren se la devolvié, todo caballerosidad.

—Oh, seguro que si. Perdoneme.

Cuando terminé la pieza, sir Warren se comporté con gran galanteria; le ofrecié el brazo, la
acompafi6 hasta donde estaba su prima y felicité a lord Hareton por haber bailado con una de las
dos damas mas guapas del lugar.

—Te felicito a ti por lo mismo, Farley —respondi6 Hareton.

Chassy sacudio la cabeza y se trag6 una carcajada.

—No se preocupen, no necesitan improvisar mentiras. Aunque les agradezco el intento. Yo
también me doy cuenta de que mi prima es, con mucho, la damita mas adorable de la sala, y yo
me quedo a bastante distancia.

—Incluiremos entonces la modestia entre sus muchas virtudes, sefiora.

Northcott surgi6é de las sombras como el verdadero fastidio que era y a Chassy se le enfrio el
buen animo que habia ido cosechando.

—La modestia es una virtud que siempre me ha resultado tediosa —dijo lord Hareton, y se
pein6 con los dedos los rizos oscuros que le caian sobre la frente—. Aunque confieso que la
mayoria de las virtudes, en general, me producen el mismo rechazo.

A Rayne y Chassy les hizo gracia el comentario, probablemente porque ninguna de las dos se
lo creyd, pero las caras de sir Warren y Northcott mostraron una muy leve alarma durante un
instante o dos.

—Hareton, a no ser que hayas comprometido el préximo baile con la sefiorita Alderdice, me
gustaria tener el honor de bailar con ella.

Northcott cabece6 en direccion a Rayne y Rayne, al aceptar, le dedic6 una sonrisa tan
deslumbrante que la propia Chassy estuvo a punto de pedirle el siguiente baile ella también.

«Qué lastima. Si lo que ha dicho sir Warren es cierto, me temo que a la pobre no le bastara con
desplegar todos sus encantos».

Mir6 a lord Hareton. Era muy atractivo y, por lo que habia oido, disponia de una renta de
varios miles de libras al afio. Supuso que, si su prima conseguia llamar la atencién de algin
hombre asi, su falta de todo lo demas perderia importancia pero, por otro lado... Lord Hareton se
despidié de ella con un gesto muy aristocratico y complicado, sonriendo con un encanto
arrebatador. Y a Chassy le dio muy mala espina cuando, desde un rincén, siguié observando a
Rayne con una expresion muy extrafia en los ojos.

—Sefiorita Sallow —dijo sir Warren, sacandola de sus reflexiones—, acabo de ver a un
conocido mio al fondo de la sala. Si no le importa, me gustaria saludarlo.

Vio que sir Warren estaba deseando unirse a otro grupo y ella misma se despidi6. Se reunio



con la sefiora Woodcourt, que se reia de los comentarios mas insulsos y la miraba con ojos
vidriosos, y comentaron el éxito que estaba cosechando su prima aquella noche. Con el paso del
tiempo, Chassy empez6 a aburrirse. Bailé un par de veces mas con unos caballeros que, no
contentos con combinar sus trajes de los colores mas imposibles con los pafiuelos mas ridiculos
que habia visto en su vida, apenas sabian intercambiar dos frases seguidas. Hablaron del tiempo,
y uno de ellos aplaudi6 la eleccion de su chal granate.

—Muy distinguido —aseguro.

Cuando se marcharon, le dolia la cabeza y se preguntaba qué veria la gente en sitios como
Almack’s, donde la mitad de ellos iba a pavonearse y la otra mitad a reirse de los que se
pavoneaban. La sefiora Woodcourt, que desprendia un aroma a ginebra de lo mas perturbador,
apoy6 la barbilla en la mano y ech6 una ligera cabezadita en el coche. Rayne seguia flotando. Su
felicidad le arranc6 a Chassy una ligera sonrisa.

—¢Te has divertido, prima?

—Me doy cuenta, por segunda vez en unos pocos dias, de que soy una mujer tremendamente
vanidosa. Y mi vanidad recién descubierta se ha visto satisfecha de largo esta noche. Ah, creo
que voy a conseguirlo.

La sonrisa de Chassy se esfumo.

—¢Qué ocurre, Chassy? Te has aburrido, ;verdad? Los bailes no son para ti.

Le cogi6 la mano y le dio unas palmaditas carifiosas.

—AQué va. Es solo que estoy cansada. He conocido a dos caballeros estupendos, ¢sabes? Uno
de ellos no ha podido despegar la vista de mi. Llevaba el cuello de la camisa tan almidonado que
solo podia mirar al frente. {Mi vanidad también se ha visto recompensada!

—Y algo me dice que me lo haras pagar.

—Por supuesto. Mafiana, Somerset House, querida.

KKk

Chassy no cumplioé su amenaza y dejo descansar a su prima la mafiana siguiente. Todavia no
habia salido de casa cuando empezaron a llegar los primeros ramos. Sir Warren habia acertado:
muchos caballeros —y caballeretes—, deslumbrados por la luz que irradiaba Rayne, habian
enviado notas mas o menos relamidas y un buen montén de flores. Chassy reconocié que habia
alguno que merecia la pena contemplar un rato o dos, y pens6 que era una lastima que ninguno
de los ramos fuera para ella. Pero como tenia muchas cosas que hacer aquella mafiana, se olvidd
pronto de su despecho. Unos pasos por detras caminaba Katy, porque la sefiora Woodcourt no
queria ni oir hablar de que las primas fueran provocando por el centro de Londres al caminar sin
compaiiia. La doncella habia intentado hacerse con sus bartulos de pintar, pero Chassy no habia
querido ni oir hablar del asunto. Ya le molestaba bastante tener que acompasar su paso al de ella,
y en un par de ocasiones estuvo a punto de rogarle que se marchara por donde habia venido.

Fue todo un alivio llegar a la galeria, abandonar a Katy en una salita y darle esquinazo poco
después, cuando la pobre mujer, muy apurada y con cara de estar viviendo una tragedia, sali6 a
toda velocidad por una puerta y se perdié en la siguiente. Sin embargo, Chassy necesitaba paz.
Paz y soledad durante unas horas, después de la noche anterior, para disfrutar de su tinica pasion.

Se senté en un silloncito y comenz6 a bocetar uno de los retratos que tenia enfrente. No
reconocio al autor, ni le interesaba hacerlo; el cuadro representaba una muchacha tendida en un



prado, rodeada de flores. Todo la composicion transmitia calma, justo lo que a ella mas falta le
hacia.

Transcurri6 media mafana, luego la otra media. Estiré los brazos para alejar el dibujo de si,
contemplo el resultado y lo compar6 con el cuadro. Le parecié que en ambos habia algo que no
terminaba de convencerla, pero no sabia qué. Dejé escapar un suspiro muy dramatico y se frotd
el dedo indice.

—Hay algo que falla, ¢verdad, sefiora?

Se volvié y se encontré con un hombre de unos treinta y tantos afios, con anchas patillas, que
miraba su boceto y la miraba a ella. Y que sonreia, pero no con una sonrisa altiva como la de
Enoch Northcott, sino con simpatia.

—Y, lo que es peor, no sabe el qué.

—Pues no puedo quitarle la razon, sefior, porque, para mi fastidio, es obvio que la tiene.

—Soy Johann Fiissli. A su servicio.

Chassy le dio su verdadero nombre. Algo le decia que a aquel Fiissli seria raro encontrarlo en
Almack’s, ni en ningun otro salon diabdlico.

—Perpetuaremos el estilo de Miguel Angel hasta la extincién y, al mismo tiempo, nunca
seremos capaces de superarlo, ¢no le parece?

—Es posible —contestd Chassy, un poco mustia.

—Conste que no me refiero a usted, sefiora, sino en general. La proporcioén y la perspectiva no
pueden suponer el fin tltimo del arte.

—¢Y cual ha de ser, segun usted?

Le hacia gracia su acento. Continental, aspero.

—La vida, queridisima mia. El sentimiento, la pasion; lo que late y nos hace latir. ;Me
permitiria usted la impertinencia?

Y antes de que Chassy pudiera permitirsela o dejar de hacerlo, Fiissli le arrebat6 el papel y
comenz6 a dibujar con trazos contundentes, duros, furiosos. Incluso le dio la impresién de que se
le despeinaban los rizos, y se pregunt6 si ella también luciria esa misma expresion chalada
cuando se concentraba mas de la cuenta.

—¢Qué? ;Qué opina? —pregunto un rato después.

Chassy, que habia seguido con fascinacién el proceso, se qued6 momentdneamente sin
palabras. Era el mismo cuadro, pero el impacto que producia no tenia nada que ver. La calma y la
paz habian desaparecido por completo; la mirada de la muchacha no revelaba sosiego sino pasion
—una pasion un tanto turbadora, por cierto—. A Chassy le provocé un cosquilleo incomodo que
le subio por la espalda y se consumi6 en la punta de sus dedos.

—No sé muy bien como describirlo —contestd, incbmoda—. Desde luego, ha imprimido ese
algo que faltaba en mi dibujo.

—Oh, y el suyo, al fin y al cabo, no era mas que un boceto. Contemple ahora el cuadro. ;No
considera que su mayor problema es la falta de vida? Es una lastima que una técnica tan notable
se desvanezca en la mas absoluta mediocridad por culpa de unos principios mojigatos. El arte
solo debe servirse a si mismo, querida. No busque usted inspiracion en estos autores insulsos,
sosos, insustanciales. Vaya mejor al teatro, a un teatro que nazca de la pasién, no del
cumplimiento de las reglas; o busquela en la vida misma. Y, ademas, he de decir que tiene usted
algo asi como un don para tratar la luz. Ahora, aplique ese mismo don a la hora de tratar las
sombras.

Chassy abrié mucho los ojos. De repente, le picaban los dedos y las ideas golpeaban desde



todos los flancos. Si, eso era; atrevimiento. Osadia. Lo mismo que estaba haciendo Rayne con
ese grupo suyo de teatro, si lo que le habia contado su prima era cierto. Ahora se arrepentia de no
haberle prestado suficiente atencién.

—No se puede destacar si una se limita a repetir lo que ya han hecho otros, ;no es eso? He de
encontrar mi propio sitio.

—Esta bien eso de repetir, sefiorita Alderdice, para afianzar la técnica; pero que el aprendizaje
no se convierta en su tinica meta. jEl arte debe ser rompedor, no conformista! Y, por descontado,
el arte no esta ahi para ensefiarnos buen comportamiento. —Bajé un poco la voz y se acercé a
ella, inclinando la cabeza—. Veo mucho melindroso a nuestro alrededor. Estan por todas partes y
hay que tener cuidado.

Chassy penso en su prima y en la sefiora Woodcourt, y sonrio.

—Y ahora que ya la he molestado lo suficiente, me retiro. Habia venido sin demasiadas
esperanzas, pero me consuela encontrar a jovenes como usted, con tanto espiritu.

—Y a mi me alegra que haya abierto esa puerta que yo desconocia, y me haya invitado a
asomarme. Estoy segura de que podria aprender muchas cosas de usted.

El sefior Fiissli vacild un instante o dos.

—Imagino que podria usted pasar por mi taller en alguna ocasion. —Le tendi6 una tarjeta—.
Sé que la propuesta es tremendamente desvergonzada, pero puede traer cuantas carabinas
requiera para mantener a salvo el buen nombre de usted. Yo mismo soy un hombre muy
respetable, aunque sea artista.

—Oh, no lo dudo en absoluto, sefior.

—iPor el amor de Dios, sefiorita! Asi que aqui estaba usted. —Katy se acercé hasta ella,
palida y un poco sudorosa, y dirigié una enfurecida mirada al sefior Fiissli—. Si he llegado a
temer que se hubiera vuelto usted a Charles Street sin mi. jLa de vueltas que he dado por este
edificio monstruoso!

El sefior Fiissli se despidi6 y Chassy le prometio que iria a visitarlo. Katy, escandalizada,
asegurd que no lo haria, y en cuanto estuvieron solas aseguré que le contaria todo a la sefiora
Woodcourt nada mas regresar a casa. Sin embargo, por el camino debi6 de reflexionar y llegar a
la conclusién de que algo asi no inquietaria lo mas minimo a la sefiora, asi que, cuando por fin
traspasaron la puerta, se limit6 a mover la cabeza con intensidad y a anunciar que dejaba a la
sefiorita tan sana y salva como cuando se la habia llevado de alli.



Capitulo 7

Unos dias mas tarde, sir Warren Farley terminaba de doblar su pafiuelo con estilo frente al

espejo bajo la discreta vigilancia de Horace, su ayuda de camara, que se habia colocado con
ingenio fuera del angulo de su vision. Los dos primeros nudos no habian acabado de salirle como
él queria y los dos pafiuelos desechados languidecian sobre el respaldo de la silla. Horace, que
sostenia con cuidado un cuarto pafiuelo muy bien planchado por si ocurria un nuevo desliz,
contuvo la respiracion al ver a sir Warren comprobando el resultado con la barbilla muy erguida.
Como si estuviera un poco disgustado.

Horace dejo escapar un suspiro de alivio cuando vio la sonrisa satisfecha de sir Warren;
recogio el pafiuelo sin utilizar en el cajon correspondiente y anuncio, con voz firme pero sin
estridencias, que el padre del sefior aguardaba en el sal6n para intercambiar con él unas palabras.

Sir Warren asintio, le dio las gracias y, mientras salia, resopld por lo bajo. Pensaria que
Horace no habia oido nada; pero, aunque no habia sido asi exactamente, Horace, que no era lo
que se dice nuevo en el servicio, ignor6 por completo el bufido. Sir Warren podia estar tranquilo
—sin duda lo estaba—. Ni Burnett ni ningtin otro de sus compafieros escucharia nunca de sus
labios la menor insinuacion acerca del malestar de sir Warren. Por otro lado, y por mas que él no
fuera quién para meterse en asuntos de la familia, esperaba de corazén que su sefioria infundiera
algo de sentido comun en el joven Farley. Burnett, que, por muy estirado que pareciese, no
dejaba de ser un viejo mayordomo cotilla, habia comentado, un par de dias atras, que las deudas
de juego comenzaban a convertirse en algo mas que un problema, y que su sefioria habia
amenazado con no pagar ni una sola mas de sus facturas.

Horace inspir6 hondo, a punto de sentir lastima por sir Warren. Por suerte, record6 a tiempo lo
absurdamente indecoroso que resultaria que un ayuda de camara sintiera lastima por un
vizconde, y se conform6 con carraspear en la soledad de 1a habitacién.

Farley entr6 al salon. Su padre esperaba sentado en un amplio sillon de cuero, desgastado por
el uso de generaciones de Farleys. Lo salud6 con un cabeceo de lo mas destemplado y fue directo
a servirse una copa de ginebra.

—Me temo que debo rogarle brevedad, padre. Tengo un compromiso con Harold Spinner
dentro de... —consult6 su reloj— veinte minutos exactos.

—Descuida; no te robaré mucho tiempo.

Sir Aubrey se puso de pie. Farley fingi6 observar el fondo de su copa, pero no se le escap6 la
rigidez con la que se habia levantado del sillon, lo agarrotado de sus movimientos. El peso de los
afios, que habian menguado las fuerzas de sir Aubrey casi a la misma velocidad que las



constantes decepciones que le habia provocado su hijo.

Incomodo, siguié concentrado en la copa. Hizo girar la bebida en su interior y observo las
lineas que manchaban el cristal como ondas.

—Padre, si va a recordarme que...

—En absoluto. No te ofenderia recordandote algo de lo que llevamos afios hablando. Esta
mafana recibi una carta de un tal... Oh, diantre, he olvidado el nombre. En mi mente, este
individuo se relaciona de manera un tanto confusa con las carreras de caballos. —Farley tragd
saliva y mir6 de frente a su padre—. Exige una suma desorbitada. Estoy convencido de que se
trata de un error.

—Sabe que no es un error, padre.

—¢Una acumulacion de errores, en tal caso? —Farley abrio la boca para replicar, pero su
padre no le dio opcion—. Me pregunto si, por casualidad, no tendras la equivocada percepcion
de que nuestras rentas son ilimitadas. Algin comentario poco afortunado por mi parte podria
haberte inducido a pensar que poseo los mismos recursos que toda la Casa Real al completo.
Reconozco que soy un poco descuidado.

—Claro que no.

—Entonces, permiteme que te diga una cosa, Warren: eres un cretino. Lamento tener que
enfrentarte con semejante constatacién. —En toda su vida, sir Aubrey no habia levantado la voz
mas de una docena de veces, y en todas ellas se habia visto implicado su hijo—. No sé de donde
demonios procede esa condenada aficién tuya por ponerte en ridiculo, aunque tengo mis
sospechas. Lo que si sé es que ya no voy a acudir nunca mas a tu rescate. Eres un muchacho
irresponsable dentro del cuerpo de un hombre adulto pero, hasta que no me demuestres que
dentro de esa cabeza hueca tuya sigue quedando sitio para el sentido comun, jya puedes olvidarte
incluso de tu propia asignacion!

—No puede quitarme mi asignacion.

—Puedo, y es lo que voy a hacer a partir de ahora mismo. Tal vez me lo agradezcas algtn dia.
Hasta que eso ocurra, sienta la cabeza, Warren, y aprende a hacer algo util por una vez.

—¢Y qué pretende que...?

—Utiliza tus recursos y extrae tus propias conclusiones.

Sir Aubrey dio media vuelta para abandonar el salén, pero le fall6 la rodilla y estuvo a punto
de perder el equilibrio. Farley, que habia avanzado rapidamente hasta él, dejé la mano
suspendida en el aire, sin llegar a tocarle. A su padre nunca le habia gustado revelar sus
flaquezas. Sir Aubrey hizo como que estiraba una arruga invisible de los pantalones y se marché
con pasos lentos; tan lentos como dignos. Farley pensé que su padre habia envejecido de golpe
en muy poco tiempo y se sintié culpable. Quiso decirle que tenia razén, que ya iba siendo hora
de que abandonara sus vicios, y que podia confiar en él a partir de ese momento.

Sin embargo, guardo silencio. ¢Para qué? Si todo eso ya se lo habia prometido él en multitud
de ocasiones. Si todo eso ya lo habia creido sir Aubrey en otras tantas.

Si en todas esas ocasiones habia terminado decepcionandolo siempre.

Se pregunt6 qué podria hacer para arreglar de una vez por todas sus problemas. Los que tenia
con su padre, por un lado, y sus permanentes problemas de liquidez, por otro, porque ambos eran
igual de acuciantes.

Sentar la cabeza. Como si fuera tan facil.

Sentar la cabeza. Y justo en ese momento, como por arte de magia, lo vio todo claro. Por
supuesto, jsentar la cabeza! Solo que aquel no era el fin, sino el medio que lo arreglaria todo: lo



que Farley necesitaba era una heredera. Ni mas, ni menos.

KRRk

—~«Semejaba una cosa incapaz de sentir... —recitaba la sefiora Woodcourt con su voz grave
— ya nada escucha ni ve...». jCielos, confieso que no parece muy dificil interpretar algo asi!

—No, lo dificil es no perecer de aburrimiento mientras una se hace la muerta —dijo Rayne,
tendida en la alfombra y rodeada de flores marchitas de sus primeros ramos.

—Quiza deberiamos colocarte una almohada debajo de la cabeza, querida mia. Sufro al ver tu
melena desparramada de cualquier manera.

La sefiora Woodcourt hizo amago de dejar su papel a un lado para acomodarla; sin embargo,
Chassy salt6 como la arpia que en ocasiones demostraba ser y les advirtio de que Rayne no podia
moverse bajo ninguin concepto.

—iEl pelo no! Tengo casi bocetada la composicién, prima, pero si te mueves ahora, aunque
sea un par de pulgadas, me veré obligada a comenzar de nuevo.

Rayne no crey6 ni por un momento que aquello fuera cierto, pero la amenaza surti6 efecto
igualmente.

—Qué mal huelen estas flores muertas —se quejé poco después. No obstante, y por si acaso,
solo movié un poco los labios—. Parece mentira que hace un par de semanas lucieran tan
maravillosas.

—Muy apropiado, muchacha; una observacién muy acertada en un escenario como este. Tanta
muerte reunida por aqui, casi le sobrecoge a una.

Rayne no dijo nada. Chassy tampoco. Casi era preferible porque, en los tltimos dias, habia
estado de lo mas misteriosa. Reuniones pictéricas secretas que consumian sus mafianas y tardes
enclaustradas en Charles Street, solo porque se le habia ocurrido una idea, segun ella, demasiado
novedosa y provocadora como para permitir que se le escapara.

—¢Qué aspecto voy a tener?

—El de Ofelia, supongo —aventur6 la sefiora Woodcourt. Como a ella, le reconcomia la
curiosidad, pero Chassy no salia de su empecinado silencio—. Tampoco acabo de entender esa
fijacién con las muchachas muertas.

—Bueno, no es que sea un tema recurrente, precisamente.

—Quiza en pintura no, jovencita. —La sefiora, igual que el resto del servicio, habia
renunciado a utilizar ningin nombre cuando se referia a ellas. Ni Rayne ni Chassy conocian a
ciencia cierta el motivo—. Este es tu campo, y yo no soy ninguna experta; no obstante, la
doncella hermosa que cae en las garras de la muerte si es un tema recurrente en la literatura. No
creas que no me pregunto por que.

Tiger decidi6o entonces unirse al grupo. Para demostrar su entusiasmo, se puso a saltar
alrededor de Rayne, estropeando las flores.

—Tiger, bonito, ven aqui. Vas a destrozar nuestro delicado escenario. jTiger!

Rayne empujo6 al perrillo. El animal —que, como ya les habia advertido el primer dia la sefiora
Perkins, tenia unos modales pésimos—, se sinti6 afrentado por el tratamiento y se plant6
desafiante ante ella. Lo que Tiger no sabia es que Rayne poseia una gran experiencia manejando
a chuchos mas grandes que él —y mas amedrentadores—, y que ademas, por culpa del largo
posado, le quedaba poca paciencia. Asi que cuando intent6é morderle la enagua, Rayne se



incorpord, muy enfadada y le dijo a Tiger lo que opinaba de sus modales.

—iTu comportamiento es muy desagradable, Tiger, y alguien deberia ensefiarte a respetar a
las personas!

Por toda respuesta, Tiger ladro y ensefio sus diminutos dientecillos. Asi que Rayne lo cogi6
por los pliegues del cuello, lo levanto por los aires y, sin amilanarse ante sus indignados ladridos,
sali6 de la habitacién para llevarselo, castigadisimo, al jardin. Se detuvo, sin embargo, al
escuchar una voz familiar que preguntaba por ella en el recibidor. Solté al perro, se recogié la
falda y troté hasta el saloncito.

—iSefiora! jPrima! jEnoch Northcott viene hacia aqui!

Chassy alz6 la mirada, aparto6 a toda velocidad sus bartulos de la vista y se dirigioé a la puerta
rezongando:

—Pues lo que es conmigo, te aseguro que no se encontrara.

Northcott ya se acercaba, precedido del lacayo, y, como por aquel lado Chassy tenia imposible
la escapatoria, fue a esconderse detras de una de las cortinas. Mientras, la sefiora Woodcourt, que
estaba intentando ordenar las flores que Tiger habia alborotado, quiso ponerse en pie, pero se
piso la falda y cayo sentada entre la naturaleza muerta.

—El sefior Northcott pregunta por la sefiorita Alderdice, sefiora —preguntd el lacayo,
imperturbable—. ¢ Desea que espere o lo recibira ahora?

—Oh, no, no le hagas esperar, en absoluto. jEnoch, apreciado amigo! Permite que me levante.

—¢Como estas, Clementine?

Northcott pestafied, se aproximo a la sefiora y le ofrecié la mano para ayudarla. Tiger regreso,
escandalizando y muy ofendido, y Rayne se lo dio al lacayo.

—Deberia encerrarlo en una armario, para que aprenda —le dijo en voz baja.

—Me temo que en alguna ocasion la sefiora Perkins ya lo intentd, sefiorita, pero el animal
estuvo a punto de derribar el mueble.

—iComo! Si es un perro diminuto.

—Pero de considerable fuerza, por desgracia.

Rayne mir6 apreciativamente a Tiger por un instante y luego su atencion se desplazo al recién
llegado.

—iSefior Northcott! ; Como esta usted?

—En este preciso instante, confieso que algo desconcertado. ;Qué tal se encuentra, sefiorita
Alderdice? ¢Le da tiempo a recuperarse de sus muchas veladas? He oido que la han invitado a
numerosos bailes en los ultimos dias.

—Y has oido bien —dijo la sefiora Woodcourt—. Mi pequefia amiga ha cosechado muchos
admiradores, Enoch.

Northcott sonrio y sigui6 hablando con Rayne.

—Al contrario que la prima de usted, supongo; he oido hablar poco de ella. Se encuentra bien,
espero.

—Mira que le encanta chismorrear a la gente —protestd la sefiora Woodcourt, pero no
demasiado alto, porque era verdad que Chassy se habia excusado la mayoria de las veces.

—Mi prima se encuentra muy bien, gracias. Le diré que se ha interesado usted por ella; seguro
que le alegra saberlo.

Rayne vio que se agitaban las cortinas.

—Hagalo, por favor. Me temo que mi consideracion hacia ella dista mucho de lo que debiera
haber sido, y todo por culpa de mi caracter impetuoso. —Echo un vistazo al sitio en el que Rayne



habia estado posando y arrug6 la nariz—. Veo que estaban ocupadas. Lamentaria mucho haber
interrumpido sus... quehaceres.

—Para nada. —A Rayne se le escap6 una risilla nerviosa y anduvo rapida en la respuesta—.
Ensayabamos nuevas decoraciones, ;verdad, sefiora Woodcourt? Para una fiesta. Digame, ¢le
gusta a usted?

—Desde luego. Tiene un toque rudstico al que es dificil sustraerse.

—Este tipo de decoracién se lleva mucho en el norte. Flores por los suelos, penumbra,
decadencia por todas partes.

—Por alguna razon, en Londres siempre creemos que somos el no va mas en cualquier moda.
Supongo que esto nos pone en nuestro sitio. Aunque, disculpe mi torpeza, ;es necesario que sean
flores muertas?

—FEs para conseguir el olor a cementerio, Enoch, querido —dijo la sefiora Woodcourt—. Me
temo que en estas cuestiones estas tan poco puesto como yo.

—Lo reconozco. Es, quiza, demasiado tétrico para mi, pero ¢quién sabe? La de cosas extrafias
que se pusieron en boga en la capital y que hoy nos parecen ridiculas. —Clavo los ojos en Rayne
—. No piense, por favor, que estoy llamando ridiculas a sus costumbres nortefias.

Rayne se echo a reir.

—No lo pienso, no se preocupe.

—¢Siente nostalgia de su hogar?

—Bueno, en cierta manera. —Rayne penso en sus hermanos; pens6 en Wilson y alejé los
nubarrones de su mente como pudo—. En cualquier caso, no llevo tanto tiempo aqui.

—Si, pero si es la primera vez que viaja, tal vez afiore a los suyos. Seria de lo mas normal;
sobre todo, si no recibe a menudo noticias de primera mano. O, ;acaso hablo equivocadamente?

—¢Qué quiere decir? —pregunt6 Rayne, en guardia.

Pero, no; era imposible que aquel tipo hubiera oido hablar de sus hermanos ni de las
circunstancias de las que le habia hablado Lottie en su ultima carta. Northcott sonrid.

—Hablo por hablar, pero no es infrecuente que los forasteros se inclinen a juntarse cuando
estan lejos de casa. Ni es infrecuente, tampoco, que se junten solo en tales circunstancias. Yo
mismo, cuando he viajado al extranjero, he tratado a otros ingleses por los nunca me habria
interesado en Londres.

La sefiora Woodcourt dejo escapar un suspiro y ambos se volvieron hacia ella.

—Qué envidia me das, Enoch. Has recorrido media Europa. Lo mas lejos que he ido yo es a
Brighton, y reconozco que no me gusté tanto como esperaba.

—Pues entonces, viaja, Clementine. Dispones de medios y dispones de mucho tiempo,
también. ;Qué te retiene en Inglaterra?

La sefiora Woodcourt se puso de pie y le sonrio, pero no contesto.

—Debo hablar un momento con la sefiora Perkins. Y de paso, voy a pedir que nos traigan algo
de beber. Y algun trozo de tarta, si es que Christine Shaw no acabd ayer con todas mis reservas
cuando vino a visitarnos. No tardaré nada. Espero que no aproveches para poner en riesgo el
buen nombre de la muchacha, Enoch.

Northcott se limit6 a enarcar una ceja, en un ademan muy elegante, segin advirtio Rayne.

Y cuando la sefiora desaparecio por la puerta, Northcott volvié a la carga.

—Asi pues, ¢esta tratando con muchos nortefios, sefiorita Alderdice?

—No, ninguno en absoluto, sefior Northcott. A no ser que alguno de los caballeros que
hayamos conocido aqui provenga del norte y no nos lo haya dicho, claro. Mucha gente supone



que en York todos hablamos con ese acento horrible, que suena como si se masticara hierro; pero
la mayoria de las personas saben sobreponerse a los acentos si se esfuerzan un poco. De todas
formas, tampoco considero que el acento de York sea algo de lo que avergonzarse. —Alzé la
cabeza de golpe y agit6 sus rizos en el aire—. Mas bien al contrario.

Northcott la mir6 con gesto divertido.

—iTiene usted toda la razon! Siempre habia oido hablar todo tipo de cosas sobre los de York,
y de la mayoria de ellas habia decidido no creer ni media palabra, pero empiezo a sospechar que
son ustedes tan particulares como afirman los rumores. Y conste que no lo digo por lo del acento,
sefiorita Alderdice, sino mas bien por como es usted. Creo, y perdone mi presuncion, que voy
conociéndola un poco.

A Rayne le entr6 mucho calor de repente. No, estaba segura de que no podia saberlo, pero ¢y
si, de alguna manera, se habia enterado?

—Discuilpeme, pero no me parece que pueda usted saber mucho sobre mi.

—Oh, es usted un libro abierto, sefiorita Alderdice. —Le brillaron los ojos y Rayne dese6 que
su prima saliera de su absurdo escondite para darle su merecido a aquel individuo—. Me gusta
mucho su franqueza, y también su orgullo; aunque un poco en menor medida. Estoy seguro de
que debe resultarle muy dificil guardar un secreto, por inocente que sea. ;| Me equivoco?

Y no supo qué contestar. Porque era obvio que sabia guardar secretos de todo tipo y tamafio;
pero, si contestaba, quiza estaria poniéndose en evidencia.

—Me compromete al hablarme con tanta confianza, sefior —consiguié decir al cabo de un
rato, y eché mano de su recién adquirido repertorio dramatico—. Me gustaria que la sefiora
Woodcourt no me hubiera dejado a solas con usted.

Northcott pestafied, confundido por un momento, pero no le dio tiempo a seguir incordiando.
La sefiora Perkins entré con una bandeja y la apoy6 en una mesita. Tuvo el buen tino de fijarse
en la expresion embarazosa de Rayne y manifestd, con el aplomo caracteristico de los sirvientes
de categoria, que se quedaria alli hasta que regresara la sefiora, para comodidad de todos.

Rayne, fortalecida por la presencia de la sefiora Perkins, hizo alguna pregunta sobre los
lugares a los que habia viajado Northcott, y este respondié con amabilidad, pero con una sombra
de sospecha que no le pas6 desapercibida. Cuando sus hermanos tramaban alguna fechoria,
Lottie solia poner una cara semejante. Sin embargo, y por suerte, no hubo mas comentarios
malintencionados y, cuando la sefiora Woodcourt por fin reaparecié, Northcott apenas se quedd
un cuarto de hora mas.

Antes de despedirse, echo6 un ultimo vistazo al suelo del salon.

—Conque vas a celebrar una fiesta de las tuyas, Clementine. ;Estas segura de ello?

—Oh, Enoch, no seas aburrido —contesto la sefiora Woodcourt—. Y vuelve a visitarnos
cuando quieras. Te acompafiaré a la puerta.

—No es necesario. Adios, sefiorita Alderdice; dele recuerdos a su prima de mi parte. No,
Clementine, de verdad que no es necesario. Confio en no perderme por el pasillo.

—Pero me apetece acompafarte, Enoch, querido.

Chassy abandono su escondite cuando las voces de ambos sonaron lo bastante alejadas.

—Uf, qué pesadez de hombre. Y qué calor he estado pasando ahi detras.

Rayne no la compadecio.

—El suelo estaba muy duro cuando me has hecho posar para ti, asi que no te quejes.

—¢Qué te ocurre, Rayne? —preguntd Chassy, preocupada—. Estas muy palida. ;Te ha
molestado ese tipo?



—En cierto modo. ¢ Tu crees que sabe que no soy quien digo ser? ;Lo ira contando por ahi? Si
se corre la voz de que estamos en la ruina, no conseguiré casarme con un ricachon... Ni este afio
ini nunca!

Chassy la mir6 muy seria.

—¢En la ruina? ;Tus hermanos y tu estais de verdad en la ruina?

Rayne cerr6 los ojos durante unos segundos.

—Todavia no. Pero no tardaremos en estarlo como no ponga remedio. Por favor, no me mires
asi. Puede que... puede que te hiciera creer que nuestra situaciéon no era tan desesperada.

—Vaya.

Rayne hubiera agradecido algun gesto carifioso por parte de su prima. Una caricia, un suave
apreton de manos. Se dio cuenta de cuanto afioraba a sus hermanos y tuvo que hacer un esfuerzo
notable por controlar las lagrimas que amenazaban con asomar.

—Oh, no, por favor, no llores. No llores, prima. Encontraremos una solucién, ya lo veras.

Rayne asintid. El gesto carifioso de su prima no lleg6 a producirse, pero con eso ya contaba.

—iQué va a saber ese hombre sobre ti! No sabe nada de nada. —Chassy se llevo los indices a
las sienes—. Recuérdame cuando era tu proxima representacion.

—Dentro de dos dias.

—Muy bien. Te diré lo que vamos a hacer: tt actias con la sefiorita Mullen una ultima vez, yo
termino mi cuadro, y a partir de entonces acudiremos a todas las fiestas, bailes y cenas que nos
propongan. jPodemos incluso hacer una lista! El viernes, sin ir mas lejos, estamos invitadas a un
baile que dara lord Hareton. Oh, Rayne, sé que hay un buen montén de damas insulsas que
consiguieron buenos matrimonios por nada mas que su cara bonita, y si ellas pudieron, jtd con
mas razon! Porque no tienes la cabeza vacia, ni mucho menos, y ademas eres una persona
adorable.

Rayne se limpio6 la nariz con discrecion rustica.

—Por supuesto, Chassy. Nunca he dudado de mi misma. —Le parecié que Chassy la miraba
con lastima un segundo o dos, pero no le concedié mayor importancia—. Y es un buen plan, el
tuyo. Actuar es divertido, pero no he venido hasta aqui para eso. Le informaré a la sefiorita
Mullen de que no habra mas teatro. Supongo que podria desentenderme hoy mismo, pero me dijo
que a la representacion acudirian unos cuantos caballeros de mente abierta y, ¢quién sabe? Lo
mismo conozco a alguno que merezca la pena considerar. Aunque, por lo que me conto, deben
de ser unos tipos muy afrancesados.

—FEso no deberia ser malo de por si —dijo Chassy, un poco dubitativa.

—No. No deberia serlo.

—Muy bien. Pues no le demos mas vueltas al asunto. Y, querida, no te preocupes en absoluto
por ese Northcott. —Inspiré hondo y exhalo el aire con fuerza—. Déjamelo a mi.



Capitulo 8

Querida Lottie:

Me disculpo por adelantado por escribir una carta tan breve, y por no incluir siquiera a los pequefios en
el encabezamiento. Por supuesto, os llevo a todos en mi pensamiento cada dia, y a cada minuto os afioro.
Sin embargo, tus tltimas noticias me inquietaron enormemente y he decidido ser egoista: cuéntame, por
favor, qué fue de ese plan que le rondaba a Wilson por la cabeza, y si te ha confiado ya esa «magnifica
idea» suya que iba a servir para mejorar la situacion de la familia. Y, por descontado, si has conseguido
convencerlo de que la abandone, sea cual sea. Me entran mareos solo de imaginar las posibilidades.

Aqui, en Londres, las cosas siguen su rumbo, aunque vayan mas despacio de lo deseable. Sabes que os
mantendré informados al detalle de cada uno de mis avances; de momento, por desgracia, no hay nada de
lo que informar. Ojald mi préxima carta os haga llegar mejores noticias.

Os mando todo mi amor.

Vuestra, etc.,

Rayne.

P.D.: Por favor, no permitas que Wilson haga de las suyas. jPor favor!

Aquel era un teatro muy poco sofisticado, aunque, en realidad, tampoco se trataba de un
verdadero teatro. En ocasiones, un excéntrico aristdcrata, amigo de Clementine Woodcourt, cedia
una de las salas de su mansién en Grosvenor para que Fiona Mullen diera rienda suelta a sus
creativos montajes, y tanto los escenarios como el resto de la produccion eran mas del tipo
casero que otra cosa, pues de ello solia encargarse la propia sefiorita Mullen con sus no menos
estrafalarias amigas. Frente al escenario habia colocadas varias hileras de sillas, y el telén, sujeto
con un artilugio de aspecto poco prometedor, se inclinaba hacia la derecha cada vez que alguien
abria la puerta. A pesar de todo, los espectadores contaban con presenciar un buen espectaculo.

Sir Warren Farley se desembaraz6 de su abrigo, con toda su profusion de capas, y se lo tendio
a un criado. Luego, con suma gentileza, dejo que la preciosa Lucy Thorndale volviera a colgarse
de su brazo mientras buscaban tres asientos lo bastante cerca del escenario. Habia muy pocas
damas presentes, algo para nada sorprendente teniendo en cuenta el caracter de la obra; de todas
maneras, la hermana de su buen amigo Percival habria cosechado el mismo nimero de
cumplidos y miradas de admiracion, porque aquella noche, como de costumbre, brillaba con luz
propia.

Y dado que la propia Lucy —Farley no albergaba duda alguna— era absolutamente consciente
de ello, él se limit6 a comentar lo bien que combinaba con sus cabellos rubios el delicado vestido
de raso de color perla que habia elegido para la noche.



—~Gracias, sir Warren —habia contestado ella con modestia, con esa voz suya que siempre
sonaba como miel resbalando de un tarro.

El problema es que a Farley no le gustaba mucho la miel, y tampoco le gustaba mucho la
propia Lucy, la cual mostraba signos cada vez mas inequivocos de pretender unir su poco
lustroso apellido al atractivo titulo de él. A pesar de todo, aun no habia llegado al punto de
convertirse en una molestia; ademas, aparte de Northcott, Percival Thorndale era el tnico de sus
amigos que siempre habia permanecido a su lado, no solo en los momentos divertidos, sino
también en los mas duros. Farley consideraba que, a cambio de su lealtad, bien podia incluir a su
hermana en sus planes de cuando en cuando.

Ademas, sentia una curiosa fascinacion por las relaciones entre hermanos. Como él no tenia
ninguno, le costaba entender los motivos por los que dos personas que siempre andaban
discutiendo podian sacrificarse después para satisfacer las necesidades —o deseos, o tontos
caprichos— del otro sin alterarse lo mas minimo. Thorndale nunca le habia fallado a Lucy, ni
Lucy —hasta donde él sabia— a su hermano. A Farley, que solia fallar a todos en general y no
recordaba ninguna ocasién en que se hubiera sacrificado por alguien, tamafia devocion le parecia
admirable.

Aquella tarde habian cenado los tres en casa de Thorndale y este les habia propuesto acudir a
una de las atrevidas representaciones teatrales de Fiona Mullen.

—He oido que han incorporado a una nueva actriz —Ile habia explicado en voz baja, en uno de
los escasos momentos en que su hermana no andaba al acecho—. Y creo que tiene mucho talento
para el teatro.

Y eso, para alguien como Thorndale, en realidad significaba que la actriz era lo bastante guapa
como para molestarse en mandarle un ramo de flores, invitarla a pasear por los jardines de
Vauxhall al atardecer o incluso regalarle algin broche con muchos brillos para que lo luciera en
su proxima actuacion. A Farley todo aquello le parecia muy bien, pero a él, sobre todo, lo que le
gustaba era el teatro en si. Y Fiona Mullen podia ser una mujer muy peculiar —€I diria que hasta
rara—, pero no era en absoluto vulgar; y, eso lo reconocia cualquiera, poseia un fino sentido
artistico que la llevaba a organizar magnificos montajes teatrales que nada tenian que envidiar a
los de los mas reputados teatros londinenses. De haber sido otro tipo de persona, o de haber sido
un hombre, muchos la hubieran considerado un genio.

—Aqui, Lucy, Farley —dijo Thorndale, sin levantar apenas la voz—. Estos sitios son
fantasticos, ¢no creéis? Veremos el escenario casi como si estuviésemos dentro. —Luego mir6 a
su hermana y compuso una mueca de disgusto—. Aunque, Lucy, si te soy sincero, no sé si es tan
buena idea. Quiza preferirias que nos colocdsemos mas hacia el final.

—Supongo que en realidad preferirias que no hubiera venido, pero me temo que es demasiado
tarde para eso.

—Confieso que me he equivocado de obra. Pensaba que iban a representar otra cosa.

—¢Y qué obra van a representar?

Thorndale se aclaré la garganta y mir6 con timidez a Farley.

—~Christabel se llama. Solo que no es una obra como tal. Esta basado en un poema de
Coleridge.

—No me suena —dijo Lucy.

—Mejor. De todas formas, es una version muy libre. No creo que...

En ese momento, la sefiorita Mullen reclamo silencio desde detras del telon y, tras un par de
esfuerzos infructuosos, los cortinajes se abrieron con un chasquido inquietante. Los espectadores



miraron hacia el techo, Farley también. Se oy6 algtin que otro suspiro de alivio cuando el soporte
permanecio en su sitio y pronto dejaron de preocuparse por los entramados tecnologicos.
Christabel acababa de aparecer en escena, rodeada de arboles de carton piedra con jirones de tul
enroscados en las ramas y flores naturales colgando de ellos. Habia poca luz y el escenario
pretendia transmitir un ambiente mortecino, fantasmagérico. Escocés, habria sugerido Farley si
le hubieran preguntado.

La propia Christabel tenia algo de sobrenatural, también, con aquel vestido de encaje de color
negro abotonado hasta el cuello, las mangas abiertas y la melena hueca, asilvestrada, salpicada de
florecillas azules. Y era tan preciosa como habia asegurado Thorndale. Comenz6 a sonar un
violin desde el fondo de la sala. La melodia, rasgada y dolorosa, se colé entre Christabel y los
arboles y la penumbra; cobro vida y se convirtio en el segundo personaje de la escena.

La actriz, que habia posado la vista en Farley durante un segundo o dos, tir6 de las comisuras
de sus labios hacia arriba en un gesto un tanto forzado. Después, con suavidad, mene6 la cabeza
y alguna de las flores cayé al suelo. Cuando por fin comenz6 a recitar, su voz potente y un tanto
grave se sobrepuso con firmeza al quejido del violin. A Farley le sorprendi6 la fuerza que
irradiaba. Pronto olvido la tosquedad del decorado, la pobre iluminacion y al resto del ptblico a
su alrededor. El ni siquiera estaba alli sentado, uno entre otras decenas; alli estaban solo
Christabel y su pena, y Farley no era mas que un mirén. Un mirén que espiaba desde detras de
unas ramas siniestras, con el alma en vilo.

Pestafied, incomodo, y no escuch6 la broma que le susurré su amigo Thorndale. La belleza de
Christabel le confundia, y la pasiéon con la que representaba su papel le turbaba. Se dio perfecta
cuenta de que evitaba mirarlo; sin embargo, conforme fue avanzando la obra, la actriz dirigié una
o dos veces los ojos hacia él y fue como si lo traspasara, como si lo dejara clavado al asiento.

Con todo, una cosa afectaba a Farley por encima de todo lo demads, y eso que se consideraba a
si mismo un hombre de mundo. La actriz era hermosa, si, y su hermosura tenia algo de espectral
que la hacia, a un tiempo, poderosa y vulnerable; tenia talento, también, un talento arrollador que
le llevaba a uno a preguntarse —con un escalofrio o dos— si seria capaz de aplicar toda esa
pasion en cada ambito de su vida. Y el papel que habia elegido era inquietante y provocador.
Nada de eso era falso. Pero, ademas, ¢se trataba o no de la encantadora sefiorita Alderdice?
Después de intentar convencerse, sin €xito, de que sus ojos lo engafiaban, tuvo que rendirse a la
evidencia. Chastity Alderdice, la protegida de esa estrambotica de Clementine Woodcourt, estaba
actuando en un teatro casi clandestino unas pocas semanas después de haber sido presentada con
toda la modestia del mundo.

El desconcierto, el ligero desconcierto inicial fue dando paso a una sospecha que, una o dos
vueltas después, no le parecia tan descabellada.

Sumido en hipotesis, teorias y oscuros razonamientos, perdié en mas de una ocasion el hilo de
la obra. En cierto momento, Thorndale le tocé en el codo y le preguntd, en voz muy baja, qué
impresion le estaba causando la nueva actriz. Farley contesto, con educacion, que tenia maneras.
Pero no dijo lo que, en el fondo, comenzaba a pensar de ella. Sonri6 y se puso comodo.

La segunda parte del poema era, en su opinion, mucho mejor que la primera.

KKk

Northcott lo observé fijamente con su mirada mas astuta, escrutadora e intimidante. Por



desgracia, como ambos se conocian tan bien y habian compartido tantas vicisitudes —o, mejor
dicho, Northcott habia participado de las vicisitudes de Farley—, su amigo no quedo en absoluto
impresionado, y se vio forzado a recurrir al sermén moralizante.

—Sin 4nimo de ofender, Farley; considero que tus elucubraciones estan faltas de todo sentido
comun.

—Oh, no te preocupes. No esta en tu mano ofender a alguien como yo —dijo Farley, con una
sonrisa confiada—. Y, ademads, he repasado cada uno de los argumentos y no he encontrado
ningun punto débil en mi teoria.

—Te recuerdo que tienes la mala costumbre de estudiar los argumentos después de conformar
tus teorias, ;como vas a encontrar fallos?

Todavia era temprano y en el club habia poco movimiento. Farley, sin embargo, habia elegido
el rincén mas discreto de la estancia para comunicarle sus planes. Le pregunt6 por qué.

—¢Piensas que alguien podria adelantarte en la carrera por la heredera? ;Que te fastidiarian la
apuesta?

—Tus jueguecitos de palabras son de un mal gusto lamentable, Northcott. No obstante, no
tengo intencion de caer en tus provocaciones.

Al menos, se le habia secado la sonrisilla de suficiencia.

—No creo que la sefiorita Alderdice sea la heredera de nadie, y mucho menos la de
Clementine Woodcourt. Sabes que mantengo con la sefiora una relacion mas que cordial desde
hace afios y jamas la habia oido hablar de esa joven. ;Su heredera? jJa!

—En tal caso, dime, ¢por qué la ha acogido en su casa, y ha accedido a presentarla junto con
esa otra joven tan excéntrica?

—¢Qué joven excéntrica? ¢La sefiorita Sallow? —Farley cabece6—. Yo no diria que es
excéntrica, exactamente.

—Ah, ¢no? ;Qué dirias que es, entonces?

—No lo sé. —Penso en la sefiorita Sallow y negd con la cabeza—. No sé cémo la definiria,
pero dudo que excéntrica sea la palabra.

Farley siguié hablando pero, durante un instante o dos, Northcott se perdié en sus propios
pensamientos. Si, ;como definiria a la sefiorita Sallow? Para él, la precisién era muy importante.
;Petulante, soberbia? ;Presuntuosa, insolente? ;Insufrible? Bueno, quiza insufrible fuese una
palabra demasiado dura, y puede que también injusta. Cayo en la cuenta de que hacia tiempo que
no la veia. Se las habia apafiado para estar ausente cuando habia ido a visitar a Clementine, y
habia empezado a temer que fuera por su culpa. ;Trataba, acaso, de evitarlo? La idea le fastidio
un poco. Nunca habia imaginado que su presencia pudiera resultar molesta para nadie.

—No me escuchas, Northcott.

—Cierto, me he distraido. Disctilpame.

—Como te decia, ¢qué joven en sus cabales, recién salida del cascardn, pretende encontrar un
partido razonable si se dedica a recorrer la ciudad actuando? jUna actriz! ;No te das cuenta? Una
joven asi, o es una loca, o nada en la abundancia.

—Eso de que acaba de salir del cascarén carece de fundamento, en mi opinién. Aunque
supongo que si podria tratarse de una loca.

—Pero no habla como una loca.

—No —concedié Northcott—. Existe una tercera posibilidad, y, francamente, me extrafia que
no la hayas contemplado.

—Ah, ¢si? ¢Cual?



—Que sea una muchacha de campo sin excesivas nociones de lo que es o no es correcto, y que
su protectora no se haya esforzado demasiado en explicarselo. Por lo poco que he tratado a la
sefiorita Alderdice, y lo mucho que conozco a la sefiora Woodcourt, me inclino a creer esto
ultimo.

Farley, que, evidentemente, no habia contemplado esa opcion, permaneci6 callado unos
instantes.

—No es una dama que vaya a la tltima moda, eso lo reconozco. Deberé investigar sobre los
origenes de la sefiorita Alderdice. ;Qué sabes ti de la familia? —Northcott solo sabia que vivian
en el norte, en algun lugar remoto en la region de York—. ¢Quién demonios es su padre? Ni
siquiera sé como se llama. Sefior Alderdice... Alderdice. No me suena de nada. ;Y si es un
comerciante?

—Siendo del norte, sin duda lo es.

—No me importa. No me importa, de verdad que no; soy un hombre de mis tiempos.

—Desde luego que lo eres.

Farley estrecho los ojos, cambié de postura en su sillon, pidié que le trajeran mas ginebra.

—Pongamonos en el peor de los casos.

—AQue es...

—Es la hija de un comerciante poco refinado. Sin embargo, su diccién es magnifica, y eso me
sugiere que su educacion no ha sido deficiente. De hecho, interpreté muy bien el papel de
Christabel... ejem... No me extrafiaria que sea aficionada a la poesia. Eso habla en su favor. Y no
estd mal relacionada; al menos, no del todo. La sefilora Woodcourt es una dama mas o menos
respetable.

—Es una dama con una fortuna escandalosa que no podria gastar en toda una vida de locuras.
No sé si es a eso a lo que te refieres cuando hablas de respetabilidad. No creo necesario
recordarte la de habladurias que acumula a sus espaldas.

Farley, con un gesto de la mano, le dio la razén: no lo creia en absoluto necesario. Northcott
acepto la copa de ginebra, brindé por si mismo en el aire y le soltd, a bocajarro, la pregunta que
le rondaba desde hacia un buen rato: por qué ese interés repentino en la sefiorita Alderdice.

—Hasta ahora me habias dicho que te parecia una muchacha muy guapa.

—Loes.

—Pero es todo lo que te he escuchado decir sobre ella. Muchachas guapas las hay a montones.
Y esa ni siquiera me ha dado la impresién de haberse fijado en ti.

—Te equivocas. Yo si he detectado un ligero interés.

—FEI] mismo que le dedic6 a lord Hareton. Y si ese es el tipo de interés que le mueve, siento
comunicarte que juegas en segunda fila.

Farley se hizo el ofendido el tiempo que le cost6 terminar su copa.

—Tengo mucho que ofrecer a cualquier mujer.

—Ah, ¢si? —Northcott se recliné en su asiento y cruzo los brazos por delante del pecho—.
Cuéntame. Y ahdrrate lo obvio, por favor. —Farley, que habia cogido aire con impetu, cerr6 la
boca de golpe—. El hijo de un vizconde, si. Incapaz de mantenerse lejos de las carreras de
caballos, las cartas, las apuestas absurdas, ¢los dados? Si, hasta de los dados; al que su propio
padre se niega a satisfacer las deudas. ¢Qué tal te fue con Spinner, por cierto? ;Ya se ha
celebrado esa apotedsica fiestecita por el Tamesis?

—Todavia no —contesté con aplomo Farley—. Disfruto apostando, pero el juego no decide el
rumbo de mi vida. Podria dejar de jugar en el momento en que quisiera.



—Eso dicen todos los jugadores, y ain no he visto a ninguno que lo haga.

—Me disgusta comprobar que me tienes en tan baja estima, Northcott.

—No te tengo en baja estima. Me permito la sinceridad porque soy tu amigo, que es muy
diferente. {Vamos, no te enfades! —dijo riendo—. ¢Por qué quieres casarte con la sefiorita
Alderdice? ;Te has enamorado?

—¢Qué pinta aqui el amor? Si, como ta has dicho, anda a la caza de un titulo, yo le vendré
igual de bien que cualquier otro, y no le daré tantos disgustos como Hareton.

—Bueno, eso habria que verlo; pero, aun asi, ¢por qué ella?

—Porque es una recién llegada y no le ha dado tiempo a saber de mi... problemilla de fondos,
Northcott —baj6 la voz y le brillaron los ojos—. Mi padre no me brindara mas ayuda si no siento
la cabeza. {De hecho, me ha retirado la asignacién, como si yo fuera un mozalbete! Casarme me
rehabilitaria a los ojos de él, pero no puedo casarme con una pelagatos cualquiera. Lo que
necesito es una heredera. Una heredera de buen caracter, tranquila y sencilla, que no se
entrometa en mis asuntos. Y yo, a cambio, no me entrometeré en los suyos. ¢Quiere actuar? Que
actte. Ya te he dicho que soy un hombre moderno. El plan es perfecto, Northcott. Hazme caso.



Capitulo 9

—No, Chassy, yo no me entrometo en nada. jPero ese cuadro es indecente! Y se me ve la

cara; se me ve con toda claridad. ;Cémo no va a saber el sefior Northcott que soy yo? Y ademas
es... es... jirreverente!

Chassy entornd los parpados, observé la pintura, observé a Rayne. Hizo un gesto con la
cabeza, como de asentir. Y su prima pens6 que, después de tanto discutir, por fin habia
conseguido que entrara en razon. Porque el cuadro si era irreverente, con ese halo de luz que
descendia desde el cielo y se desparramaba por el rostro y el cuello de Rayne, y ella con esa
expresion tan poco decorosa —¢de verdad ella habia puesto esa cara y esos o0jos tan insinuantes?
iSi sus hermanos lo vieran! jQué vergiienza!—, y la posicion de las manos.

—Te equivocas, prima. El cuadro es maravilloso. jEs lo mejor que he pintado nunca! Y no soy
vanidosa, ya lo sabes.

—Lo cierto, Chassy, es que no tengo ni idea de lo que eres. —Se sent6 en el borde de la silla,
desanimada, pesarosa, hundida—. Ni de lo que soy yo.

Chassy frunci6 los labios, como hacia cuando se enfadaba pero no queria demostrarlo —eso
Rayne si habia aprendido a distinguirlo—, y durante un buen rato se mantuvo en un empecinado
silencio.

—Hicimos un trato, prima —dijo por fin—.Tu ultima actuacién, mi ultimo cuadro, y nos
introduciamos de pleno en la temporada.

—iY ojala no te hubiera hecho caso! Mira que encontrarme con el maldito sir Warren en ese
teatro del demonio...

Estaba tan abatida, que ni siquiera se percaté de lo que habia dicho hasta que vio a Chassy
taparse la boca para intentar esconder una carcajada.

—iOh, perdon! A veces me olvido de que estoy aqui contigo, y no con mis hermanos.

—iNo te disculpes! Pero, te lo ruego, no vuelvas a decir que soy yo la indecorosa. Y no le des
mas vueltas a lo de sir Warren. No se acerco a hablar contigo. jQuiza no te reconocid!

Rayne record6 la expresiéon de sir Warren cuando sus ojos se cruzaron. jPues claro que la
habia reconocido! Igual que haria el sefior Northcott si Chassy le entregaba ese cuadro suyo.

Sintié que el rojo se apoderaba de sus mejillas. Y luego, para su sorpresa, sinti6 también que el
corazon golpeaba a otro ritmo cuando su mente recre6 la mirada de él. Habia sido una mirada
intensa, pensd. Una mirada que perforaba piel, carne y hueso. Habia durado lo que un latido, y
ella en seguida habia apartado los ojos, pero la abrasiéon continu6 quemandole durante mucho
tiempo.



Seguia quemando, de hecho, varios dias después. Y Rayne no acababa de entender el motivo.
No habia sido mas que una mirada de extrafieza, por encontrarse con alguien que no deberia
haber estado alli.

Suspird y escondio la cabeza entre las manos.

—T1 no estabas conmigo, querida. No sabes lo que dices.

—Venga. No puedo permitir que tu animo decaiga por una nimiedad semejante, prima. ¢Por
qué no vas a cambiarte de ropa? Daré instrucciones para que entreguen el cuadro —jmi ultima
obral— y daremos un paseo por Hyde Park. Hace un dia magnifico y las dos necesitamos
olvidarnos de la ciudad por un rato.

Aunque Rayne no creia que un sitio como Hyde Park pudiera hacerles olvidar que seguian en
Londres, accedio porque a las dos les gustaba caminar y, también, porque el parque le parecia
extraordinario. Tal y como le habia explicado a Lottie en una de sus primeras cartas —jantes de
que Wilson hubiera empezado a hacer de las suyas y monopolizara las misivas!—, Hyde Park era
un lugar de lo mas absurdo, donde los coches avanzaban en lentas hileras por uno de los paseos,
mientras los caminantes se apelotonaban por los otros. En algunos momentos del dia era casi
imposible mantener el paso, y el recorrido no estaba exento de peligros. Perros tan maleducados
como Tiger acechaban desde las faldas de sus duefias; los bastones y las sombrillas podian
resultar fatales, sobre todo cuando sus duefios decidian llamar la atencion de algtin conocido en
la distancia; y las aguas del Serpentine, en especial a ciertas horas del dia, desprendian un olor
putrefacto que se pegaba a la piel.

—«Un pantano de aguas estancadas...» —habia dicho Rayne la primera vez.

Sin embargo, a los londinenses les encantaba Hyde Park, y las dos primas compartian ese
entusiasmo, pese a que, si alguien les hubiera preguntado, no hubieran sabido explicar el motivo.

Rayne eligié uno de sus vestidos de paseo preferidos, el de tela de Cambray de color avellana
con triple ribete en el dobladillo, y lo combiné con un maravilloso sombrero con una pluma
burdeos que le habia prestado Chassy. Su prima escogi6 un vestido gris como ala de paloma que,
segtn ella, resultaba poco favorecedor porque iba cerrado hasta la garganta, pero que le parecia
muy comodo, porque el bajo quedaba muy separado del suelo.

—~Qdio terminar el paseo arrastrando tanta porqueria como hay en las calles. Y, ademas, me
encantan estos botines rojos, y me gusta que se vean bien.

—Estas muy elegante, prima —dijo Rayne mientras se ponia los guantes, y lo dijo con total
sinceridad—: Y ese sombrerito te queda muy bien, también.

—Sin embargo, a ti esa falta de entusiasmo te queda fatal. jAnimate! He pensado que
podriamos llevarnos a Tiger, ;qué opinas?

—Que acabara metiéndonos en algtn lio, porque es el perro mas maleducado que he conocido
en mi vida; pero supongo que podemos hacerle el favor a la sefiora Woodcourt de apartarlo de su
vista por unas horas. Creo que va a recibir a unas amigas (¢0 a unos amigos?), y Tiger no hara
mas que molestar a todo el mundo.

Tiger, sin embargo, se comporté muy bien durante el trayecto y, una vez en el parque, apenas
discutio con los demas perros, por lo general mucho mas grandes que él y, también, con mucho
mas seso. Rayne, por si acaso, sujetaba con fuerza la correa cada vez que localizaba a un
potencial enemigo. Chassy se reia.

—Lo agarras como si fuera un titan, prima, y seguro que no pretende escaparse. Estos perrillos
no saben buscarse la vida por su cuenta.

—Ta y yo lo sabemos, pero estoy convencida de que él no. ;/No ves lo pomposo que es este



animal? No me extrafiaria que se sintiera superior a los otros. {Mira como levanta la cabeza!

—Porque intenta imitarlos. Me da que aqui todo el mundo viene a lucirse.

—Y no se equivoca usted, sefiorita Sallow. Yo soy el primero en hacerlo.

Lord Hareton, a quien no habian visto hasta tenerlo practicamente encima, las salud6 con una
complicada reverencia.

—iLord Hareton! ;Cémo esta usted? jEs la primera persona conocida con la que nos hemos
topado hoy! Y eso que medio Londres parece estar hoy en Hyde Park.

—En ese caso, me siento afortunado. Permitan que les presente a mi acompafiante, la sefiorita
Lucy Thorndale. Las sefioritas Rayne Sallow y Chastity Alderdice.

La sefiorita Thorndale no demostr6 mucho interés en Chassy, pero si mir6 a Rayne con
curiosidad.

—¢No nos hemos visto antes, sefiorita Alderdice? Su cara me suena una barbaridad.

Rayne la contemplé un par de segundos; era una joven de unos veinte afos, de cara estrecha y
bonitos pémulos, menuda y delicada, que vestia un elegante vestido de color verde y se protegia
del sol con una sombrillita rosa. Se las apafié para sonar mas o menos convincente cuando
asegurd que no, que no tenia el placer, y que, si acaso, quiz4, en alguna fiesta podrian haberse
cruzado. Sin embargo, habia reconocido en ella a la dama que acompafiaba a sir Warren la otra
noche, en el teatrillo de Fiona Mullen. De repente le entr6 mucha sed.

—Supongo que si —contestd Lucy.

Pero vacilaba, y Rayne se dio cuenta y quiso despedirse pronto. Por desgracia, Chassy habia
elegido ese preciso momento para mantener una educada conversacién con lord Hareton; ella,
que hasta entonces no habia demostrado mucha simpatia en particular por aquel tipo.

—FEs uno de esos dias espléndidos en los que le apena a una quedarse dentro de casa.

—Lo es. Imagino que la sefiora Woodcourt anda por aqui cerca. Supongo que deberia
saludarla a ella también —dijo lord Hareton, y trat6 de atisbar entre la multitud que se
desplazaba como a oleadas por el parque—. No acabo de...

—Oh, se habra entretenido hablando con alguna amistad, sin duda —dijo Chassy—. Nunca se
nos habria ocurrido venir solas hasta aqui, por supuesto. Me pregunto donde estara. ;Tu la ves,
prima?

Rayne hizo como que buscaba también entre el gentio, y también hizo como que no notaba la
mirada inquisidora de Lucy, que intentaba recordar donde se habian cruzado.

«Pero no me reconocera», penso, «porque llevo el pelo muy bien recogido, y no me he puesto
nada de ese maquillaje descarado que me planto la sefiorita Mullen sin que yo se lo pidiera, y
ademas habia muy poca luz».

Se colocé una mano en la frente, a modo de visera, para evitar el sol y la curiosidad de Lucy, y
Tiger aprovech6 su momento de debilidad para tironear de la correa con brio.

—Demonio de perro, ¢qué te ocurre ahora? —murmuro, creyendo que habria olisqueado a
algtin mastin o a otro perro igual de desmesurado, y anticipando el desastre.

Cosa que, en cierto modo, sucedio.

—iSefiorita Alderdice! Me alegro de verla. Sefiorita Thorndale, Hareton.—Enoch Northcott y
sir Warren caminaban hacia ellas, y Northcott era el interesante objetivo al que Tiger habia
reconocido entre la multitud—. jNo, perro inmundo! No te atrevas a poner esas patas sucias
encima de mis pantalones azul aciano.

—Sefiorita Sallow —dijo sir Warren—, un placer encontrarla de nuevo, también para mi
amigo. Disculpe las rudas maneras de Northcott, estoy seguro de que no la ha visto.



—Claro que no la he visto, sefiorita Sallow, y ha sido todo por culpa de este animal
demoniaco. jBaja, te digo! El mismo placer al verla que de costumbre, por supuesto.

Chassy sonrid, con esa misma sonrisa tensa que ponia cuando Rayne estaba posando para ella
y se movia y no volvia a adoptar la misma pose que tenia antes. Pero saludé con educacién a los
recién llegados, y con la excusa se coloco entre ella y Northcott.

«Yo me encargo de este presuntuoso», aseguro con la mirada.

—Oh, no se preocupe, sé que no podia verme porque lord Hareton es muy alto y me tapaba a
la vista de usted. Y cuando uno no tiene la vista especialmente aguda, suceden estas cosillas que
carecen de importancia.

—No sabe como celebro su condescendencia. Aunque no entiendo por qué piensa usted que
mi vista no es aguda.

—Oh, disculpeme por el descaro, pero es obvio que nadie con un decente sentido de la vista
consideraria que ese azul es un azul aciano.

Chassy hizo un gesto con la cabeza y los tirabuzones que le enmarcaban el rostro saltaron
como muelles. Fue uno de esos gestos encantadores que a Rayne le gustaba imitar de cuando en
cuando.

—iNo me diga! —Y Northcott, para sorpresa de Rayne y de la propia Chassy, se echo6 a reir
—. ¢Como lo llamaria usted?

—Aguamarina, por supuesto.

—¢Aguamarina? ;De verdad? —Y, por un momento, pareci6 que fuera a echarse a reir de
nuevo; pero algo lo desconcert6 y permanecio en silencio, con la ceja bien alzada para dejar
patente su escepticismo—. Aguamarina, ¢eh?

Lucy Thorndale hablaba en voz muy baja con sir Warren, lord Hareton observaba a Chassy y a
Northcott alternativamente, y Rayne, deseosa de entablar conversacion con milord, pero
demasiado cohibida por la presencia de todos los demaés, prefiri6 prestar atencién a Tiger, que
habia localizado a otro amigo de la sefiora Woodcourt, o quiza a algun rival perruno. El animal,
cuya verdadera fuerza nadie tomaba en consideracion, mostré de repente los colmillos, tiré de la
correa, se solté de sus manos y salio a toda velocidad en persecucion de su presa.

—iOh, no! jTiger, vuelve aqui!

Rayne se recogi6 las faldas y eché a correr detrds, esquivando paseantes y grupos sentados
bucélicamente sobre el césped. Y si no dejé escapar alguno de los improperios que habia
aprendido de Wilson, fue solo porque sabia que no impresionarian a Tiger.

Habia tanta gente que temié perderlo de vista; mas tarde, tal y como se desarrollaron los
acontecimientos, confesaria a Chassy que habria sido preferible. Porque lo que ocurrié fue que,
en su loca carrera, Tiger atrajo a multitud de perros de distintos tamafios, razas y abolengo, que
llegaron a la conclusion de que, si uno de ellos se conducia con tantas prisas, seria por algo. Se
deshicieron de sus propias ataduras, y pronto una fila perruna desbocada comenzé a abrirse paso
entre las multitudes, seguida por Rayne y por otros duefios, mas o menos vociferantes, que la
perseguian. De vez en cuando, Tiger miraba hacia atras, como arrepentido por el lio que estaba
organizando; aun asi, no se le ocurrié detenerse.

Un par de guardas, atraidos por los gritos, trataron de cerrar el paso a los animales. Tiger los
vio en la distancia e hizo un notable requiebro para darles esquinazo. Algunos de sus
compafieros, menos habiles o quiza mas moderados, se dejaron atrapar. A pesar de todo, seguia
habiendo un monton de perros corriendo en jauria, y varias personas —muchas de ellas, nifieras
con sus niflos— empezaron a asustarse de verdad.



Rayne creyd escuchar unas cuantas frases poco delicadas que, si se paraba a reflexionar,
debian de ir dedicadas a ella. Lo cierto es que nada le hubiera gustado mas que desentenderse de
Tiger y abandonarlo a su suerte; pero le daba pena que la sefiora Woodcourt, que tan bien la
estaba tratando, se quedara sin su odioso faldero y, ademas, por su culpa.

«Como siga asi», penso, sintiendo que le iban a estallar los pulmones de tanto correr, «tendré
que parar, por mas que me fastidie perderlo».

Aparecieron mas guardas, y mas gente que se habia unido a la persecucion, entre ellos un
monton de crios de aspecto poco fiable. La jauria fue perdiendo adeptos, pero no a su lider,
inmune al cansancio. Atravesaron el paseo lateral, entre coches que avanzaban despacio para ver
y ser vistos. Un caballo hizo amago de encabritarse cuando divis6 el tumulto; por suerte, su
jinete estuvo habil, lo retir6 y abrié un pasillo que permiti6 el paso de los perros. Tiger recibio
numerosos insultos, pero ni siquiera entonces se detuvo para tratar de limpiar su buen nombre.

«Este animal tiene espiritu de perro callejero», se dijo Rayne, a punto de rendirse.

Por suerte, Tiger, que por fin empezaba a perder fuelle, se vio indignamente atrapado por el
pescuezo por un chaval que también tenia pinta de callejero.

—Ven aqui, mal bicho —dijo el chico, con el acento mas mordido que Rayne habia escuchado
jamas—. La has liado buena, chucho gamberro.

—iMenos mal! —jade6 Rayne, y apoyd las manos sobre los muslos, tragando aire a
bocanadas y con la sensacion de estar a punto de desmayarse a cada inspiracion—. Te lo
agradezco mucho. jUn poco mas y me mata!

—Si que corria usted, para ser una dama —dijo el chico.

La mir6 con los ojos entornados, igual que la miraban los gemelos cuando estaban tramando
una fechoria. Y por las pintas que traia, con ese flequillo que le colgaba hasta la punta de la
nariz, la gorra ladeada y una camisa sin cuello que parecia desconocer lo que era el jabon, Rayne
no tuvo dudas de que eso mismo era lo que estaba haciendo. Recuper6 su mejor acento de
Yorkshire y le dijo:

—Para ser una dama, corro mucho y también tengo muy mal genio. Gracias por haber
atrapado a esta bestia sin modales. Ahora, demuéstrame que tu si los tienes y hazme el favor de
ponerle la correa. A cambio, te daré un chelin por las molestias.

Por detras de ellos empezd a reunirse una marabunta de duefios de perros y personas
agraviadas; el chico eché un vistazo y lleg6 rapidamente a la conclusion de que no ganaria
mucho mas de un chelin si no obedecia. Y, si no se daba prisa, todavia ganaria menos.

—Aqui, sefiora. Agarrelo bien. Es que estos perros elegantes estan muy malcriados.

—Desde luego que lo estan; no como tu, que te has portado como... jcomo un héroe! Toma.

Le lanzo el chelin y, al darse media vuelta, se encontré con la viva imagen del caos.

—iOiga usted! Supongo que se dara cuenta de todos los problemas que ha ocasionado. —FEl
sefior debia de haber salido muy elegante de su casa, pero ahora estaba rojo y el sudor le caia a
borbotones por la frente—. No me extrafiaria nada que tuviera que pagar usted una multa.

—¢:Una multa? —Tiger se revolvid, dispuesto a defender a Rayne de aquel tipo amenazante,
pero ella lo puso en su sitio antes de contestar al sefior—. jTiger, ya has hecho bastante por hoy!
Lo menos que puedes hacer es portarte bien durante un rato. Disculpeme, sefior; entiendo que
esté muy enfadado, jque todos ustedes lo estén! Pero, la verdad, no veo qué motivo puede haber
para multar a un perro que lo unico que ha hecho ha sido divertirse.

—No se haga usted la graciosa, sefiorita; no le conviene —replicé otra sefiora, que llevaba en
brazos a un caniche tembloroso—. Ha podido provocar una gran catastrofe, con tanto caballo a



punto de atropellar a nuestras mascotas. Alguien tendra que asumir alguna responsabilidad, digo
yo. {Si una no va a poder venir a pasear con calma a Hyde Park, ya no sé donde vamos a parar!

Entre bocanada y bocanada de aire, Rayne intent6 no perder su propia calma. Aunque Tiger
fuera un perro muy maleducado, al fin y al cabo solo habia correteado un rato.

—Me parece que no ha habido que lamentar ninguna desgracia, sefiora, y piense usted que es
natural que los perros tengan ganas de desfogarse un poco. jUn perro corriendo por ahi con otros
perros es lo mas normal del mundo!

—iNo, no lo es, sefiorita! Perros que campan como salvajes a sus anchas por mitad de un
parque civilizado no es lo mas normal del mundo.

—iEso les pasa porque van siempre con la condenada correa! —protesté Rayne, enfadada. Su
acento nortefio afloré sin control, y su mal genio también—. Si los dejaran a su aire, no se
volverian locos en cuanto los sueltan, maldita sea.

—iOh! Pero, ¢qué lenguaje es ese? —se escandalizo la sefiora del caniche.

—La propia de una mujer que pasea sola por el parque, acompafiada de un animal peligroso y
sin sombrero —intervino uno de los guardas. Todavia llevaba preso a un fox terrier extraviado y
le estaba costando hacerse con él—. jLos perros tienen que ir atados en Hyde Park, joven, y eso
si que es motivo de multa!

—iMi perro iba bien atado! Se ha escapado porque tiene mucha mas fuerza de la que parece,
;de donde se cree que ha salido entonces esta correa?

Por nada del mundo iba a permitir que la sefiora Woodcourt recibiera una multa, jtan amable
que estaba siendo! Y, lo que era ella, no tenia casi dinero, como para pensar en gastarlo de una
manera tan tonta. Y, ademas, ;qué habia sido de su sombrero? Mejor dicho, del sombrero de
Chassy.

—Que un guarda cualquiera le hable en ese tono a una amiga de sir Warren Farley si debiera
ser motivo de multa, en mi opinion. Sefiorita Alderdice, aqui tiene su sombrero. Se le ha caido
por el camino. Me temo que se ha manchado un poco pero, por fortuna, no es mas que polvo.

Rayne distinguio la voz de Farley entre el gentio. Dejo escapar un suspiro y cerro los ojos, de
puro alivio que sentia.

KKk

A Farley no le supuso un gran problema librarse de los paseantes ofendidos, ni tampoco
convencer al guarda de que enviara la multa a la residencia de sir Aubrey, donde —segtin afirmé,
aunque en el fondo pensaba mas bien lo contrario— el secretario de su padre la pagaria gustoso.
Cuando la turba fue dispersandose, le quit6 a Rayne la correa de las manos y le hizo un gesto
para que regresaran caminando.

—iPerro odioso! Me ha hecho perder diez libras —dijo, sonriendo.

La joven se llev6 la mano a la boca, lo mirdé con ojos de pena y farfull6 una disculpa entre
dientes.

—No deberia haberse hecho usted cargo de esa multa. Estoy segura de que carece de todo
fundamento. Pero, se lo ruego, remitamela en cuanto se presente aquel guarda espantoso.

—iOh, no se preocupe, no me referia a eso! Aposté diez libras con Hareton a que seria capaz
de atrapar al perro, y sali corriendo detras de usted para comprobarlo. Aunque es usted muy
rapida —afiadio con admiracion—. Creo que el rapaz que lo agarro por usted le dijo lo mismo.



—iVaya, pues si que llevaba rato usted escuchando!

—Bastante. De hecho, fui de los primeros en llegar, solo que no se fijé en mi. Ya vi lo bien
que manejo al pilluelo, y también me dio tiempo a oir como cambiaba su educada diccion por
otra mucho mas expeditiva.

—Oh, qué vergiienza. Cémo lamento que me haya escuchado. Pero la carrera me habia puesto
muy nerviosa.

—No lamente nada. Me gustan las personas francas. ¢ Quiere que nos sentemos a descansar?

—No estoy cansada.

—Sin embargo, yo si lo estoy, y probablemente este perro travieso también. ;Prefiere a la
sombra?

—En ese caso, si hemos de sentarnos, prefiero que sea al sol.

Se sentaron en un banco y, durante un rato, se entretuvieron viendo pasar a la gente. Farley se
dio cuenta de que la joven seguia agitada; mantenia la espalda muy tiesa y la mirada fija en algtin
punto lejano. Para distraerla, empezo a contarle anécdotas.

—Aquel es sir Alfred Harding. Su esposa es encantadora, pero padece una rara enfermedad
que, por desgracia, no tiene cura.

—¢Qué le ocurre?

—Se lleva recuerdos de las casas a las que la invitan. Por eso hace mucho que no la invita
nadie.

—¢Quiere decir que roba?

—Creo que no se dice asi exactamente. Su abnegado marido va devolviendo los objetos, que,
por otra parte, suelen carecer de valor. Pero parece que es algo que escapa a su control.

—Vaya, tiene que ser muy frustrante.

—Supongo que si. Y aquella dama... no, esa no; la de la sombrilla naranja, esa que parece
tener doscientos afios. Es lady Jeanette Sterling. Colecciona encajes y también amantes. Es
imposible saber si tiene mas de unos que de otros.

—iNo me lo creo!

—Créaselo. Lo sabe todo el mundo. Es por eso por lo que evito tener mucha relacién con ella.
Me asustan un poco las consecuencias.

Ella se echo a reir.

—¢Teme usted que la gente rumoree?

—No, jtemo que milady consiga seducirme!

La joven rio con mas ganas y a Farley le dio la impresion de que empezaba a relajarse. Se
pregunto si seria prudente hablar de la otra noche. Los dos sabian que habian estado alli, que se
habian reconocido. Y €l no lograba quitarse de la cabeza ciertas escenas de la obra, como cuando
Christabel, desesperada y rota, abandona la casa de su padre. Recordaba el rostro transido de
dolor, el gesto anhelante de los ojos. Recordaba la intensidad con la que habia mirado a la actriz
que encarnaba a Geraldine, y, sobre todo, la intensidad con la que lo habia traspasado a €l antes
de salir del escenario. Y cuando lo hacia, se le ponia todo el vello de punta.

Se aclaro la garganta.

—Veo que siguio el consejo que le di cuando nos conocimos. Sobre acudir al teatro. —Se le
escap6 una sonrisa burlona—. No obstante, es posible que no me explicara bien; me referia a ir a
ver una obra de teatro, no a participar en ella. {No sabia que cultivara usted ese talento!

La joven apart6 la vista un momento, y después clavo en él sus ojos grises, ojos del color de la
bruma, enormes y profundos. A Farley el corazén le dio un vuelco inesperado y, por lo



inesperado, desconcertante.

—Oh, jeso! Yo no lo llamaria cultivar un talento, ;sabe? Fue mas bien como un impulso
repentino. Si, eso mismo: el impulso de hacer algo alocado alguna vez en la vida. {Como cuando
uno siente la necesidad de presenciar un combate de boxeo, lo deja todo y se va! No me diga que
nunca le ha ocurrido.

—De hecho, me ha ocurrido en mas de una ocasion —aseguré Farley, algo perplejo por la
comparacion.

—Bueno, yo no puedo afirmar que me suceda a menudo —dijo ella, y se colocé un mechoén de
pelo por detras de la oreja.

Fue un movimiento de lo mas natural; pero a Farley, por algun motivo, le cost6 lo suyo apartar
la vista, y cuando volvio a fijarse en sus ojos le dio la impresiéon de que habia en ellos un brillo
que estaba alli antes. Confundido, sacudié la cabeza.

—No lo diga como si se disculpara, sefiora, se lo ruego. Si todos nos limitaramos a hacer lo
que se espera de nosotros, moririamos de aburrimiento antes de cumplir los treinta. Dejemos las
responsabilidades para cuando nos clareen los cabellos.

La joven arrugo las cejas y su acento nortefio asomo con timidez por unos instantes.

—Oh, yo no estoy de acuerdo con usted, sefior. Obviar las responsabilidades y pasarse el dia
pensando en divertirse puede ser muy aburrido también.

—¢De verdad? ;Y como es eso?

—Oh, ya sabe: «pon fin a mi debilidad, concédeme el espiritu del sacrificio».

Hizo un gesto con la mano, enfurrufiada, como si quisiera espantar sus propias palabras, y
Farley se dio cuenta de que le molestaban los derroteros que tomaba conversaciéon. Pero hizo un
esfuerzo por recordar lo que habia dicho para mas tarde. Cuando estuviera solo, meditaria sobre
ellas.

—¢ Ve a aquel tipo de alli?

—¢Aquel que viste tan... hummm... elegante?

—Le parece elegante?

—Me parece un petimetre, si me perdona la expresion.

—Se la perdono, porque yo pienso lo mismo. ;Sabe qué se comenta acerca de él?

KKk

Parecia que Rayne y sir Warren no iban a regresar o, al menos, no iban a hacerlo pronto, y
Chassy insisti6 en ir a buscarlos.

—AQuiza ese perro endiablado haya mordido a alguien, y mi prima se haya visto envuelta en un
buen lio. {No sé ustedes, pero yo no puedo quedarme aqui tan tranquila esperando!

Lord Hareton se mostro de acuerdo con ella: a él tampoco le apetecia seguir alli esperando, y
le propuso a la sefiorita Thorndale continuar con su paseo. Ella, al principio, expreso sus dudas,
pero como vio que milord estaba dispuesto a irse sin mas, accedié de mala gana y se despidio6 de
Chassy y Northcott.

—Digale a la sefiora Woodcourt que vigile mas de cerca a la prima de usted, sefiorita Sallow.
Ya sabe que Londres esta lleno de lenguas maledicentes.

Chassy la mir6 con ojos entornados y los labios bien prietos.

—No puedo afirmar —dijo cuando los vio alejandose— que me guste ninguno de los dos. {No



soporto la impertinencia!

A Northcott, que habia echado a andar junto a ella, se le escap6 una risotada.

—Me alegra que no me incluya en el grupo de los impertinentes, sefiorita Sallow.

—Bueno, le agradezco que me acompafie a buscar a mi prima, sefior Northcott. Apenas
conozco Hyde Park y me disgustaria verme sola por aqui, con tanta gente extrafia alrededor, por
lo que no me arriesgaré a desairarle por ahora. ¢ Le parece bien una tregua?

—No solo me parece bien, sino que la celebro. Aunque pueda pensar lo contrario, no disfruto
peleando con las damas.

—Supongo que es un consuelo saberlo.

—Se lo digo en serio. A pesar de ello, entiendo que le cueste creerme; es cierto que no
empezamos con buen pie. Permitame enmendar mi parte de culpa y le demostraré lo caballeroso
que puedo ser cuando me lo propongo.

—Adelante, no deje de intentarlo.

Pese a que Chassy no tenia muy clara la direccion que habia tomado Rayne, no le costo
encontrar el rastro de destruccion vegetal provocada por Tiger y sus nuevos amigos. Todavia
habia grupos reunidos que expresaban, muy desaprobadoramente, lo que opinaban de los
animales sin domesticar y de las jovenes imprudentes que los llevaban a pasear entre gentes
civilizadas. Se mordi6 el labio en un par de ocasiones para no participar ella también en los
debates. Pero pens6 que no merecia la pena, y decidi6 ignorarlos a todos. También a Northcott, si
empezaba a decir tonterias.

—Digame, sefiorita Sallow, ¢qué juicio le merece a usted la obra de ese pintor desconocido
que tanto nombre empieza a labrarse?

Chassy se sonrojé y fingi6 estar muy concentrada buscando a su prima en la distancia.

—No sé de qué pintor me habla. Me temo que no estoy muy puesta en nombres célebres.

—Ah, ¢no? Es extrafio, porque fue precisamente su prima la que me dio a conocer su obra por
primera vez. En aquella recepcién que ofrecio la sefiora Woodcourt, ;recuerda? Al poco de llegar
ustedes dos a la ciudad. Tuvo la gentileza de mostrarme un cuadro que habia adquirido de la
propia mano del sefior X. He ido haciendo mis conjeturas al respecto, y confieso que me
sorprende su ignorancia.

—Conque sefior X. ;Asi lo llama usted, sefior Northcott?

—Bueno, de alguna manera debo llamarlo. «Ese pintor desconocido recién llegado a Londres»
es un nombre demasiado largo.

—Tienen algtin fundamento esas conjeturas suyas?

—Diria que si.

—¢:Dirla que si? —Molesta con su total ausencia de humildad, no pudo resistirse—. jNo sé
por qué me sorprendo! Para empezar, ¢no se le ha ocurrido que su sefior X podria ser una mujer?

—No. —Northcott permanecio un rato en silencio, y luego afiadi6—. De ser asi, me limitaria a
llamarla sefiorita X. Sin embargo, tengo razones para creer que es un hombre, asi que tampoco
me preocupa mucho el asunto de la nomenclatura.

—Claro. Pues lamento decepcionarle. Aparte del cuadrito que compré mi prima, no he tenido
la suerte de contemplar mas obra suya, y tampoco han llegado comentarios a mis oidos acerca de
ese sefior X, por lo que no voy a poder serle de gran ayuda.

—Pensaba que su prima le habria hablado de él.

—Oh, bueno, los comentarios que mi prima haya podido hacerme sobre el caballero en
cuestion son de indole personal. No pretendera que los comparta con usted.



Aquello parecio despertar su curiosidad, pero Northcott no insistio.

—¢Ha visitado muchas mas exposiciones, sefiorita Sallow?

—Unas cuantas —respondio ella—. Y he tenido la suerte de conocer a un artista muy
interesante, que se digné darme un par de buenos consejos técnicos.

—iNo me diga! ;Lo conozco yo?

—Imagino que si. El sefior Johann Fiissli. Es extranjero. Suizo, si no me equivoco.

—No se equivoca —contesto Northcott, pensativo—. Y, ¢dice que le ha dado algunos buenos
consejos? ¢Puedo preguntar acerca de qué?

Chassy, que se habia propuesto esquivar cualquier intento de conversaciéon seria con aquel
Northcott tan feliz de conocerse a si mismo, no tardé en encontrarse a si misma analizando,
debatiendo y comparando algunas de las técnicas que habia aprendido secretamente del sefior
Fiissli; defendi6 sus ideas sobre el uso de la luz y las sombras para hacer aflorar la psicologia de
los retratados y combatié con ferocidad las acusaciones del sefior Northcott sobre la moralidad
—o su ausencia— de algunas de sus obras.

—Sus cuadros estan vivos, sefior Northcott —concluy6 un buen rato después, y se detuvo para
dar mas énfasis a sus palabras—. Es como contemplar una obra de teatro que se sucede en un
lienzo.

Northcott no dijo nada. Asinti6 y la miré con fijeza durante un momento o dos. Chassy sintié
un rubor que le nacia en la espalda y que le ascendia hasta la mandibula.

«He sido muy vehemente», penso.

—Espero no haberle aburrido demasiado, sefior —dijo, y esboz6 una sonrisa.

Le habia entrado cierta flojera en la voz.

—En absoluto; mas bien al contrario. Reconozco que sabe usted muy bien de lo que habla.

Chassy, convencida de que le habia aburrido mortalmente, agradeci6 no obstante su
caballerosidad.

—Mire, ahi estan los fugitivos.—Northcott estrech6 los ojos e hizo un gesto de ligero disgusto
—. Y, por lo que veo, Farley debe de estar de lo mas inspirado, porque su prima no hace mas que
reirse.

Rayne los salud6 con la mano y fueron a reunirse con ellos. A su prima le brillaban los ojos y
le resplandecia el rostro; quiza por estar sentada a la luz del sol, o por haber corrido detras de
Tiger, o por los comentarios ingeniosos de sir Warren, o quiza por todo a la vez. El caso es que
resplandecia, toda ella, y se la veia tan guapa que a Chassy le fastidié un poco estar llevando su
aburrido vestido cerrado hasta el cuello. Les cont6 su aventura sin dejar de sonreir, moviendo las
manos como quien abanica el aire, y Chassy sintido que, comparada con su preciosa prima rural,
ella tenia la misma gracia que una gallina.

«No debo ser mezquina», se reprendid, mordiéndose el labio. Se volvio hacia Northcott, para
dejar claro lo que pensaba de los hombres como el guarda, y se qued6 de piedra cuando lo vio
con los ojos clavados en ella, tan serio como una estatua romana. Tan concentrado parecia estar
que se le olvido lo que queria decirle, y solo pudo volverse de nuevo hacia Rayne y escuchar el
final de la historia.



Capitulo 10

A pesar de que lord Hareton no gozaba de muy buena fama en segtin qué circulos, sus bailes

eran esperados por muchos como sefial de que la temporada estaba en pleno apogeo. A esas
alturas, los candidatos al mercado matrimonial ya habian descubierto sus cartas y la mayoria se
hacia una idea mas o menos clara de quién buscaba qué, y quién podia aportarlo, y entre las
matronas no eran raras las apuestas acerca de qué compromiso seria el siguiente en anunciarse.
Se hacian de forma solapada, claro, pero, de alguna manera, siempre terminaban saliendo a la luz
y los implicados pasaban a ser observados con lupa en cada una de sus apariciones.

Northcott no habia escuchado ningtin rumor concreto sobre la sefiorita Sallow y, hasta donde
él sabia, las guardianas de la virtud todavia no habian sacado a relucir el nombre de la sefiorita
Alderdice; pero si le habian llegado comentarios poco agradables sobre esta ultima, y andaba de
lo mas inquieto. Aquel viernes, lord Hareton iba a ofrecer uno de sus bailes multitudinarios vy,
aunque en principio habia declinado su invitacion, cambi6 de idea cuando supo que las dos
primas si asistirian. Sobre todo, cuando Farley confirmé6 que también él pensaba acudir.

Y eso que el propio Northcott no tenia la cabeza para andar pensando en bailecitos. Tampoco
es que nunca la hubiera tenido, por otra parte, se dijo mientras sorteaba a aprendices de dandi por
Regent Street. Sin embargo, conforme avanzaban las semanas, le daba la impresion de que los
dias se sucedian en una perfecta pérdida de tiempo; al menos, en lo que concernia a su principal
interés: su rompedora —y mas que postergada— exposicion. No solo no habia conseguido
localizar al sefior X, sino que el misterioso pintor habia renovado sus provocaciones enviandole
un nuevo cuadro.

Northcott estaba muy enfadado. Habia reconocido a la modelo que habia posado para él —
¢como no hacerlo? ¢Acaso no se trataba de aquella cabeza hueca de Chastity Alderdice? Que no
contenta con mostrarse por ahi como actriz aficionada, se atrevia a posar con tanto descaro ante
un pintor anénimo, que luego iba ofreciendo su obra sin pararse a considerar las repercusiones.

«No, no puede ser. La sefiorita Alderdice no aparenta tener gran experiencia de la vida, ni de
lo que es o no censurable en una ciudad como Londres, pero no la imagino tan loca como para
aceptar encargos de esta indole de un perfecto desconocido. Ni siquiera alguien como
Clementine le permitiria hacerlo».

Por motivos como ese estaba convencido de que las dos primas conocian al sefior X. Se
trataria de Johann Fiissli? Pero, en tal caso, ;como y cuando habian entrado en contacto con €é1?
Fiissli no habia viajado al norte, que él supiera. No, sin duda habia sido una maniobra de despiste
de la sefiorita Sallow.



—iEnoch Northcott! —Dylan Culpepper le agarré el brazo cuando pas6 por su lado. Ni lo
habia visto, y eso decia mucho sobre donde andaba la atencion de Northcott puesta en los
ultimos tiempos—. Me parecio verte por esta misma calle hace una eternidad. ;Cémo van tus
cuadros?

—Estupendamente, gracias por preguntar. —Se informé sobre su salud, la de su familia, la de
sus caballos. Todo bien, muy amable. ;Podia acompafiarle un trecho?—. Te lo agradezco
sobremanera, Culpepper, pero lo cierto es que tengo bastante prisa. He de ir a ver a unos
caballeros que...

—Oh, no es problema, sucede que yo también voy en esa misma direccion. ;Has pasado ya
por la nueva sederia? He visto cosas que me dan qué pensar, Northcott. No me extrafiaria que la
moda masculina esté a punto de dar un vuelco fenomenal.

—:En serio?

Por educacion, se vio obligado a preguntar en qué sentido, y Culpepper comenz6 a enumerar
sus argumentos. Le recordo6 a Farley cuando enumeraba sus razones para casarse con la sefiorita
Alderdice y empez6 a alterarse por dentro. El otro dia, en Hyde Park, se habia dado cuenta de
cuanto le habia molestado a la sefiorita Sallow la excesiva cordialidad con la que Farley trataba a
su prima. Recordaba a la perfeccién el gesto severo con el que la miraba cuando empezé a relatar
su fantastica persecucién de aquella bestia inmoderada de Tiger; cémo habia apretado los labios,
y como se habia vuelto hacia él, como para comprobar qué opinaba de aquellos dos. Lastima que
se hubiera arrepentido y no le hubiera pedido que lo expresara en voz alta, porque ardia en
deseos de hacerlo. Aunque su instinto le decia que la dama era una joven bien dispuesta, a 0jos
de los demas no parecia sino una coqueta; una coqueta que iba de mal en peor y que no tardaria
mucho en ser la comidilla de todo Londres.

Y suponia que, si Farley de verdad decidia casarse con ella, el matrimonio la redimiria de cara
a los intrigantes de larga lengua; pero, a cambio, su felicidad se veria mermada con la misma
rapidez que su supuesta fortuna.

—iEso no es correcto! —dijo en voz alta—. No puedo permitirlo, por mi honor.

—iBien dicho, Northcott! —convino Culpepper—. Pienso igual que tu. jEs escandaloso!
iTantos colores sin sentido! ¢Donde ha quedado la sobriedad? ;Dénde el buen gusto y la
discrecion?

Se detuvo de golpe. Casi habia olvidado que aquel pesado de Culpepper seguia alli y, ademas,
no habia escuchado nada de lo que le habia estado diciendo. El caballero se sac6 un pafiuelo
perfumado del bolsillo y se limpi6 el sudor que le empapaba la raiz de los cabellos.

—Me alegro mucho de que coincidamos en este punto —dijo Northcott.

Era una de esas frases que uno podia lanzar en cualquier momento, dentro de cualquier
conversacion, teniendo la certeza de que seria bien entendida.

—Yo también me alegro, Northcott, me alegro de todo corazén. He pensado que, quiza,
podriamos organizar alguna suerte de liga de defensores del buen gusto en el vestir. No, no
pienses que es algo que se me ha ocurrido a la ligera; llevo, de hecho, unas cuantas semanas
dandole vueltas. Sé de un par de caballeros, o tres mejor dicho, que se unirian a nosotros con
presteza.

Lo mir6 con ojos destellantes y Northcott no pudo mas que asegurar que €l también lo
someteria a consideracion, aunque, de momento, no se comprometia a nada. Y, ademas, lo
lamentaba una barbaridad, pero tenia que despedirse alli mismo.

—Toémate tu tiempo, por supuesto. No es el tipo de cosa que a uno le convenga decidir



alocadamente. Ya sabes como contactar conmigo.

Northcott doblé la siguiente esquina, se refugié en un portal y al cabo de unos minutos se
aventuro a abandonar su escondite para volver por donde habia venido. jTantas cavilaciones! Se
pregunto si la sefiorita Alderdice habria posado para mas cuadros dudosos; era imperativo, mas
que nunca, localizar al sefior X y obligarle a que le entregara cualquier obra comprometedora,
costase lo que costase. Por un momento, se pregunt6 también si acaso la sefiorita Sallow habria
aceptado posar para aquel condenado artista arrogante y, por alguna razon extrafia, le entraron
sudores frios por todo el cuerpo.

En su interior, sin embargo, algo le decia —jle gritaba!— que no. Que ella no seria capaz. Lo
cierto era que, desde que hablaron por ultima vez, su opinion acerca de la sefiorita Sallow habia
variado un poco. No sabia de pintores, pero si de pintura, y mas acerca de técnicas y
composicion de lo que habia imaginado. Se acordé de cuando se conocieron, en la National
Gallery, y de sus desplantes, y se sinti6 abochornado. ;Con qué derecho le habia hablado él de
esas maneras destempladas? ;Y qué, si ella hubiera dicho una inconveniencia o dos, fruto del
desconocimiento? El habia dicho més de una, y mas de dos también, que no provenian del
desconocimiento sino de la soberbia y la presuncion. Qué tipo mas miserable. Penso6 que, si en
alguna ocasion ella le habia puesto en su sitio, bien empleado le estaba. {Mas censura merecia, y
tan solo la buena educacion de ella se las habian evitado!

Apreto el paso sin saber por qué, pues ni tenia prisa ni iba a ningin lado en concreto, y con su
elevado sentido de la justicia haciendo aguas por todas partes.

KRRk

Rayne habia permitido que su prima le colocara los pendientes, y ahora le dolia la oreja derecha.
Pero aquella no era, ni mucho menos, la tinica incomodidad a la que se enfrentaba. Le temblaban
tanto las manos que ya se habia resignado a no beber ni medio trago en toda la noche, y por mas
que Katy se hubiera empleado a fondo con el maquillaje, no habian conseguido erradicar la
palidez mortal que se habia aduefiado de su rostro. La propia sefiora Woodcourt habia dejado
caer que quiza, solo quiza, convendria que esa noche renunciara a las diversiones mundanas para
acostarse temprano y descansar en abundancia; pero Rayne, que sabia que su mal aspecto
exterior era un simple reflejo del espanto que la carcomia por dentro, habia insistido en acudir al
baile, como si su vida dependiera de ello.

Tal vez lo hiciera, como le confesé a Chassy un poco antes de entrar en la residencia de lord
Hareton, poniendo especial cuidado en que la sefiora Woodcourt no las oyese.

—Qué exagerada eres, querida —habia contestado Chassy.

En el fondo, su prima compartia sus aprensiones, porque Rayne le habia leido la carta de
Lottie que habia recibido esa misma mafiana y, si alguna cosa no le habia quedado clara, se la
habia explicado con pelos y sefiales. No se habia ahorrado nada: ni los locos antecedentes de
Wilson, quien, a pesar de toda su buena intencién no hacia mas que saltar de un desastre a otro;
ni la pésima influencia que su amigo Lowell Tregonwell ejercia sobre él; ni, por supuesto, los
entresijos —los pocos que ella habia entrevisto por la carta— de su tltima terrorifica idea:
Tregonwell y él, que en los pasados meses habian desarrollado un fatigoso gusto por el boxeo —
iel boxeo! ;No podia haber encontrado su hermano alguna aficién menos peligrosa?—, se habian
inscrito, a saber por qué medios, en un torneo de dudosa legalidad que prometia al ganador un



premio de cincuenta libras. En esos momentos, debian de estar alojados en algtin rincon oscuro
de la capital.

—No soy exagerada, prima. Td no conoces a mi hermano. Puede que ese botarate de Lowell
Tregonwell tenga alguna aptitud para el boxeo, no digo que no, pero, lo que es Wilson... Ay,
pobrecillo mio, ;como puede ser tan ingenuo? Le daran una paliza, o un montén de ellas, y nos
lo devolveran lisiado y sin seso, jy no es que tuviera ya mucho de por si!

Suspir6, muy arrebatada, justo cuando se acercaba lord Hareton a darles la bienvenida
acompaiado de su madre, la augusta lady Luella, que salud6 a las dos primas con unos dedos
blandos y frios, pero muy elegantes, y una mirada entre escéptica y ofendida.

—ijAdmirada lady Luella! —exclamo la sefiora Woodcourt—. Aprecio mucho que te hayas
acordado de mi para uno de tus maravillosos bailes. {Hacia mucho tiempo desde la ultima vez!
—Se volvio hacia lord Hareton y le dedic6 una de esas malévolas sonrisas suyas—. Imagino que
el mérito es mas de mis protegidas que mio, por supuesto; pero aun asi, me siento muy
afortunada. jCada dia que pasa esta usted mas apuesto, milord!

Lord Hareton, que también coleccionaba sonrisas malévolas, le obsequi6 con una de ellas,
afirmo que estaba encantadisimo de recibirlas a las tres, y expresé su deseo de que disfrutaran de
la velada «como en los viejos tiempos».

—Madre, permite que te presente a las sefioritas Chastity Alderdice y Rayne Sallow. Sefioras,
esta es mi madre, lady Luella. Creo que te habia hablado ellas, ; me equivoco?

—Es posible —contest6 lady Luella, mirando al infinito—. Sin embargo, como he oido
muchas cosas acerca de ambas en la ultima semana, no sabria decirte si los comentarios que han
llegado a mis oidos provenian de ti o de alguna otra persona. Confio en que se divierta usted,
sefiora Woodcourt.

Y se volvi6 para saludar al siguiente grupo de invitados, sin esperar respuesta.

—Oh, qué mujer tan tediosamente estirada —murmur6 la sefiora Woodcourt cuando por fin
accedieron a la sala de baile—. No sé por qué se tiene en tanta estima; si su esposo se fij6 en ella
fue por el tamafo de su fortuna, no por ninguna cualidad personal suya. Como me irritan las
personas asi. Sin embargo, reconozco que mi antipatia mengua cuando recuerdo el excelente
gusto que posee en materia de canapés. Voy a saludar a una vieja amiga mia, queridas, pero no
temais: jno os quitaré ojo de encima, y no permitiré que ningun dandi aprovechado ponga en
riesgo vuestro buen nombre!

—Creo que nos observan mas de la cuenta —susurré Chassy cuando se quedaron solas.

Rayne la observo de arriba abajo y sonrio, sin muchas ganas.

—FEso es porque estas muy guapa hoy, prima. Me encanta como te has arreglado el pelo. Y el
color amarillo te sienta fenomenal.

—Bueno, no es exactamente amarillo, sino... Oh, no importa, querida. Vamos a ver si
descubrimos a algtin conocido por aqui.

El conocido, o mejor dicho, los conocidos, tardaron muy poco en presentarse ante ellas. A
Rayne le animé bastante encontrarse con sir Warren, limonada en mano y con una sonrisa que
reflejaba a las claras —o esa impresién le dio— que se alegraba sinceramente de verla. A su
amigo, el sefior Northcott, se le veia mucho menos feliz, y a Rayne, como si fuera la tinica en la
sala con derecho a sentirse sombria, le fastidi6 su actitud.

—He visto a la sefiorita Lucy Thorndale, acompafiada por su hermano —anuncié Northcott,
quien, no contento con que hubiera dos personas apagadas, habia decidido abatir también a sir
Warren.



Este torcio el gesto y mir6é por encima de su hombro.

—Yo también los he visto. La verdad, espero que Percival se las apafie para entretenerla, o
que permita que lo haga algin otro. Confieso que estoy un poco cansado del exceso de
atenciones de la dama. —Y, como si el sonido de los violines hubiera conducido sus palabras
flotando hacia los hermanos Thorndale, estos les saludaron e hicieron amago de ir a su encuentro
—. Sefiorita Alderdice, odiaria que pensara usted que le pido el siguiente baile solo con intencion
de esquivar a la sefiorita Thorndale, pero me temo que debo arriesgarme. ; Me concede el honor?

Rayne, que habia prestado atencion solo a medias, vio la mano de sir Warren frente a ella, el
vaso de limonada desplazado hacia su prima y la sonrisa de esta, y asinti6, con menos
entusiasmo del que quizas debiera y lamentando dejar a Chassy en compafiia de aquel tipo que
tan mal le caia.

—Y después de sir Warren, ¢me haria el honor a mi, sefiorita Alderdice? —pregunté Northcott
con apremio en la voz.

Acepto, desconcertada por la peticion, mientras caminaba del brazo de sir Warren hacia el
centro de la sala. El miré con los ojos entornados a su amigo y puso una cara bastante cémica —
en opinion de Rayne—, que consigui6 arrancarle una carcajada.

—Celebro que mi aflicciéon le resulte tan divertida, sefiorita Alderdice —exclamé sir Warren,
que no parecia afligido en absoluto—. Me pregunto si deberia desafiar a ese granuja de Northcott
a un duelo; sus modales me resultan cada vez mas deplorables.

—No creo que el sefior Northcott tenga mucho interés en batirse en duelo con nadie.

—Pues con mas razon. No me gusta perder.

—Y menos en un duelo, imagino.

—Sobre todo en un duelo.

Sir Warren sostenia su mano a media altura. Cuando comenzé la musica, permanecié un
instante de mas muy quieto, observandola con ojos escrutadores y una vaga sonrisa, medio oculta
por la barba, que a Rayne le costé descifrar. El corazén le dio un vuelco y se atrevié a forjarse
esperanzas.

—La musica ya esta sonando—musit6 Rayne, sintiéndose un poco tonta.

—Oh, es cierto. —Le apret6 la mano con suavidad y empezo6 a guiarla por el salon—. La noto
un poco ausente esta noche, sefiora. Espero que sea una percepcion mia sin fundamento.

—iOh, disculpeme! Es verdad que tengo la cabeza en otros asuntos.

—Me temo que esta preocupada. —Ella abri6 mucho los ojos, con espanto, y €l sonri6—. Si,
no debi hablar del duelo tan a la ligera. Le ruego que lo olvide; si ese desesperante de Northcott
insiste en batirse, me retiraré de la manera mas discreta posible y le haré entrar en razon. En
ocasiones resulta un auténtico plomo, pero le aseguro es un hombre razonable.

Rayne se echo a reir, a su pesar, y para sus adentros le agradecié que deshiciera un poco las
nubes de tormenta que la rondaban.

—Creo que mi prima no estaria de acuerdo con usted. —Chassy prestaba atencion a Northcott,
y no podian verle la cara porque estaba vuelta de espaldas, pero él no hacia mas que mover las
manos con arrebato—. Diria que estan discutiendo... de nuevo.

—Informaré a su prima de que no merece la pena. Northcott es razonable, pero le cuesta
admitir que se ha equivocado ante personas que no son de su intima confianza.

—M i prima, por el contrario, prefiere no admitir nada.

—Una dama de caracter, ¢eh? jEs justo lo que mi amigo necesita, solo que todavia no lo sabe!

—Dudo que alguno de los dos estuviera de acuerdo en eso.



No se atrevio a decir que a Chassy no le gustaba Northcott en absoluto. Al principio, Rayne
habia sospechado que tanta insistencia por sorprenderlo con sus cuadros se debia a una especie
de admiracion secreta. Sin embargo, como habia transcurrido un tiempo y nunca habia llegado a
escuchar una palabra amable en boca de su prima refiriéndose a él, acab6 por convencerse de que
se habia equivocado.

—Es posible. Pero el amor suele ser caprichoso. —Hizo una pausa y su voz son6 ronca, como
madera al quebrarse—. ;No lo cree usted?

Rayne pestafie6, nerviosa.

—Me temo que no sé nada sobre el amor, sefior.

Sir Warren no volvio a abrir la boca, cosa que a ella le extrafié y decepcion6 a partes iguales.
Notaba, eso si, los ojos de €l abrasandole el rostro, del mismo modo que le quemaban sus dedos
al rozarle la piel.

Y, por alguna razon, en lugar de sentirse afortunada, en lugar de alegrarse por estar tan cerca
de su objetivo, se sintio terriblemente hundida. Tal vez sir Warren no tuviera nada que lo hiciera
distinto del resto, pero era el unico que conseguia trastornarla cuando la miraba con esa
intensidad; el Gnico que encendia ese extrafio fuego que le nacia en las entrafias cuando lo tenia
cerca y aspiraba su olor.

Y también era el Unico que intentaba hacerla reir cuando —por razones que de ninguna
manera podia imaginar— veia su corazon hundido en la penumbra. Estar cerca de sir Warren era,
en cierta forma, sentirse cerca de su hogar. Era dolorosamente injusto.

Dese6 que la musica terminase pronto y poder alejarse. Pero también dese6 que la musica
durase una vida entera, y que no hubiera un Lowell Tregonwell ni una casa familiar endeudada
ni una coleccion de hermanos rezando para que consiguiera embaucar a algin caballerete
dispuesto a mantenerlos a todos. Si, sin duda alguien como sir Warren podria poner su fortuna a
disposicién de los hermanos Sallow; pero, en su interior, le escocia la trampa y la falsedad. Le
dolia haberse presentado ante él como si fuera su prima, una dama limpia y sin dobleces, de una
buena familia nortefia, sin otra responsabilidad que la de disfrutar de su primera temporada en
Londres.

Sir Warren era, como diria Wilson, un tipo estupendo, y Rayne no estaba siendo nada honesta
con €l. Cuando los violines tocaron su tltima nota, dejo escapar un suspiro de alivio. Sir Warren
parecio sorprenderse, pero no dijo nada; cabece6 con gran dignidad y la condujo de la mano
hasta su proxima pareja de baile.

—Te cedo el honor, Northcott. Trata de no aburrirla con tus tonterias. —Vacil6 un momento y
se dirigi6 a Chassy—. Ya que este burdo amigo mio es incapaz de ser galante, me pregunto si me
aceptaria usted para la siguiente pieza.

Chassy hizo un gesto raro con la boca, como si unos hilos invisibles tiraran de sus labios hacia
abajo.

—No disfruto bailando, sir Warren, y por ese motivo suelo resultar una pareja desastrosa.
Espero que no se ofenda.

Aunque sir Warren asegurd que no se sentia ofendido en absoluto, a Rayne le molesté la
actitud altiva de su prima. Sin embargo, no le dio tiempo a averiguar los motivos de su
descortesia. Northcott, que a pesar de no ser tan buen bailarian como sir Warren se movia con
gran elegancia, le pregunt6 a bocajarro qué habia estado contandole su amigo.

—Porque imagino que la habra aturdido con sus ocurrencias, una detras de otra. La he visto
reirse.



—Sir Warren es muy ocurrente —convino Rayne, tratando de sobreponerse a la sorpresa.

—Lo sé; lo sé perfectamente. Sucede que es uno de mis mejores amigos y, aunque por lo
general es muy agradable, ah, ;como expresarlo?, en ocasiones, creemos conocer a las personas,
;sabe? Creemos saberlo todo sobre ellas, pero todos guardamos nuestros secretos. Y las
decisiones importantes no pueden tomarse sin reflexionar; al menos, las mas importantes de
ellas.

—Me temo que no le sigo, sefior Northcott —dijo Rayne, cada vez mas incomoda.

Le daba la impresion de que la estaba amenazando de alguna manera. Se pregunt6 si Chassy le
habria contado lo de Wilson, pero... No, no podia ser. Chassy no haria algo asi. ;O quiza si? La
busco con la mirada; habia ido a sentarse junto a la sefiora Woodcourt y no parecia prestar
mucha atencion a lo que esta le decia.

—Contésteme, ¢Farley le ha hecho algtn tipo de proposicion?

Indignada y perpleja, Rayne no supo qué contestar. Su curiosidad le parecia una absoluta falta
de decoro hacia la persona que habia estado intentando arrancarle una sonrisa en el momento en
que mas lo necesitaba. Abrumada por un inesperado sentimiento de lealtad hacia sir Warren,
consiguié farfullar:

—¢Qué le hace pensar que voy a compartir con usted una conversacion privada? jMenuda
impertinencia! Aunque supongo que deberia haberlo esperado de alguien como usted.

—¢Qué quiere decir? Le ruego, sefiorita Alderdice, que no piense que soy un entrometido. Y
tiene razon al acusarme; debiera conducirme con mas cautela. Sin embargo, y por mas que
aprecie a Farley, me gustaria prevenirla sobre €él. Resulta... —Se detuvo un instante y mir6 hacia
Chassy, que esboz6 una fria sonrisa en su direccion—. En fin, me resulta muy violento hacerle
esta observacion, sefiorita Alderdice, pero si llegase usted a recibir una propuesta...

—¢Si?

—Si recibiese una propuesta de matrimonio de sir Warren, desoigala. Se lo ruego como
amigo.

—iUsted no es mi amigo! —contest6 Rayne, roja de rabia—. No sé como demonios se atreve
a insinuar ni una cosa ni la otra, y desde luego no sé como demonios espera que vaya a hacerle
caso. No me extrafia que Ch... que mi prima le aborrezca. jEs usted de una petulancia insufrible!

Muy enojada, y también algo avergonzada por haber perdido los papeles de ese modo, Rayne
solt6 las manos de Northcott, se recogio la parte delantera de la falda y busco, entre temblores, la
puerta de salida.

—iSefiorita Alderdice!

No sabia qué le dolia mas, si la amenaza sutil que habia detectado en sus palabras o el hecho
de que ella misma hubiera estado considerando algo similar hacia unos instantes. Sin saber muy
bien adénde iba, atravesé varias puertas y por fin salié al jardin.

El frio de la noche contribuyé a serenarle un poco el animo. Inspir6 hondo un par de veces y
se dejo embotar por el penetrante aroma de los rododendros. Habia luna llena, una luna que
alumbraba con resplandor mortecino los tejados de las casas proximas y se reflejaba en los
cristales. Una luna que lo tefiia todo del color del acero. Lejos del bullicio de la fiesta, se
respiraba una extrafia paz.

—«Nada tiene mds bello que ofrecer la Tierra»... —murmur6 para si misma.

—Oh, yo no estoy de acuerdo —dijo una voz masculina a sus espaldas.



Capitulo 11

—éAdénde habra ido esta muchacha loca? —pregunt¢ la sefiora Woodcourt.

—No lo sé —respondié Chassy, intrigada.

Hacia un momento que la habia visto alli, bailando —no muy bien, no muy concentrada— con
el sefior Northcott. La sefiora Shaw se habia acercado a saludarla, a transmitir las malas noticias,
a despedirse, y a lo que habia vuelto a fijarse, Rayne habia desaparecido.

—En qué momento se ha juntado todo, Dios mio —suspir6 la sefiora Woodcourt.

—Oh, supongo que ninguna de las dos cosas merece que le concedamos gran importancia. A
mi prima le apenara no poder regresar a Almack’s, imagino. —De hecho, estaba convencida de
que seria un golpe terrible por todo lo que conllevaba el veto; sin embargo, no estaba dispuesta a
permitir que ningun alcahuete lo oyera de sus propios labios—. Pero habra otras reuniones. Y en
cuanto a dénde rayos se haya podido meter, no creo que se encuentre muy lejos. Lo mas
probable es que haya ido a buscar algun refrigerio.

—¢En mitad del baile?

—~Quiza se ha encontrado mal.

—En ese caso, debo reconocer que me avergiienza el comportamiento de Enoch, permitiendo
que sea ella la que vaya a buscar su propio refresco. De cualquier manera, querida mia, las
costumbres estan cambiando tan deprisa en los tltimos tiempos, que casi nada me sorprende ya.

Chassy vio al sefior Northcott avanzando por entre las parejas, que ya se disolvian antes de
formar otras nuevas, y se puso de pie.

—¢Qué se ha hecho usted de mi prima? —pregunt6 en voz baja.

—Temo que la he ofendido —dijo él.

Se pas6 una mano por el pelo, visiblemente nervioso, y la cogi6 del brazo para atraerla hacia
él con no muy buenas maneras.

—Mi impulsividad me ha jugado una mala pasada.

—¢Qué ha ocurrido?

Sentia mas curiosidad que preocupacién, y eso ya era misterioso de por si. Mientras Rayne
habia bailado con sir Warren, el sefior Northcott habia mantenido con ella una conversacién de lo
mas agradable. No habia escuchado en él ni media palabra altiva, ni arrogante, ni vanidosa.
Habia mostrado interés por las opiniones de Chassy —no podia saber si el interés era genuino o
fingido, pero habia sido muy educado, en todo caso— y hecho un par de comentarios muy
agudos que la habian sorprendido. En definitiva, que se habia conducido de una manera que
nunca habria pensado posible en un hombre como él. Después, habia dejado caer alguna



observacion que otra acerca de Rayne: que si era una dama encantadora, que si no le cabia duda
de que encontraria un esposo a la altura de sus posibilidades; que si las jovenes de hoy no
deberian tener prisa en casarse, no sin antes meditar las consecuencias de un matrimonio
desigual.

Llegados a este punto, a Chassy se le habian disparado todas las alarmas. Demasiadas
insinuaciones como para creer que no existiera una intencion clara detras.

—Sefior Northcott —le habia dicho—, celebro que haya decidido compartir conmigo todas
esas opiniones tan sensatas acerca del matrimonio, pero ¢no piensa que una sala de baile no es,
quiza, el sitio mas apropiado para expresarlas?

Y él, haciendo gala de una perfecta cortesia, le habia dado la razén. Ahora, sin embargo, tanto
el halo cortés como la sensatez parecian haberse esfumado.

—Debo disculparme con su prima cuanto antes.

—Pero ;quiere contarme de una vez el motivo?

—No, no quiero. Ah, Farley, aqui estas. ; Has visto a la sefiorita Alderdice?

—Sinceramente, jévenes —intervino la sefiora Woodcourt—, me cuesta creer que hayamos
perdido a una muchacha en una sala de baile.

—¢:Perdido? —pregunt6 Farley, asombrado—. ;No estabas bailando con ella, Northcott?

—Empezamos la pieza, pero no la terminamos.

—No puedo creerlo. Vas de mal en peor, ;de qué caverna has salido? ;Te das cuenta de lo
nocivo que es andar siempre entre pinturas, y perder el contacto con la realidad?

—Disculpeme, sir Warren —dijo Chassy, molesta—, pero se me escapa la relacion que pueda
haber entre andar siempre entre pinturas y carecer de modales.

—Bien dicho, querida —Ila felicité la sefiora Woodcourt—. Cémo me gusta que las
muchachas sean sinceras, y no simples floreros que dan la razon al primero que pasa. jPor muy
sir que sea, y por muchas tonterias que puedan salir de su boca!

—Sin duda, merezco su rapapolvo, sefiora —contesté sir Warren, muy digno—. Lamento, sin
embargo, constatar que los animos de por aqui estan tan alterados. Es probable que la sefiorita
Alderdice haya ido a la sala contigua, a ver como las damas juegan al faro.

—iAl faro! Dudo mucho que mi prima se haya prestado a jugar a ese juego tan dilapidante.

—¢He dicho a jugar? No, queria decir a ver, sefiora. Vaya, parece que todos se han aliado
contra mi. Iré a buscar a la sefiorita Alderdice al salon de juego, si es que se le puede llamar asi,
y en seguida regresaré a dar cumplida cuenta de mis pesquisas. No, Northcott, te lo ruego,
prefiero ir solo. Quédate con las sefioras e ildstralas sobre lo que les interese.

Chassy bufé, un sonido muy poco femenino, y observé a Farley alejarse con paso tranquilo.

—Supongo que tiene razén —dijo Northcott—. Farley sabe cémo calmar a una dama
ofendida. Mucho mejor que yo, en todo caso.

—No me tranquiliza mucho esa observacion.

Pero se quedo alli con la sefiora, repitiéndose que era de lo mas improbable que Rayne se
hubiera metido en ningun lio dentro de una casa tan sefiorial, con tantos invitados bien educados
y elegantes.

KKk

Farley no se molest6 en buscar entre los grupos de apuestas. Habia visto a lord Hareton



abandonar precipitadamente el salon después de chismorrear durante un rato con Lucy
Thorndale, y sus pasos lo habian guiado hasta el jardin. Se le ocurrié que, casi con toda
seguridad, acudia a algun encuentro galante de los suyos, y lo unico que le interesaba era
comprobar que su cita no era la sefiorita Alderdice. Las herederas alocadas nunca dejaban de
sorprenderlo a uno. Y, en cualquier caso, por muy aventurera que se sintiese la dama, le convenia
evitar a tipos como Hareton. En especial, si, tal y como esperaba, la sefiorita Alderdice estaba
llamada a convertirse en la futura lady Chastity Farley.

Habia escuchado a su prima dirigirse a ella como Chassy, y a Farley no le disgustaba. Era un
diminutivo rotundo, con clase, que no sonaba ridiculo como Peggy o Meg —siempre le habian
parecido dos nombres detestables—, y pensé que €l se acostumbraria pronto también a llamarla
asi.

«Pero, ahora, mi querida Chassy, ;donde rayos te has metido?».

Barri6 con la vista el jardin. Sus zapatos hicieron crujir la hierba, himeda de rocio, y penso,
con una sonrisa ladina, en el pasmo que le daria a su ayuda de camara si viera lo que estaba
ocurriendo con el bajo de sus pantalones en ese mismo momento. Por desgracia, Horace no
estaba alli, al igual que, por suerte, la sefiorita Alderdice tampoco.

O eso crey6; ya estaba dando media vuelta, resignandose a fisgonear por entre las mesas de las
matronas apostantes, cuando le parecio escuchar una voz de mujer que hablaba entre susurros.
Aprovechando el cobijo que le proporcionaban las dos primeras lineas de rosales a medio
florecer, fue acercandose con disimulo, decidido a huir al amparo de las sombras tan pronto
como se convenciese de que la voz no pertenecia a su heredera.

—FEsta ciudad no alberga secretos para mi —escuché decir a lord Hareton.

Farley, que en general nunca le habia encontrado muchos méritos, lo arroj6 a lo mas profundo
de su escala de valores, por idiota y presuntuoso.

«Me gustaria ver eso», penso, acordandose del proximo sarao al que le habia invitado Spinner.

Hareton recibié un murmullo en respuesta. Farley no consigui6 entender lo que decia, pero
reconocio la voz de la sefiorita Alderdice y el corazén se le convirtio en piedra. Por un instante,
penso en intervenir sin miramientos y estropearle el encuentro al condenado de Hareton; pero,
por alguna razon, sinti6 un frio que se le alojaba en las tripas y no le apetecié mucho irrumpir en
la escena. Se qued6 un poco mas, esperando oir de qué hablaban exactamente aquellos dos,
agazapado tras un arbusto.

Mas susurros femeninos, un gemido ahogado y un torrente de frases confiadas, arrogantes y
huecas, con el tono del que pretende confortar pero que a Farley le son6 de una falsedad
desvergonzada.

—Confie en mi, sefiorita Alderdice.

Farley retrocedié con lentitud. La conversacion parecia haber llegado a su fin y en cualquier
momento surgirian los dos de detras de los rododendros. No queria, bajo ningin concepto, que lo
encontraran alli. Subi6 las escaleras de entrada de un salto y se colé por entre las cortinas,
alborotadas por la brisa.

Si, deberia, seguramente, regresar donde la sefiorita Sallow y tranquilizarla. Pero, bien mirado,
la sefiorita Sallow tampoco deberia estar preocupada. No, porque no sabia que su atolondrada
prima estaba viéndose a escondidas con tamafio sinvergiienza. Farley se dispuso a reflexionar
sobre la opinion que le merecian los canallas que andaban tras las herederas de otros, sin
necesidad ni motivo. Un criado que pasé junto a él le ofrecié una bebida, que acept6 sin pararse a
preguntar qué era. Hizo girar el liquido dentro del vaso, y quiso reflexionar a continuacién sobre



la opinién que le merecian las herederas que, en su afan de aventura, se dejaban engatusar por los
canallas. La tenia mas o menos formada, desde hacia afios, y lo normal habria sido que perdiera
su interés en el acto. Habia cosas que ni siquiera una gran fortuna podian acallar.

Descubrio, sin embargo, que se sentia extrafiamente abatido.

Un poco después, mientras deambulaba por entre las mesas de las apuestas, vio a la sefiorita
Alderdice, sola y con el rostro tirando a compungido. Aquello lo reconforté un tanto, qué torpe
es Hareton, pero la sensacion se le pas6 demasiado pronto. Mientras decidia si se acercaba o no a
ella, la sefiorita Sallow aparecid, acompafiada de Northcott.

—iPrima! Te estabamos buscando. —La mir6 espantada—. Pero ;qué te ocurre, querida?
Tienes un aspecto terrible.

—Me encuentro muy mal, francamente. Quiz4 deberiamos volver a Charles Street.

—Por supuesto. Iré a buscar a la sefiora Woodcourt para que pida el coche.

—No, déjeme esa tarea a mi —dijo Northcott—. Mafiana por la mafiana pasaré a saludar a
Clementine y a informarme sobre su salud. —Se aclar6 la garganta y a Farley le dio la impresién
de que se mostraba avergonzado—. Y a aclararle un par de cosas a usted, sefiorita Alderdice,
pues me temo que mi comportamiento de hoy no ha sido lo que se dice pertinente.

La joven no contesto, y Northcott se alejé a toda prisa. Farley se acerco hasta las dos damas.
Le parecio que la sefiorita Alderdice estaba a punto de perder el conocimiento y la sujeté con
delicadeza del codo.

—Pero ;qué hace usted? —pregunto ella, sorprendida de encontrarlo a su lado.

—No se preocupe, no permitiré que se desmaye. Sefiorita Sallow, ¢no llevara usted consigo
sales de esas que siempre llevan las damas?

—Pues no, no llevo. Y tampoco creo que mi prima las necesite, la verdad.

—Yo nunca me desmayo —contesto la otra, con voz ahogada—. Creo que eso solo les sucede
a las damas realmente elegantes. Yo no tengo nada que ver con ellas.

Su prima abrié mucho los ojos y la agarré de las mufiecas.

—Y yo creo que has debido de tomar mas champan de la cuenta, querida mia, y eso es algo
con lo que una nunca debe relajarse demasiado.

—Su coche esta avisado —dijo Northcott, que acababa de regresar—. jAh, Farley, por fin has
localizado a la dama! Lamento observar que un poco tarde, por otro lado.

—¢Me andaba buscando usted? —pregunto ella.

—Todos te buscabamos, prima, pero no le demos mas vueltas. Tengo que meterte en la cama.
Adiés, sir Warren, seior Northcott.

—Las acompafiaré, para despedirme de Clementine. —Northcott se volvio hacia Farley—.
Ahora estoy contigo otra vez.

Se alejaron los tres. Por un momento, fue como si se quedara solo, rodeado de tanta gente
como estaba.

—Sir Warren.

«Oh, no». Lucy Thorndale no habia desaprovechado la ocasién y se habia deslizado con
astucia entre el gentio hasta plantarse a su lado.

—Ah, sefiorita Thorndale. Qué lastima no habernos visto un poco antes; estaba a punto de
marcharme.

—Oh, la lastima entonces la compartiré con todas las demas damas presentes, sin duda.

—Yo si tengo dudas sobre eso, pero es usted muy amable.

Hizo amago de despedirse, pero Lucy le tocé en el brazo y puso su mejor cara de complice.



—¢ A que no sabe lo que me ha confiado lord Hareton? Es interesantisimo.

—Si se lo ha confiado, me temo que es imposible que lo sepa, e imagino que a él no le
gustaria que traicionara su confianza.

—Oh, no creo que le importe. De hecho, es posible que se lo haya contado a mas personas. —
Lucy entrecerr6 los parpados y lo mir6 por entre las pestafias—. Tiene que ver con esa amiga de
usted, la sefiorita Alderdice. Ya sabe, la actriz.

La manera en que pronuncio «actriz» le trajo la imagen de una seda al rasgarse. Molesto, le
pregunt6 qué era eso tan interesante, y Lucy, con cara de confidencia, se acercé mucho a él. El
perfume de &mbar que emanaba de sus cabellos se le meti6 con safia en la nariz y estuvo a punto
de hacerle estornudar.

—La dama cultiva nuevas aficiones, sir Warren. Parece que la emocién del teatro no le basta,
y ha vuelto la mirada hacia espectaculos mas... estimulantes.

—No me diga.

—¢No quiere saber cuales?

—Confieso que no —respondi6 sir Warren, preso de una comezén que le nacia en las tripas y
que iba ascendiéndole por el espinazo—. Lo siento, pero debo marcharme ya. Ha sido un placer,
seforita Thorndale. Dele recuerdos a su hermano.

—Oh, no tenga tanta prisa, por favor.

Farley se dio media vuelta y a Lucy no le quedé mas remedio que alzar ligeramente la voz.
Eso provoco que perdiera algo de la melosidad acostumbrada pero, a cambio, consiguio
despertar la atencion de unos cuantos invitados que andaban cerca.

—iEl boxeo, sir Warren! jHe oido que a la sefiorita Alderdice le vuelve loca el boxeo!



Capitulo 12

A 1a maiana siguiente, la sefiora Woodcourt fingia matar el tiempo con unos bordados,

mientras Chassy repasaba un dibujo a carboncillo que recreaba la gran carrera de Tiger por Hyde
Park. Rayne, sentada junto a una ventana, se limitaba a observar la calle. Desde que bajara a
desayunar, no habia hecho otra cosa que suspirar y mirar al infinito. De vez en cuando
murmuraba el nombre de su hermano y los ojos se le llenaban de lagrimas. Ni Chassy ni la
seflora Woodcourt habian conseguido arrancarle ni media palabra.

Todavia no eran las once cuando uno de los criados entré con un mensaje para ella, de parte de
lord Hareton. La sefiora Woodcourt arrug6 el entrecejo cuando la vio salir apresuradamente con
la nota en la mano, y coment6, como para si misma, pero con toda la intencion de involucrar a
Chassy, que nunca se habia fiado mucho de aquel calavera.

—Un poco de escandalo no suele hacer mal a nadie, pero demasiado escandalo, y sobre todo
cuando una es atin soltera, puede ser muy perjudicial. Me pregunto si no habré resultado ser una
carabina demasiado horrible. —Dej6 la labor sobre sus rodillas y, por un instante, parecié como
si de verdad le preocupara haber desatendido sus atribuciones—. ;Qué piensas ti, querida? ¢Os
he concedido demasiada libertad, os he malaconsejado?

Chassy sonrio.

—NMas bien, no nos aconsej6 usted en absoluto.

—NMe lo temia. Sin embargo, jparecéis las dos unas jovenes tan despiertas! Sobre todo ti. No
pensé que estuviera faltando a mi obligacién, pero, claro... Supongo que, como no he tenido
hijos, carezco de ese instinto de proteccion.

—Oh, no se preocupe —dijo Chassy, aunque ella si lo estaba. Lord Hareton nunca le habia
gustado del todo, y Rayne, desde la noche anterior, estaba muda como un muerto—. La verdad
es que ha sido usted muy buena. Y, permitame afadir, que sin motivo alguno, porque, ¢le
importa que le pregunte por qué siempre quiso presentarme... digo, presentar a mi prima en
sociedad? —Mene6 la cabeza—. Sé que la amistad que mantiene con su madre es muy
superficial. Por lo que tengo entendido, Chassy no recuerda que ella la nombrase nunca a usted
en todos estos afos, excepto cuando se acercaba la temporada y su madre decia: «este afio no es
posible».

La sefiora Woodcourt aparté definitivamente los bordados y se recost6 contra el asiento. Tenia
la mirada algo vidriosa, como si la abrumasen los recuerdos, y, aunque permanecio en silencio
largo rato, Chassy no se atrevio a hablar.

—Bueno, querida mia —empez6 a decir—. Lo cierto es que, en mi interior, mantengo una



especie de deuda con Claire, que se remonta a nuestros tiempos de juventud. A pesar de que yo
soy algo mayor (no es que se me note, pero voy teniendo mis afios), éramos amigas. Nos
conociamos del colegio y nuestras familias mantenian una estrecha amistad y, en fin, cuando dos
nifias pasan tanto tiempo juntas, o terminan odiandose o terminan haciéndose inseparables. Esto
ultimo es lo que hicimos, creo; al menos, hasta que aparecio su esposo, el sefior William
Alderdice.

La sefiora suspiro, volvié a perderse momentaneamente en sus recuerdos, y Chassy fruncié el
cefo.

—¢Se enemisto usted con la sefiora Alderdice por culpa de su marido?

—FEs un poco mas complicado. Yo pensaba que ella podia aspirar a mas; sin embargo, no me
atrevi a entrometerme. William era un buen hombre, pero era muy aburrido. Odiaba el
movimiento, odiaba las fiestas y odiaba Londres en general. ;Si hasta Bath le parecia ajetreado!
—Mened la cabeza, disgustada, y Chassy sonrio con ternura—. Y Claire iba a malgastarse a su
lado. William provenia de una buena familia, aunque no puede decirse que fuera
extremadamente rico. Reconozco, eso si, que tenia muy buena planta.

Aqui los ojos de la sefiora Woodcourt brillaron con un chispazo travieso. Chassy se echo a
reir.

—La belleza nos juega malas pasadas, en ocasiones. A pesar de todo, sefiora, sigo sin entender
por qué se considera usted en deuda con la sefiora Alderdice.

—Oh, pues porque el sefior Woodcourt, mi esposo, ya le habia echado el ojo a tu madre, pero
a mi me gustaba demasiado como para dejar la puerta abierta. Le convenci de que Alderdice y
Claire eran una pareja hecha el uno para el otro, y me esforcé en insinuarle lo bien que estaria
conmigo si se decidia a pedir mi mano. Creo que ninguno de los cuatro se arrepintié de las
decisiones que tom6 en su momento, pero Claire nunca supo que mi esposo se habia fijado en
ella. Me temo que no fui lo bastante leal.

Chassy se quedo pensando en lo que acababa de escuchar. Pens6 en su madre; en cuanto le
gustaba vivir en el campo, con la unica sociedad de aquellas amigas interesadas, chismosas y
despoticas en las que ninguna sentia el menor afecto por las demads. Y, sin embargo, nunca le
habia parecido que fuera infeliz.

Y tanto reflexiond, y tanto pens6 en sus padres, que no fue hasta un buen rato después cuando
cayo en la cuenta de que la sefiora habia dicho «tu madre» y no «la madre de tu prima».
Pestafied, sorprendida y acalorada, y la sefiora Woodcourt se tap6 la boca con la mano para que
no la viera reirse.

—Ay, querida mia, discilpame. Soy una vieja despistada (bueno, no tan vieja), y a veces
confundo las cosas, pero tienes todo el perfil de la pobre Claire.

—iEs cierto! Me extrafiaba que no se hubiera percatado atn. ;Puedo preguntarle cuanto
tiempo hace que lo sabe?

La sefiora se encogi6 de hombros.

—Casi desde el primer dia, Chassy, querida. Pero manteniais tanto empefio en llamaros a cada
una con el nombre de la otra, que me intrigaban vuestras razones. He tratado de descubrirlo por
mi misma, para divertirme, y no he dado con la solucion. No me importaria que me la desvelaras
ahora.

Chassy se rasco la barbilla.

—Fue una idea de Rayne. Ella necesita un esposo, ¢sabe?, un esposo adinerado con urgencia.
Y pens6 que una sefiorita Alderdice tendria un poco mas de fortuna que una Rayne Sallow que



aparecia en Londres como «pariente modesta de»; sin dote, ni conocidos de renombre ni ninguna
recomendacion en absoluto. Aparte de su belleza, claro.

—La belleza no suele ser recomendacion de nada si carece de mas aderezos, por desgracia.

—Eso mismo me dijo sir Warren. Y yo albergaba la firme conviccion de que se equivocaba,
pero Rayne no ha recibido muestras destacadas del interés de nadie. Ni siquiera haciéndose pasar
por mi.

—No sé por qué pensasteis que semejante locura tendria éxito. Tampoco es que la familia
Alderdice sea especialmente reconocida en Londres.

—Usted, en cambio, es una dama muy respetada.

—Dama soy, desde luego, y mi fortuna es respetadisima. Sin embargo, eso no me convierte en
dama respetada sin mas. Oh, cielos, me doy cuenta de que mi proteccién ha podido resultar
nefasta para vuestros intereses. Ojala me hubierais consultado.

Puso una cara tan desvalida que Chassy se acerco hasta ella e hizo ademan de tomarle la
mano. Pero la sefiora se golped la palma con el pufio cerrado, enfadada de repente.

—iFiona y esas malditas ocurrencias suyas! iNo entiende que la gente no comparte nuestras
ideas! Ah, el arte siempre avanza mas deprisa que la sociedad.

—En ocasiones, mas despacio —observo Chassy—. Rayne no hizo nada malo, pero debia
saber a lo que se exponia. Tampoco creo que sea motivo para censurarla, de todas formas, y
estoy segura de que, con un poco mas de tiempo, habria sido capaz de pescar un buen partido.

—¢:Con mas tiempo? ;Qué quieres decir? ;No estara pensando en marcharse en plena
temporada?

—Oh, no. No, al menos, si puede evitarlo. Pero me temo que su familia estd metida en un
buen aprieto.

Le conto todas las vicisitudes que atravesaba su prima —todas de las que estaba al corriente,
deseando que no hubiera mas—, y la sefiora se mostro debidamente compungida.

—Deberiamos hacer algo, pobre muchacha. jYa sé! jDaré una gran fiesta de las mias! Invitaré
a la flor y nata de la buena sociedad, y no permitiré que ningtin soltero de provecho me dé largas.
iHay que casar bien a esa muchachuela del norte, y salvar a su hermano de las garras del vicio!

La sefiora se levanto6 con brio, mirando hacia lo alto, y a Chassy, por alguna razén, le entraron
ganas de hablar en francés.

—iY antes que nada, buscaré a alguien que pueda arrojarnos luz sobre el paradero de ese
hermano majara! jCombates ilegales! {Seguro que hay apuestas de por medio! Me temo, querida
Chassy, que debo dejarte; tengo muchisimo que hacer. Katy. jKaty! —Agit6 la campanilla con
fervor y la doncella aparecié con los ojos muy abiertos, preparada para cualquier cosa—. jMi
agenda! Debo consultar mi seccién de crapulas.

Katy se llev6 la mano al cuello conforme salia, pero Chassy no fue capaz de entender qué
farfullaba.

—¢Qué habra murmurado esta doncella mia? Oh, sigues ahi, por supuesto. ¢Ibas a decirme
algo? —Sonri6 con delicadeza—. Porque me temo que ahora no podré atenderte hasta dentro de
mucho rato.

—Oh, solo me preguntaba... ; Por qué se toma tantas molestias, sefiora? No acabo de creer que
el matrimonio de mis padres... Le aseguro que, a su manera, los dos fueron felices. Y mi madre
lo sigue siendo, se lo aseguro a usted.

—iTal vez sea feliz, pero te aseguro que se aburre como un muerto! Ademas —bajé la voz y,
por un instante fugaz, la sefiora Woodcourt le parecié fragil—, lo cierto es que no caminaré



mucho mas tiempo en este mundo tenebroso. Quiero aprovechar para ayudar a las personas que
merecen ser ayudadas.

Chassy se quedo sin palabras. La sefiora Woodcourt dio media vuelta y se llevo su
majestuosidad consigo. Cuando cerro la puerta a sus espaldas, ella, como una boba, se echd a
llorar.

kKK

Lo primero que pensé Northcott al poner un pie en la casa de Charles Street fue que todo estaba
demasiado silencioso, y eso le dio mala espina.

—Si la sefiora no esta en casa —le dijo al criado que le abri6 la puerta—, puede anunciarme a
la seforita Alderdice, o a la sefiorita Sallow.

El criado confirmé que la sefiora acababa de salir, y que la joven Alderdice habia salido un
poco antes que ella, y que la tnica dama presente —Ila sefiorita Sallow— llevaba tanto tiempo
encerrada en su habitacion, que dudaba que le apeteciera recibir visitas. Con todo, acompai6 a
Northcott al saloncito de mafianas, y prometio regresar sin dilacién. Sin embargo, quien regreso
fue el ama de llaves, con la espalda muy tiesa y al cabo de un buen rato.

—La sefiorita Alderdice bajara en un momento, sefior.

—~Gracias, sefiora Perkins.

Y penso, «justo a quien queria ver».

—Si no es impertinencia, sefior, permitame avisarle de que, con toda probabilidad, se
sorprendera usted al verla.

—¢Como es eso? —pregunto lleno de aprension Northcott—. ;Se encuentra indispuesta?

—En absoluto —contestd la sefiora Perkins, pero a juzgar por como apretaba los labios,
parecia muy enfadada, y no fue capaz de sacarle ni media palabra mas.

Northcott temia que la sorpresa fuera a resultarle desagradable —por lo general, la gran
mayoria de las sorpresas lo son—; por fortuna, la dama no le hizo esperar demasiado.

—Buenos dias, seior Northcott —le saludo, toda adusta.

—Buenos dias —respondio él, poniéndose de pie—. Me temo que he debido entender mal a la
sefiora Perkins. Pensaba que era su prima la que estaba en casa.

—Oh, no; ha entendido usted correctamente. Lo que sucede es que la sefiorita Alderdice, la
auténtica Chastity Alderdice, en realidad soy yo.

—iUsted!

—Si. Yo.

—Caramba, en ese caso la sefiora Perkins estaba doblemente en lo cierto, porque me ha
advertido que me sorprenderia al verla. —Desconcertado, mir6 a su alrededor. Ojala la
estrafalaria de Clementine estuviera alli para poner algo de sentido en todo aquello—.
Disculpeme un segundo.

Se acerco hasta la mesita y se sirvido una copa de vino; pregunt6 a la sefiorita Alderdice si
podia ofrecerle algo de beber; no, ella se lo agradecia, no le apetecia ninguna cosa. La oyé
suspirar y penso a la desesperada algo que decir, pero todo era tan confuso que no sabia muy
bien como empezar.

Se dio media vuelta, concentrado en el color del vino, y aventur6 un par de comentarios
insulsos acerca del tiempo. Ella le contestd6 con parquedad, con la voz rota, y fue entonces



cuando, al observarla con mas atencion, vio en su rostro delgado signos de desaliento, de
cansancio, incluso de dolor. Aparcé todas las preguntas de indole identitaria que se le habian ido
ocurriendo y, solicito, pregunt6 si podia hacer algo por ella.

—Imagino que no —Ile contesto, y sus ojos azules se clavaron en los suyos por espacio de un
latido del corazon—. Aunque, por el contrario, imagino que yo si puedo hacer algo por usted, y
es empezar a deshacer todo este embrollo. Le debemos alguna explicacion.

El aseguré que no se sentia en absoluto en deuda, y le prometié que, en el fondo, no sentia
curiosidad por secretos que atafiian a otras personas sobre las que no tenia ningin derecho, y que
por ninglin motivo queria forzar a dos jovenes damas tan amables a hacerle confidencias, y
habria seguido hablando y diciendo tonterias que estaba muy lejos de creer, si la sefiorita
Alderdice no le hubiera interrumpido con un gesto impaciente.

—Oh, por favor, sefior Northcott, deje de decir ridiculeces, si no le importa y le es posible.
Haga un esfuerzo por mantenerse en silencio durante un momento y le contaré por qué motivo
decidi seguir a mi prima en ese absurdo juego que se le ocurrié en cuanto pisamos Londres.

A Northcott, las palabras airadas de la joven no solo no le ofendieron, sino que le hicieron
gracia, y por primera vez desde que se conocieron en la National Gallery, estuvo dispuesto a
escucharla sin abrir la boca, porque ya le habia parecido, la ultima vez que tuvo ocasion de
hablar con ella, que era una mujer con ideas propias y una cabeza de lo mas despejada.

La sefiorita Alderdice le explico, con pocas palabras pero muy bien dichas, los motivos por los
que su prima y ella habian intercambiado personalidades. Entendid, o se esforzé por entender,
que un par de muchachas sin mucho mundo pudieran convencerse de que era una buena idea;
pero él enseguida identificé los desastres que provocaria semejante disparate.

—No comprendo como Clementine no hizo nada por disuadirlas.

—Me temo que la sefiora Woodcourt tardé un poco en enterarse del ardid, y cuando lo hizo ya
era demasiado tarde. No merece la pena reprocharle ninguna cosa.

Northcott la miré con fijeza durante unos instantes; ella le sostuvo la mirada, pero terminé
desviando la vista hacia el suelo. La luz que entraba por la ventana le conferia un hermoso brillo
a su melena oscura, en contraposicion con su piel tan clara, y pens6, como un tonto, que muchos
pintores estarian encantados de retratarla.

«Quiza lo hayan hecho ya», se dijo, con una punzada en las tripas. Quiza habia posado para
aquel pintorzucho nortefio, igual que su prima, y su retrato circulaba ahora mismo por Londres,
de un lado a otro. Pero aquel no era momento para divagar; no cuando la sefiorita Alderdice
acababa de hacerle semejante confidencia con intencién, no cabia ni la mds minima duda, de
solicitar sus servicios.

Carraspe6 con suavidad y le comunicé que estaba listo para intervenir en cuanto la sefiorita
Alderdice se lo indicara.

—Intervenir? ;A qué se refiere? —pregunt6 ella, sorprendida—. No le he contado todo esto
para que usted intervenga, de ninguna de las maneras.

—¢Ah, no? ;Entonces, por qué lo ha hecho?

—Reconozco que no lo sé —repuso ella. De repente, parecia molesta. Molesta con él!—.
Supongo que porque la sefiora Perkins, después de hablar con la sefiora Woodcourt, me ha dado
un buen sermoén acerca de las mentiras, los dobles juegos y las jovenes arteras, y me he sentido
muy mal conmigo misma. jNo, desde luego, porque pensara que usted podria servirme de
ninguna ayuda!

Un poco dolido, pero en absoluto descorazonado, Northcott replicé:



—Precisa mas ayuda de la que piensa, sefiorita Alderdice. —De pronto, record6 las
intenciones de Farley hacia la sefiorita Sallow y abrié mucho los ojos—. jMuchisima mas ayuda!
Lo que deberiamos hacer, sin demora, es apartar a su prima de la primera fila en las
conversaciones de los chismosos oficiales. jEn Londres, lo que no se ve no existe! En segundo
lugar, si tan desesperada esta, permitame que le presente a algunos caballeros que conozco,
solteros o viudos, con recursos suficientes como para afrontar esta empresa. La sefiorita Sallow
es muy guapa y tiene unos magnificos modales, asi que no debemos asumir que es imposible
casarla. —Detuvo su discurso unos segundos para meditar—. Sin embargo, aunque he dicho
solteros, tal vez los viudos sean mas apropiados para un caso como el que nos ocupa.

—iUsted no hara nada de eso! —exclamo la sefiorita Alderdice, escandalizada—. jNo va a
exponer a mi prima como si fuera mercancia en un puesto! Es... es jgrotesco y vergonzoso!

—Desde luego que lo es, pero ¢no acaba de decirme que su prima vino a Londres con la tinica
intencion de cazar un marido rico? ¢Qué problema tiene usted ahora?

—Bueno, es que dicho asi suena terrible.

—iEs que es terrible, pobre muchacha! Y con toda esa cantidad tan definitivamente
inmanejable de hermanos. Me pregunto por qué los campesinos insisten en tener tantos hijos si
luego no se preocupan de proveerlos como es debido.

—Rayne no es ninguna campesina. jOh, sefior Northcott, es usted un tipo de lo mas
insensible!

—No estoy de acuerdo; soy un tipo de lo mas practico y realista.

—iNo necesitamos su ayuda para encontrarle un buen partido a mi prima! La sefiora
Woodcourt piensa celebrar una gran fiesta.

—iValgame Dios, eso terminara de rematarla!

—Oh, callese de una vez. Puede que ni siquiera haga falta celebrar la fiesta; de hecho, Rayne
tiene varios pretendientes, segun creo.

—¢De verdad? Digame quiénes.

—¢Por qué quiere saberlo? ;Piensa entrometerse?

—Si me entrometo, sera por el bien de su prima, a no ser que esté intentando engafiar a algtin
buen amigo mio. —Afil6 los ojos y vio que ella vacilaba—. ;Y bien?

La joven se mordio el labio y apart6 la vista un momento.

—Bueno, diria que lord Hareton esta interesado, aunque no puedo decir que milord sea de mi
gusto. Tampoco tengo ninglin motivo concreto para despreciarlo. Aun asi...

—No, con Hareton no es necesario tener motivos concretos; €l mismo es todo un motivo para
disgustar a toda persona de bien. Incluso si fuera su tultima opcién, yo le recomendaria que
permaneciera soltera, pero no debe preocuparse. Estoy seguro de que Hareton no piensa en el
matrimonio.

Le dio la impresion de que la sefiorita Alderdice palidecia, pero bien podia ser un efecto de la
luz.

—Lord Hareton envié un mensaje esta mafiana para mi prima.

—Y qué?

—Pues que ella sali6 de casa al poco de recibirlo y no le dijo a nadie adénde iba. jCielo santo!
Espero que no la haya convencido para hacer ninguna locura. ;No estara pensando en fugarse
con €él?

Northcott se quedd callado. De entre todas las ideas peligrosas que se le ocurrian, no
contemplaba la fuga como algo siquiera remotamente probable. ;Para qué iba querer fugarse



alguien en la situacion de Rayne Sallow? Si lo que pretendia era perderse, bastaba con aceptar la
proteccion de Hareton y negociar una cantidad suficiente como para mantener a sus hermanos.
Con todo, se negaba a creer que la joven fuera ese tipo de mujer.

—No creo que ese sea el proposito de ninguno de los dos, pero tampoco que Hareton haya
tramado nada bueno. Sin embargo, antes de dirigir nuestra atencion hacia ese foco, digame: ¢ha
cosechado su prima el interés de algun otro canalla?

La sefiorita Alderdice hizo un gesto con la cabeza.

Northcott se qued6 prendado de sus ojos durante un momento demasiado largo. La veia tan
fragil y tan hermosa que le entraron unas ganas irracionales de abrazarla, de reconfortarla. Notd
un cosquilleo en la punta de los dedos y se cruzo6 de brazos para mantenerlo a raya.

—Pienso que sir Warren también ha demostrado cierto interés —replico ella al cabo de un rato
—. Ha pasado por aqui un par de ocasiones, para saludarla y preguntar como estaba. Aunque,
que yo sepa, no ha hecho todavia ninguna proposicion.

—iNi la hara, de eso ya me encargo yo!

La sefiorita Alderdice abri6 la boca, perpleja.

—¢Sir Warren también es un canalla?

—No en el sentido estricto de la palabra.

—iPero sir Warren es amigo suyo! Y podrian hacer muy buena pareja, los dos. Tienen un
caracter muy similar, me parece.

—FEs posible. Los modales de ambos son intachables y es agradable conversar con ellos; por
otro lado, ambos manifiestan una inquietante tendencia al subterfugio y el ardid. Sin embargo, la
realidad es que Farley se encuentra en una posicion muy delicada economicamente hablando, y
si el hecho de que ambos (perdoneme la vulgaridad) estén sin blanca no es contraproducente
desde todos los angulos, jno sé qué otra cosa podria serlo! Una perspectiva terrorifica; me dan
escalofrios solo de pensarlo.

—Crela que sir Warren...

—Sir Warren es una buena persona, pero carece de firmeza. Un partido lamentable, si me
permite decirlo.

—Rayne sabria meterlo en cintura. Tiene mucha experiencia manejando situaciones
complicadas.

—No sé si mostrarme de acuerdo con esa afirmacion, pero no tengo ganas de discutir con
usted. jDebo ir a ver a Farley! Y si usted no me ordena lo contrario, iniciaré unas discretas
pesquisas para dar con ese sinvergiienza de Hareton y su prima antes de que lo hagan las lenguas
viperinas de la ciudad.

—Pero, ¢y yo qué voy a hacer? iNo quiero quedarme en casa esperando noticias! Si no hago
algo, me voy a volver loca.

Northcott tomo aire para responder que no era asunto suyo, pero jaquello era una ridiculez!
¢Cbémo que no iba a ser asunto suyo? Aunque Farley no hubiera sido su amigo, o su sentido de la
decencia no le impeliera a actuar, no queria dejar en la estacada a la sefiorita Alderdice. De
hecho, las locuras de su prima no serian de su incumbencia si no supiera hasta qué punto podian
dafiarla también a ella en una ciudad como Londres.

—No sé qué decir, sefiorita Alderdice. ;No se le ocurre donde empezar a buscar a la sefiorita
Sallow?

—No. A no ser que... Tal vez si... Pero no, no puede ser.

—¢El qué no puede ser?



La sefiorita Alderdice lo miré con un destello de esperanza en los 0jos; una esperanza tenue,
fragil, a punto de deshilacharse, que fue como un bofetén.

«Si no me doy media vuelta ahora, estaré perdido», penso Northcott.

Pero habia tanta fuerza y tanta vulnerabilidad en aquella mirada, que no fue capaz de resistirse.

No solo no se dio media vuelta, sino que avanz6 un paso y la invité a compartir con €l sus
dudas, dispuesto a dejarse la piel antes de decepcionarla y preguntandose qué demonios le estaba
ocurriendo.

—Me preguntaba, sefior Northcott, hasta qué punto seria posible que hubiera oido usted hablar
de combates de boxeo ilegales.



Capitulo 13

Northcott caminaba a grandes zancadas. Al principio, Chassy, como una incauta, trat6 de

mantener el mismo paso que él; pero pronto se dio cuenta de que era imposible.

—Sefior Northcott —exclamd, indignada, deteniéndose en mitad de la calle—, si esta
intentando darme esquinazo, permitame decirle que pierde usted el tiempo. Le dije que le
acompafiaria y no voy a darme media vuelta solo porque usted pretenda batir el récord de
Estrella del Imperio.

—Estrella del Imperio? ;Quién demonios es Estrella del Imperio?

A Chassy se le subieron los colores.

—Veo que sabe usted muy poco de caballos.

—Tiene razén, no sé nada de caballos —dijo, pero le ofrecié el brazo y ech6 a andar a un
ritmo mas razonable—. Francamente, me sorprende lo puesta que estd usted en todos los
ambitos. Pintura, tonalidades, carreras de caballos... Digame, shay alguna cosa en la que no sea
una experta?

Chassy abri6 la boca para contestar, pero no lo hizo porque habia detectado un ligero cambio
en el tono de voz de él. No habia, o no encontro ella, ni burla ni desdén, y eso le extrafio.

—Pues la mayoria de ellas, por supuesto —dijo—. Y tampoco pretendo ser una experta en
pintura, ni mucho menos en carreras de caballos. Reconozco que no sabia nada de la tal Estrella
hasta que la oif nombrar a una de las amigas de la sefiora Woodcourt.

Northcott puso los ojos en blanco. Lo hizo, en opinién de Chassy, con un aire de lo mas
distinguido.

—NM i infatigable bisqueda del artista perfecto me ha llevado a conocer a personajes de lo mas
variopinto, pero creo que no le llego a Clementine a la altura del zapato.

A Chassy se le escap6 una risilla.

—:De verdad anda a la btisqueda del artista perfecto? No lo encontrara nunca.

—¢Puedo saber por qué?

—Porque no existe. La auténtica perfeccion es inalcanzable.

—Oh, no estoy de acuerdo en absoluto, sefiorita Alderdice —y le sonrié con una calidez
desconcertante—. Y, antes de que nos enfrasquemos en una nueva discusion estéril, me tomaré
la libertad de informarle de que hemos llegado a nuestro destino. Aqui vive Farley y, con un
poco de suerte, lo encontraremos todavia en casa.

Hizo ademan de subir las escaleras, pero Chassy se lo impidi6. La tenia intrigada, y —aunque
nunca se lo confesaria a nadie, y mucho menos a él— su sonrisa le habia provocado un pequefio



terremoto en las entrafias. No queria que la sensacion la abandonase, y algo le decia que eso era
justo lo que sucederia en cuanto Northcott se alejara un poco.

—Un momento, expliquese —dijo, y le tembl6 un poco la voz al hablar—. ;Dénde se puede
encontrar la perfeccion?

—FEso no puedo decirselo, porque depende de cada persona. —Chassy puso cara de no
comprender—. Esta dentro de cada cual, querida; quiza para Farley la perfeccion se encuentre en
una apuesta ganadora de mil libras, y quiza para la sefiorita Sallow en la sonrisa de sus
hermanos. Y, quiza, para mi, en la mano de alguien que ha sabido capturar la luz en un cuadro, o
en el resplandor de unos ojos azules. Disculpeme.

Chassy atin tenia la mano apoyada en su brazo, y él poso la suya encima. Con un delicado
apreton, la retiro; pero, antes de devolvérsela, le bes6 con suavidad los nudillos sin dejar de
mirarla a los ojos.

Confusa, apart6 la vista.

—iAh, sir Aubrey! —exclam¢ él. Un caballero de unos sesenta afios acababa de salir por la
puerta y se detuvo en lo alto de la escalinata al verlos—. ;Coémo esta usted?

—Muy bien, sefior Northcott. Imagino que ha venido a ver a mi hijo. Lamentablemente, no
esta en casa, y no ha dicho adonde se iba, ni cuando pensaba volver.

Sir Aubrey mir6 a Chassy, que todavia notaba la piel en llamas, y le dedic6 una cortés
inclinacién de cabeza. Era como una version avejentada de sir Warren, con un velo de fatiga y
algo mas que le cubria el rostro.

—Qué contrariedad —grufié Northcott—. Permitame, en todo caso, presentarle a la dama que
me acompafla, la sefiorita Chastity Alderdice. Sefiorita Alderdice, este es sir Aubrey.

—Un placer conocerla. —Sir Aubrey afilé los ojos—. Alderdice, ha dicho. ;Puede que tenga
el honor de conocer yo al padre de usted, sefiora? Me suena mucho su apellido.

—FEs posible. William era su nombre, y se march6 de Londres en cuanto se cas6. Por
desgracia, muri6 hace afios.

—Diantre, lo siento.

Expreso sus condolencias y luego pregunté por su madre. Tenia los modales de un perfecto
caballero, pero no habia pizca de presuncion en su trato, y a Chassy le gusté mucho. Aunque
podria estar equivocada, penso, porque el beso de Northcott la habia dejado totalmente
confundida. ;Por qué habia hecho eso? ;Seguia tomandole el pelo, solo que de otra forma mas
ladina?

De toda la conversacion entre los dos hombres solo pudo distinguir, un par de veces o tres, el
nombre de sir Warren, pronunciado con pesar. Solo consiguié centrar su atencion cuando
escucho el suyo propio en labios de Northcott.

—...con su prima, la sefiorita Sallow, en casa de la sefiora Woodcourt.

—iOh! Hace mucho que no veo a la sefiora Woodcourt. ;Sigue recibiendo los miércoles?
Quiza deberia pasar a saludarla algun dia. Y, digame, ;qué le esta pareciendo Londres, sefiora?

—Todo es muy ajetreado aqui, sefior. Reconozco que, en ocasiones, entiendo a mi madre
cuando se negaba a viajar a la capital.

—No le quitaré la razon, pero tiene que reconocer que, en la ciudad, una vida vale por cinco o
seis vividas en el campo. Yo no podria permanecer alejado de Londres mas que para unas
semanas, no sabria qué hacer con mi tiempo.

—Tal vez —contesto6 ella con una sonrisa—. Supongo que por esa razon las personas con
buen tino suelen alternar una cosa con la otra.



—Mas bien —intervino Northcott, con su rudeza habitual— las personas con buena situacion
en la vida. Seguro que a muchos campesinos les gustaria trasladarse unos cuantos meses a la
capital y no pueden hacerlo.

—iHabla usted como un francés, sefior Northcott! Y me gustaria quedarme a discutir un rato
mas con ustedes, o, mejor dicho, invitarlos a discutir dentro de casa, en lugar de seguir expuestos
a este viento tan hostil. Sin embargo, he quedado con ciertas personas y...

—Oh, no se disculpe usted, sir Aubrey —dijo Chassy—. Ya le hemos robado demasiado
tiempo, me temo, y nosotros también tenemos cosas que hacer todavia, ¢verdad, sefior
Northcott?

—Verdad.

Se despidieron y Northcott propuso ir a buscar a sir Warren en cuatro o cinco puntos mas en
los que, por lo general, se podia encontrar su amigo a aquellas horas. Pero no dieron con é€l, y
Chassy se sentia de lo mas alicaida cuando por fin regresaron a Charles Street.

—Supongo que podria preguntar a algunas de mis amistades por ese combate del que usted me
hablé. Pero, si le soy sincero...

—iNifia querida! jEnoch!

La sefiora Woodcourt se apeaba en ese momento de su coche. Se recogi6 las faldas con una
mano y trot6 hasta ellos, al limite mismo de lo decoroso, con la cara toda sofocada.

—iRapido, no hay tiempo que perder! —Se detuvo un momento, lo justo para tragar aire—.
Bueno, tal vez no sea tan urgente la cosa; estoy segura de que podemos perder un poco de tiempo
y refrescarnos con un té y un buen trozo de pastel de miel. Sé que hay pastel de miel, porque oi a
la cocinera ayer por la tarde hablando con la sefiora Perkins. Enoch, sé amable y ofréceme tu
brazo; jjuro que no puedo dar un solo paso mas!

Chassy, preocupada por su estado de salud, quiso ofrecerle también el suyo y se colocé a la
izquierda de la sefiora, pero esta se negd a apoyarse en ella.

—Querida Rayne, eres como un suspiro al que se lleva la brisa. Como me apoye en ti,
terminaremos las dos en el suelo, y no me parece correcto caerme en mitad de la calle. Ademas,
tampoco es que sea una invalida.

—Nada de Rayne, Clementine —dijo Northcott con una sonrisa—. Su protegida ha tenido la
deferencia de aclararme ciertos asuntos.

—iComo lo celebro! No me gustan las medias verdades. Con lo bien que se siente una al
contar la verdad.

Aquel dia, Chassy no hacia mas que pasar de una emocién violenta a la siguiente: entre el
silencio mortecino de su prima, la confesion de la sefiora Woodcourt y el desconcertante beso en
los nudillos del sefior Northcott, bien podia ser ella quien acabara por los suelos. Caminé por
detras de ambos el trecho que los conducia hasta la puerta de entrada observando al sefior
Northcott, que se movia con aplomo y una seguridad en si mismo que Chassy consider6 casi
impertinente. Sin embargo, estaba descubriendo con asombro que su corazéon habia ido
perdiendo gran parte de su resentimiento contra él. Habia detectado un cambio muy sutil en la
forma en que se dirigia a ella —si no supiera que era imposible, habria llegado a pensar que
existia cierta admiracion—, y eso habia provocado otro cambio, también muy sutil, en la manera
en que lo contemplaba ahora a él.

Aunque, en realidad, jcomo iba a admirar nada! La mayoria de sus conversaciones habian
semejado mas un combate —no como aquel en el que se habia visto envuelto el hermano de
Rayne, claro, pero combate al fin y al cabo— que una charla normal y corriente entre dos



personas que apenas se conocian. Y, en cuanto a la propia Chassy, debia reconocer que, tal vez,
se habia comportado de forma un tanto impaciente, inoportuna y fastidiosa.

—Después de usted —le dijo Northcott cuando la sefiora Woodcourt entro en casa.

Se sentia azorada, pero no quiso ni mirarlo a los ojos, no fuera a adivinar el origen de su
turbacién. Pasé a su lado a toda velocidad, un poco demasiado cerca para su gusto. jTodo por
culpa de su estipido azoramiento!

—Disculpe —musito.

—No, discilpeme usted —contestd Northcott.

¢Y por qué demonios habia empezado a hablarle con ese otro tono de voz, tan rasposo?
¢Donde estaba el timbre petulante y retador? No es que lo echara de menos, pero...

—iChastity, Enoch! —La voz de la sefiora Woodcourt se col6 entre ambos como un latigo—.
iNo me hagais esperar, os lo ruego!

Una vez en el salon, el sefior Northcott prefirié no sentarse.

—Pero, Enoch, va a resultar muy incomodo para mi estar todo el tiempo levantando la vista
para mirarte. Entre el pastel y tu, acabaré con dolor de cuello, y es posible que a la sefiorita
Alderdice le ocurra lo mismo.

—Oh, no se preocupen por mi, por favor —dijo Chassy—. Lo cierto es que no me apetece
tomar nada, y desde donde estoy puedo verlos a los dos con total comodidad.

—iQué modales tan encantadores! —exclamé la sefiora Woodcourt—. Y eso que tu madre, si
no recuerdo mal, podia tener el genio de una vibora cuando le llevaban la contraria.

Un poco a su pesar, Chassy se echd a reir.

—Sin duda he heredado su mal genio, sefiora, pero por suerte, desde que estoy en Londres,
nadie me ha hecho perder verdaderamente la paciencia.

—Me alegra escuchar eso —dijo el sefior Northcott, con media sonrisa—. En cualquier caso,
Clementine, no es momento ahora de intercambiar palabras corteses. Dime, ;qué has conseguido
averiguar?

—Oh... {Eso! —La sefiora Woodcourt se abanic6 un momento con la mano antes de responder
—. La fuente es de total confianza, pero me ha rogado permanecer en el mas estricto anonimato.
—Como nadie la interrumpio, tomo aire y siguié hablando—. Me temo que es un asunto de lo
mas turbio. Algin individuo sin escripulos (mi fuente lo llamé «caballero», pero me niego a
creer que alguien asi sea en realidad un caballero) ha organizado una especie de torneo
abominable; a espaldas de las autoridades, por supuesto. Combates de boxeo entre personajes de
lo mas variopinto: habitantes de los barrios bajos, antiguos presidiarios, milicianos... jincluso un
escocés del norte! El premio no es gran cosa, en realidad, apenas cincuenta libras.

—iCincuenta libras! —repiti6 Chassy, espantada—. ¢;Tan mala puede ser la situacion de
Rayne que su hermano esta dispuesto a arriesgar el pellejo en ese torneo clandestino por
cincuenta libras?

—iSefiorita Alderdice, modere su lengua! —dijo el sefior Northcott, y ya estaba a punto de
disculparse cuando vio que él contenia la risa a duras penas—. Estoy seguro de que ese
vocabulario lo ha aprendido de su prima; jrecuérdeme que tenga unas palabras con la sefiorita
Sallow!

—Oh, callese. Pero, sefiora, digame, ;ha descubierto donde y cuando se celebrara el torneo?

—Pues si, por suerte asi ha sido. Por eso decia que tenemos poco tiempo que perder: jsera esta
misma noche, en un barco que surcara el Tamesis! Me pregunto como podremos localizarlo, y
como podremos después acceder a €l para salvar a ese nifio alocado de su propia destruccién.



Chassy se puso de pie, muy nerviosa.

—Supongo que Rayne no pensara acudir sola a ese lugar endiablado. Dios mio, ¢cuantos
barcos pueden navegar el Tamesis en un dia? ; Como haremos para dar con él? jEs imposible!

«jAy, prima!».

Si se hubiera parado a reflexionar, Chassy no habria sabido decir por qué la situaciéon de una
prima cuya mera existencia habia ignorado hasta hacia unos meses podia angustiarla hasta ese
punto. Pero lo cierto es que le habia cogido mas carifio del que era consciente; la pobre habia
venido a Londres para salvar del desastre a su familia y ella, en lugar de ayudarla, se habia
dedicado a satisfacer su propia vanidad... jPintando cuadros para sacar de quicio a un completo
desconocido!

—Ay, soy una persona horrible —dijo en voz alta, y tanto el sefior Northcott como la sefiora la
miraron confundidos.

—Querida —dijo la sefiora con voz fria—, me temo que este no es el mejor momento para
dejarse arrastrar por el dramatismo. Mira, si no, en qué lios se ha metido nuestra pequefia Rayne
por no saber resistir el embrujo del teatro.

—Disctlpeme por hablar con franqueza, sefiorita Alderdice, pero debo hacer mias las palabras
de Clementine. Si piensa arrebatarse ahora, cuando mas la necesitamos, haganoslo saber y la
mantendremos al margen de este desafortunado asunto.

Y con ese rapapolvo termin6 Chassy de autocompadecerse.

—¢Como puedo ayudar?

—De momento, quédese con Clementine. Sucede que, tal vez, yo podria saber en qué barco se
celebrara el torneo; permitanme que me cerciore y las tendré al corriente.

—Iremos contigo, Enoch.

—No sé si es prudente, Clementine.

—Oh, no, se lo ruego, sefiora Woodcourt —intervino Chassy—. jDebo ser yo la que
acompaiie al sefior Northcott en esta... en esta mision! Seria muy raro que usted lo acompafiara a
bordo a presenciar salvajes combates ilegales, ¢;no le parece? jTodo Londres sabe quién es usted!
Pero nadie, o casi nadie, sabe nada de mi, y no llamaré tanto la atencion.

Se imagino a la sefiora, con su delicada salud, asistiendo a un espectaculo tan espantoso, y se
prometié mantenerse firme en su decision. Por fortuna, el sefior Northcott se mostré de acuerdo
con ella y no hubo necesidad de insistir mas.

—En cuanto retina la informacién, les enviaré un mensajero. Esté preparada para cualquier
cosa.

Chassy aseguré que lo estaria. Y el resto del dia se le hizo demasiado largo y mareante como
para pensar en venganzas secretas, o cualquier otra tonteria de las suyas.

KKk

—Esta usted preciosa esta noche, sefiora —le dijo lord Hareton por enésima vez, y Rayne se
oblig6 a sonreir, porque milord habia cumplido con su parte del trato y pensaba que, a cambio,
podia mostrarse amable con él.

En el fondo, su exceso de solicitud empezaba a resultarle algo mas que una simple molestia.
Le pareci6 que él se tomaba demasiadas confianzas; en una ocasién, le habia retirado un mechén
de pelo y le habia rozado la mejilla sin que, en opinién de Rayne, fuera necesario tocarle la cara



en absoluto. También se acercaba mucho a ella al hablarle, y la miraba con mas fijeza de la que
cualquier persona decente consideraria apropiado cuando ella le contestaba. Y, ademas, lord
Hareton desprendia un inquietante olor a ginebra; no lo bastante intenso como para considerar
que se habia propasado, pero si como para suponer una ligera molestia. A Rayne no le gustaban
los bebedores, y no se fiaba de ellos. En sus recuerdos, los deslices de su padre con el alcohol se
relacionaban, en cierta manera confusa, con el aumento de las deudas de la familia.

—Este sitio es fabuloso —dijo lord Hareton, y la cogié de la mano para acercarla hasta donde
estaba él—. ;No esta de acuerdo?

—En realidad, no —contest6 Rayne, y traté de zafarse, con mucha suavidad y poco éxito—.
Preferiria estar mas cerca de los boxeadores, para verlos de cerca.

Lord Hareton dejo escapar una carcajada.

—FEs usted una dama de lo mas peculiar. Intentaré complacerla, déjeme buscar un poco mas
alla. —La mir6 por entre las pestafias y ella se sonrojo—. Portese bien en mi ausencia, sefiora.

Rayne sacudio6 la cabeza. Estaba demasiado nerviosa para pensar con claridad. ;Seria capaz de
encontrar al botarate de Wilson antes de que saltara al ring? Mir6 a su alrededor, como llevaba
haciendo desde que habian entrado a aquel barco maloliente, pero, de nuevo, no reconocié a
nadie. Lord Hareton le hizo sefias; habia localizado dos asientos en primerisima fila. O, mas
bien, habia conseguido que las dos personas que habia sentadas alli se los cedieran. Suspir6 y fue
hacia su encuentro. Las entrafias le decian que, pasara lo que pasara, la noche terminaria mal. A
esas alturas, sin embargo, lo tinico que deseaba era sacar a su hermano sano y salvo. Lo que
sucediera luego, ya se las apafaria para capearlo.

—Permitame, sefiorita Alderdice —dijo lord Hareton, y, como si se encontraran en un salon
elegante en lugar de en un antro flotante, le retir6 la silla para que se sentara y se acomod6
después junto a ella, hombro con hombro—. Nunca hubiera imaginado que pudiera interesarle el
boxeo. Me gustan las damas atrevidas con gustos peculiares. ;Se lo habia dicho ya?

—Con palabras similares.

—Ah. Esta usted preciosa esta noche. ;Qué le apeteceria hacer luego? ¢Quiere que la lleve a
Vauxhall?

—¢Vauxhall? ¢Eso no son unos jardines? Pero ;qué ibamos a hacer en Vauxhall en mitad de
la noche, milord?

—Bueno, supongo que serd un poco tarde para los fuegos artificiales, pero no para pasear.
Podemos sentarnos y ver juntos las estrellas. Puedo recitarle poemas de amor, si usted quiere.

A Rayne le subié un escalofrio por la espalda. No le gust6 nada la expresion ansiosa de sus
ojos, ni la forma en la que se inclinaba hacia ella al hablar, ni tampoco que le hubiera vuelto a
coger la mano para envolverla entre las suyas.

—Ay, no puede ser. La sefiora Woodcourt no sabe que he venido aqui. Le he dicho que iba a
cenar con unas conocidas, y se preocupara si tardo en regresar a Charles Street.

—¢Preocuparse Clementine Woodcourt? Seria de lo mas raro. No sea tonta, siempre puede
decirle que la velada se alargd con un baile improvisado. ;De qué amiga se supone que era la
invitacion? ;La conozco yo? La convenceré para que mienta por usted, no tema.

A pesar de que Rayne llevaba mintiéndole a la sefiora Woodcourt desde que llegd a Londres,
se sinti6 muy mal cuando escuché a otro animandola a hacerlo. Ella, al menos, albergaba razones
honestas. En cuanto a él... ;Quién sabe lo que estaba tramando?

—Imposible, milord. No podria hacerlo.

Hareton se rio y ella sinti6 su aliento junto a la oreja. Se estremecid, pero no podia hacerse la



ofendida y marcharse sin mas. Al menos, no hasta que encontrase a Wilson.

—Bueno, como quiera. No hay problema. Yo mismo la conduciré hasta Charles Street en mi
coche.

—¢De verdad? —pregunto ella, muerta de aprension—. ;No le importa?

—No, por supuesto que no.

Y lo dijo con tanta calma que Rayne supo que si, que le importaba y mucho, pero en ese
momento alguien empezé a anunciar a los boxeadores a voz en grito y solo pudo concentrarse en
ellos. Habia una docena de hombres, la mayoria con un aspecto terrorifico, colocados en dos
filas. A los de atrds no podia distinguirlos, porque la iluminacién era bastante pobre y las
sombras les ocultaban el rostro. Pensé que Wilson podia ser el de la derecha, y se inclin6 hacia
delante para tratar de verlo mejor.

—Apdyese en mi, no tenga reparos —dijo lord Hareton.

Rayne tenia un buen montén de ellos, pero se repetia, una y otra vez, que lo tinico importante
era localizar a su hermano.

—Le ruego que me perdone —murmuro, practicamente encima de €l.

—Ya esta perdonada. —Hareton le rode6 la cintura con la mano y la apretujéo un poco mas
contra su cuerpo—. Cualquiera diria que busca usted a alguien.

—Oh, pues es probable que no te equivoques, Hareton —dijo una voz a sus espaldas—.
Buenas noches, seforita Alderdice.

Se giraron a la vez y se encontraron con sir Warren, con el cefio fruncido y una sonrisa de
hielo en los labios.

—iFarley! —exclamo lord Hareton—. ; Qué demonios estas haciendo aqui?

—Presumo que lo mismo que la sefiorita y ti; he venido por la gran apuesta.

—¢La gran apuesta? —pregunt6 Rayne.

—¢No ha venido usted por eso, sefiora?

—iOh, no! No me gusta apostar. Yo he venido por el boxeo en si.

—iQué extrafio! Cuando la conoci me asegur6 usted que el boxeo era lo inico que no deseaba
ver en Londres. Debo estar equivocado, claro.

Lord Hareton contestdé algo, pero Rayne no escuchaba. Los ojos de sir Warren parecian
traspasarla, como aquella ocasion en el teatro, solo que, ahora, lo hacian con mas dureza. Por un
momento, olvidé cuanto la rodeaba; olvidé a su hermano, al cretino de Lowell, al aprovechado
de lord Hareton. Por olvidar, olvidé incluso lo que pintaba ella en Londres y en ese odioso barco.
Pensé que le gustaria que sir Warren la hubiera mirado como esa otra vez, que le quedaba ya tan
lejana. Que hubiera sido él quien la hubiera acompafiado hasta alli. Pensé que le hubiera gustado
poder conocer un poco mas al hombre, y no contemplarlo como un simple objetivo, lo que, por
otra parte, quiza nunca hubiera sido en realidad.

Alguien hizo sonar una campana y los dos primeros boxeadores empezaron a pelear, jaleados
por el publico. Ricos o pobres, buena o mala sociedad, todos aullaban por igual. Rayne dejo
escapar un suspiro de alivio cuando vio que ninguno de ellos era Wilson, pero sabia que el alivio
era demasiado fugaz como para relajarse.

—¢Por quién has apostado, Farley? —pregunt6 lord Hareton.

—Por un tal... —Sir Warren buscé sus notas, pero estaba demasiado oscuro para leer nada—.
Ah, no lo sé; por el escocés. Saldra en tercer lugar, creo. ;Y usted, sefiorita Alderdice?

—La dama no ha hecho ninguna apuesta, y yo tampoco, la verdad. ;Dices que merece la
pena?



Por un momento, parecio que lord Hareton queria preguntar algo y no se atrevia. Sir Warren,
por si acaso, no le dio tiempo a pensarselo dos veces.

—Supongo que depende de quién haga la apuesta.

—¢Qué quieres decir?

—Son muy altas.

Lord Hareton murmur6 algo. Rayne, sentada entre ambos, se mantenia muy tiesa; empezaban
a dolerle los hombros. También le dolia el cuerpo cada vez que uno de los boxeadores recibia
algun golpe.

—¢Cuanto dura esto? —pregunto, a nadie en particular.

—Bueno, eso también depende —contestd sir Warren—. Por lo general, hasta que uno de los
dos muerde el polvo, como suele decirse.

—Farley, voy a animarme yo también. ;Quién recoge las apuestas?

Sir Warren le sefial6 a un tipo siniestro que vigilaba el recinto, amparado por las sombras.

—Se llama Birdwhistle.

—Birdwhistle. Muy apropiado, supongo. Cuidame a la dama, si me haces el favor.

—Por supuesto.

Cuando lord Hareton se alejé lo suficiente, sir Warren se incliné hacia Rayne. El no olia a
ginebra. Olia a un perfume denso que la transport6 a los paramos del norte, y los ojos se le
empafiaron de lagrimas.

—¢No llorara usted por ese individuo, espero? —pregunto él.

—¢Por lord Hareton? Oh, en absoluto.

—No, me referia al boxeador. jLlorar por Hareton! Eso si que seria absurdo. Casi tanto como
haber venido a este lugar inmundo, si me permite el atrevimiento. ;Qué demonios hace aqui?
¢No cree que esta aventura es demasiado loca para una dama como usted?

Rayne no queria apartar la vista del ring, pero sir Warren, en una arriesgada maniobra, le
sujeto la barbilla con dos dedos y la obligo a volverse hacia él.

—¢No lo cree de verdad?

Sintio una descarga que le recorri6 la piel hasta la raiz de los cabellos. Habria jurado que le
notaba un tono de angustia en la voz, pero era muy dificil asegurarlo con tanto chiflado
vociferando alrededor. Ella negé con la cabeza. Si hablaba, la desbordaria el llanto; tenia miedo,
mucho miedo: por su hermano, por ella misma, por el futuro de toda su familia.

La muchedumbre rugi6. Uno de los boxeadores consiguié noquear al otro y dos tipos se
acercaron para comenzar la siguiente pelea. Pudo verlos de reojo. Por suerte, ninguno era su
hermano. Se mordio el labio.

«Maldito Wilson, ¢donde rayos estas?».

—Sefiorita Alderdice, escucheme. ;Tanta necesidad siente de vivir aventuras? ;No le importa
rodearse de esta calafia por el unico placer de hacer cosas sin sentido?

—¢A qué se refiere? Yo no he venido aqui a buscar aventuras, jcréame! Tengo mis buenos
motivos.

Se volvio sobre su hombro. Lord Hareton discutia con el corredor de apuestas, y lanzaba
miraditas en su direccion.

—¢En serio? ;Y no puede compartir esos motivos conmigo?

—No, me temo que no puedo.

—¢Y con lord Hareton si puede?

Rayne recibié la pregunta como quien recibe un bofeton.



—Se equivoca. Lord Hareton solo me ha traido aqui porque yo se lo pedi. Estaba... estaba
ansiosa por asistir a una velada de estas, ;comprende?, y él me asegurd que era la persona mas
apropiada para enterarse de este tipo de cosas. Nada mas.

—¢Nada mas? ;De verdad piensa que este tipo va haciendo favores a las damas a cambio de
nada? —Sir Warren dej6 escapar una risa despectiva—. Mas bien no habra tenido tiempo todavia
de exponer su precio.

«Si. Me ha propuesto recitarme poemas de amor a la luz de la luna, y vete a saber qué mas»,
pens6 Rayne con amargura.

Sin embargo, no contesté. De repente, uno de los boxeadores que estaban en segunda fila
habia empezado a hacer gestos raros con la cabeza, y por unos segundos la escasa luz le ilumino
el rostro. Era Wilson.

Y, por lo que parecia, iba a ser el siguiente.



Capitulo 14

Farley no entendia nada. Seguia sin entenderlo cuando Hareton regresd, anuncié que ya habia

hecho su apuesta y tomé asiento a la derecha de la joven. No le gust6 que se sentara tan cerca de
ella; en su opinién, no habia ninguna necesidad de apretarse tanto, y estaba a punto de llamarle la
atencion sobre aquel particular cuando repar6 en el gesto espantado de la dama.

—iOh, qué horror! Tengo que hacer algo ahora mismo —dijo ella, y se puso en pie
precipitadamente, como si pretendiera saltar al ring e interponerse entre los boxeadores.

—¢Qué le ocurre? —preguntd Hareton, y le agarré el brazo no con muy buenas maneras—.
Siéntese, no deja ver a los que estan detras.

—Déjeme, se lo suplico. Debo intervenir antes de que sea tarde.

—:Qué dice, sefiora? ;Qué demonios dice? Farley, ¢tt entiendes algo?

Y Farley, que cada vez entendia menos, puso su mejor cara de hastio, reprobé los modales de
Hareton y ofrecié su brazo a la joven, dispuesto a lucirse ante aquel rival roba-herederas que,
teniendo a la mitad de Londres a sus pies, habia tenido que ir a fijarse precisamente en la suya.

—Intervengamos, sefiorita Alderdice; intervengamos sin falta.

—Oh, como se lo agradezco. jDebo impedir que se celebre el siguiente combate! ;Con quién
tengo que hablar?

—El siguiente combate? —Farley carraspe6—. Sin duda. Me pregunto con quién tendria que
hablar.

El siguiente combate, qué mala suerte, iba a ser el suyo. Al escocés no lo habia visto pelear
nunca, aunque habia oido hablar de él, y su rival era un mozalbete rtstico, de los que (con toda
probabilidad) no tendria ni estilo ni pegada. Pensé en ganar algo de tiempo, y puso su cerebro a
trabajar. Sin embargo, cuando mir6 a la dama y vio la expresién de sus ojos, tan hermosos, tan
esperanzados, como si confiara en que él podia solucionar un problema en lugar de crearlo como
era su costumbre, se sinti6 incapaz.

La sensacion era demasiado nueva en él como para ignorarla. Not6 una oleada de ternura,
imprevisible y poderosa, y se dijo que ni siquiera un tipo como él podria traicionar nunca a una
mujer como ella.

A Hareton, que se habia levantado también para colaborar en la intervencion, le dijo lo que
pensaba de su persona y le dese6 buena suerte con la apuesta.

—Y ahora, Hareton, apartate. Tenemos algo que hacer, y me temo que no puedes ayudarnos.

Hareton no se aparto, y Farley choc6 ligeramente contra su brazo al pasar a su lado.

—¢Qué rayos estas haciendo, Farley? —le pregunt6 en voz baja—. No creas que vas a venir a



quitarme la diversion.

—Al contrario, Hareton; deseo de todo corazon que disfrutes del espectaculo. Pero no voy a
permitir que eches a perder a esta dama, asi que mas te vale que la dejes en paz.

—¢Por qué, quieres ser ti quien lo haga? —La mir6 con ojos de halcon—. Diria que esta
deseando perderse.

—Y yo diria que estds deseando faltarme publicamente al respeto, ademds de a ella. Te
recomiendo que reconsideres tus palabras y que, por ultima vez, te apartes de mi camino.

Quiza Hareton detect6 algo en Farley que no estaba acostumbrado a ver, o quiza la joven no le
interesaba tanto como para ponerse en riesgo en absoluto; el caso es que, después de un segundo
0 dos de vacilacion, terminé dando un paso atras y pudo escuchar el suspiro de alivio de la
sefiorita Alderdice cuando se marcharon. También un pufiado de espectadores mostraron en voz
alta su alivio cuando Hareton se sentd, solo que lo expresaron con palabras malsonantes y
juramentos en vez de con suspiros.

—iDeprisa, sir Warren, se lo ruego! —le apremio la sefiorita Alderdice, y le tirone6 de la
manga para conducirlo hasta el corredor de apuestas—. ;Cree que este individuo podra servirnos
de ayuda?

—Eso espero. —EIl corredor de apuestas tenia una pinta todavia mas siniestra cuando lo veias
de cerca—. Me temo que debe usted impedir que se celebre el tercer combate, Birdwhistle.

—¢En serio? —Birdwhistle bostez6—. ;Y le importaria decirme por qué razén?

—Tendra que disculparme, pero no esta en mi mano revelarselo.

A pesar de que Farley trat6 de componer una mueca hostil e intimidadora, estaba claro que el
otro veia muecas mucho mas hostiles a diario y no se inquiet6 lo mas minimo.

—No lo esta, ;eh? Bien, en ese caso, tendra que ser usted quien me disculpe a mi, pero no
pienso detener ningin combate. Si se ha arrepentido de apostar por un fulano en concreto, mala
suerte, amigo. —Lo miré de arriba abajo y Farley se sinti6 tremendamente insultado cuando
afiadio—: ;Qué ocurre, acaba de recordar que tiene demasiadas deudas?

Farley estaba a punto de contestarle como merecia, pero la dama se le adelantd.

—¢Es usted de Yorkshire, sefior Birdwhistle?

—De Newcastle, sefiora.

—Oh, ya me parecia a mi que ese acento no era de por aqui. Y bien, ;quiere que le diga yo
porque va a detener ahora mismo ese combate?

—Me mata la curiosidad.

La sefiorita Alderdice apretaba los pufios y echaba relampagos por los ojos. A Farley le
hubiera gustado hacer algin comentario ingenioso, pero recapacitd y se dijo que no era el
momento mas apropiado.

—Déjeme que le diga, sefior Birdwhistle, que sus modales son deplorables —dijo ella, y le
hizo una sefial para que se acercara.

Birdwhistle, con un ojo en Farley y otro en el ring, se inclin6 hacia delante para escuchar lo
que fuera que la dama estaba susurrdndole. La campana que anunciaba el final del segundo
combate resono en la estancia y el hombre, que escuchaba con atencion, se apart6 de un salto.

—iNo la creo a usted!

—Oh, pues ya puede creerme, sefior, porque le prometo que estoy diciendo la verdad. ; Quiere
preguntarle al interesado?

Anunciaron a los boxeadores que se enfrentarian en el tercer combate: el escocés pendenciero
—Farley penso, con cierto disgusto, que ahi se desvanecia su ultima esperanza de hacerse cargo



de sus propias deudas, porque estaba convencido de que ese tipo ganaria el torneo—, y un
muchacho joven de rizos revueltos que miraba con satisfaccién a su alrededor.

—¢Ese de ahi, dice usted?

—Ese mismo. El delgado y alto.

—FEl mismo. —Birdwhistle silb6 y alz6 la mano, pidiendo que se interrumpieran las
presentaciones—. No es que me crea ni una sola palabra, pero prefiero asegurarme.

El hombre se alej6 y la dama, que estaba a punto de seguirlo, se detuvo al ver a una pareja que
se aproximaba a toda velocidad. Farley reconoci6 a la prima de la joven, y a Enoch Northcott
junto a ella.

—iPrima! Por fin te encuentro. jEstaba muy preocupada por ti!

A Farley le extrafi6 verlos alli, pero los salud6 con una cabezada enérgica y elegante.

—Northcott, menuda sorpresa. ¢ Puedo preguntarte qué te trae por aqui?

—Un camulo de circunstancias. Qué suerte haber encontrado a la sefiorita Sallow antes de que
ocurriera una desgracia.

—Celebro oir eso.

Observo a las dos primas, que miraban a Birdwhistle. Todo indicaba que el combate, después
de todo, no se celebraria, y él ardia en deseos de saber por qué. Se dirigio hacia la recién llegada.

—Sefiorita Sallow, estoy a su servicio.

—Se lo agradezco, pero no necesito los servicios de nadie.

—Me temo que Northcott acaba de insinuar lo contrario.

—Oh, en mi opinion —dijo Northcott, que exhal6 aire de golpe como si acabara de librarse de
un peso tremendo— este es un momento espléndido para solventar un pequefio malentendido,
Farley. ¢Crees que habra algun rincon tranquilo en este cubiculo en el que podamos hablar?

—No sabria decirte.

Birdwhistle se abri6 paso hasta ellos, seguido del boxeador de rizos, que no apartaba la vista
del suelo. Se le veia abatido y confuso, pero no le dio tiempo a explicarse.

—Tenia usted razén, sefiora —dijo Birdwhistle. Habia perdido el gesto desafiante y parecia un
perrillo asustado—. El muy bribon ha confesado a la primera. jHa sido verla a usted y ponerse a
cantar! jDiecisiete afios! {Y nos asegur6 que tenia veintidés! Hay que ser muy sinvergiienza para
intentar engafiar de esta manera a un pobre hombre honrado, que solo intenta ganarse el pan.

—iOiga usted! {No le consiento que hable usted de mi hermano de esa manera! jYa me
gustaria a mi saber quién ha engafiado a quién en realidad en todo este asunto!

—iUn hermano! —Farley iba de sorpresa en sorpresa.

—Bien dicho, Rayne —dijo el muchacho.

—Y ti, Wilson, mas vale que guardes silencio. Cuando salgamos de aqui me vas a oir.

La joven se tapo la cara con las manos y farfullé algo asi como «lo has echado todo a perder»;
pero, de todas formas, estaba a punto de llorar y no se le entendia muy bien. A Farley se le
encogio el corazon.

—Oh, no llore, se lo suplico.

Los dedos le escocian y le entraron ganas de abrazarla. Por suerte, se contuvo a tiempo. En su
lugar, se llevo a Northcott fuera de escena y le pregunt6 si estaba entendiendo algo de todo
aquello.

—Porque confieso que, desde que he puesto el pie en este condenado barco, mi confusién no
hace mas que aumentar, en todos los sentidos.

—Bueno, Farley, digamos que la sefiorita Alderdice (la verdadera, que es esa de alli), me ha



hecho el honor de explicarme un par de cosas. Tu supuesta heredera es la sefiorita Rayne Sallow,
huérfana y a cargo de media docena de hermanos, o quiza sean solo cinco y ella haga la sexta. Te
ruego que me disculpes, me temo que ese dato en concreto no me ha quedado claro. ;Quieres
que me informe debidamente?

—No, no te molestes. Caramba, qué desconcertante.

—Y eso no es todo. Tal vez abuse de la confianza que la sefiorita Alderdice ha depositado en
mi; pero, como amigo tuyo que soy, me arriesgaré: los hermanos Sallow viven al borde de la
ruina. Baste sefialar que el frustrado boxeador se apunté de manera ilegal al torneo para intentar
hacerse con el premio y ayudar asi a su familia.

—¢El premio? Si son cincuenta libras!

—FEso deberia darte una idea aproximada de cual es la situacion de los Sallow. Supongo que
ahora te replantearas el asunto del matrimonio.

Farley no contestd. Se sentia dolido, y penso que, de todas las jovenes arteras que se habian
cruzado en su camino, nunca habia encontrado otra mas desvergonzada que aquella Rayne
Sallow. Lucy Thorndale, a su lado, era una simple.

La mir6 con disimulo. Hablaba con aquel Wilson en voz muy baja, con el rostro enterrado en
su hombro, y él, apesadumbrado, la abrazaba con gesto tierno.

Quiz4, en otras circunstancias, le hubiera dado por indagar en el embrollo. Seguia fascinandole
la de riesgos absurdos que corrian los hermanos para ayudarse entre si; solo que, ahora que lo
habian implicado a €I, tanta lealtad ciega no le hacia demasiada gracia.

—FEstamos de mas en este reencuentro, me parece —dijo la sefiorita Alderdice, y se alejaron
para conceder cierta intimidad a los hermanos—. Sir Warren, ¢sabe cuando atracara este maldito
barco?

—Lamento no poder contestarle, sefiorita Alderdice. Diantre, se me va a hacer muy raro
llamarla asi a partir de ahora.

Ella, avergonzada, gird la cara. Justo entonces se aparecio ante ellos Harold Spinner.

—Buenas noches, caballeros, sefiora. jQué bien que hayais decidido venir! ;Os estais
divirtiendo?

—FEs interesante que nos preguntes, Spinner —contestd Northcott—. La respuesta, sin
embargo, no es sencilla: no hacemos otra cosa que pasar del asombro a la perplejidad y de la
perplejidad al pasmo. Desde luego, no nos hemos aburrido ni un apice.

—Me alegro una barbaridad.

Spinner hablé de los boxeadores, del dinero que habia apostado, de la fiesta que se sucederia
después. No se dio cuenta de que nadie le prestaba ningtin interés.

Cuando, horas después, el barco atrac6 en un muelle pestilente, Farley y Northcott
acompaiaron a las damas y al gamberro de Wilson en un coche de alquiler hasta Charles Street.
Farley tuvo ocasion de observar al muchacho discretamente. Se parecia bastante a su hermana,
aunque sus rasgos eran mas afilados, y era mucho mas grandote. ;Y eso que solo tenia diecisiete
afios! Pensé que, dentro de unos pocos afios, podria convertirse en un peso pesado mas que
decente y, muy a su pesar —porque habia decidido no cruzar ni media palabra con él—, se
encontro diciéndole:

—En lugar de apuntarse a extrafios torneos como el que hemos visto esta noche, deberia
procurarse un instructor como Dios manda. El mundo del boxeo puede ser de lo mas estimulante
para un joven con... hummm... ideas propias. Puedo hablar por usted en la academia Jackson. Si
su hermana me da su consentimiento, por supuesto.



A Wilson se le iluminaron los ojos por un momento. Sin embargo, cuando se giré hacia su
hermana para ver qué decia, el brillo se le apag6 en seguida. La sefiorita Sallow miraba por la
ventana. Tenia el rostro enrojecido y los ojos hinchados. Farley se sintio de lo mas deprimido. Y
luego, cuando Wilson le cogi6 la mano y se la apretd con carifio, tan arrepentido y desvalido se
le veia, y repar6 en el gesto de ella, que habia cerrado los ojos y se esforzaba por no estallar en
llanto de nuevo, se sinti6 hundido por completo.

Habia en la sefiorita Sallow el mismo dolor, la misma decepcion y la misma resignaciéon que él
habia encontrado decenas de veces en su propio padre, afio tras afio. Sin embargo, no habia en
Wilson ni frialdad ni soberbia ni empecinamiento. Estaba tan destrozado como ella por el dafio
causado.

«Pero mi padre no tiene siquiera el consuelo de mi arrepentimiento».

Mir6 hacia el frente, hacia un punto situado mads alld de la cabeza de Northcott. Acababa de
recibir una leccion. Ahora, solo podia esperar no olvidarla demasiado pronto.



Capitulo 15

Queridos Lottie, Annie, Lewis y Georgette:

Os escribo para comunicaros dos noticias. La primera, la mas importante, para haceros saber que,
afortunadamente, consegui dar con nuestro hermano antes de que cometiera ninguna locura. No sé a qué
obedece tan alta opiniéon como tiene de sus habilidades, pero me alegro de que no llegase a pelear ni un
solo minuto. El rival que le habia tocado en suerte era un tipo espantoso, que abultaba el doble que
Wilson. Parecia mas animal que persona y, como era de esperar, termind haciéndose con el trofeo y las
cincuenta libras. Espero que le vaya muy bien, y que no volvamos a cruzarnos en su camino nunca mas;
aunque no sé qué esperanzas abriga Wilson de acudir a no sé qué academia en Bond Street para mejorar
en lo que él llama «noble arte». A su amigo, el infame Tregonwell —pero no, no hablaré mal de él, pues
ha sufrido excesivo castigo—, le rompieron dos dientes y termin6 con los ojos del color de las berenjenas.
Segun nos dijo, o eso creimos entender, se le han pasado de forma definitiva las ganas de labrarse un
nombre como pugil. Ahora solo hace falta que consiga convencer a Wilson de que lo imite. En
condiciones normales, seria sencillo que lo hiciera; sin embargo, este terco hermano nuestro no deja de
hablar de ese caballero Jackson, y supongo que al final tendré que ir a conocerlo, aunque no va a servirle
de nada, y pronto comprenderéis por qué.

Pobre Wilson. Se siente culpable y esta desolado; en el fondo, sé que solo pretendia ayudar, aunque sus
métodos sean siempre tan arriesgados. La sefiora Woodcourt le dispensé una bienvenida mas calida de lo
que probablemente mereciera. De momento se quedard conmigo en la ciudad. Tampoco serda por mucho
tiempo.

La prima Chassy me ha contado que nuestra anfitriona padece una grave enfermedad y, por lo que ella
misma estima, no le queda mucho de vida. Esta triste revelacién ha terminado de hundirme. No sabemos
muy bien qué hacer; a ambas se nos han quitado las ganas de disfrutar de lo que resta de temporada y, en
cualquier caso, mis intenciones de conseguir un marido rico se han ido al traste definitivamente. Mi
nombre corre de boca en boca por todo Londres y he perdido toda esperanza.

La sefiora Woodcourt ha sido buena y generosa, mas alla de lo imaginable. Buscaremos la forma de
averiguar, con tacto, si desea que la acompafiemos durante sus tltimas semanas, o si, por el contrario,
prefiere rodearse de sus amistades mas intimas. Ha sido una noticia terrible; tiene siempre tan buen
aspecto, y es tan animosa, que cuesta imaginar que esté tan grave.

Lo cierto es que Londres ya no me parece tan esplendoroso, y en los dias de calor resulta insoportable.
Huele muy mal.

En cualquier caso, tratad de no inquietaros demasiado. Juntos encontraremos el modo de salir adelante,
como hemos hecho hasta la fecha.

Os echo mucho de menos.

Con todo mi amor, etc,

Rayne

P.D. Queridisimos Lewis y Annie, mas os vale que, cuando vuelva, me encuentre con la casa en pie.



No querdis convertiros en mi siguiente quebradero de cabeza.
P.P.D. Georgette, amor mio, lo primero que haremos sera ir al estanque a ver a los patos. Te lo
prometo.

Rayne cerr6 el sobre y pase6 la vista por el saloncito. Esa tultima semana, la mansién de
Charles Street semejaba mas un cementerio que una casa normal. La sefiora Woodcourt,
contrariamente a toda ldégica, era la tnica que conservaba la entereza. Chassy habia estado
pintando, pero todo cuanto hacia le parecia sombrio y triste; a Wilson, que empezaba a
recuperarse de su sentimiento de culpa, su hermana no le permitia hacer casi nada, y mucho
menos interesarse por el estado de salud de Lowell, que se recuperaba de la paliza en casa de
unos familiares, cerca del muelle de St Mary Overie. La sefiora Woodcourt no consideraba que a
un muchacho inexperto como Wilson se le hubiera perdido nada por semejante sitio, asi que
Wilson se limitaba a vagar de habitacién en habitacion, seguido por Tiger y pregonando su
aburrimiento a las paredes.

El animo de Rayne también estaba por los suelos. Intentaba convencerse a si misma de que era
el fracaso de su misién lo que la turbaba pero, por dentro, albergaba sus dudas y se preguntaba si,
a lo mejor, habia acabado prendandose de sir Warren mas de lo que suponia. Cada vez que
recordaba la sequedad de su expresion al enterarse de su secreto —de todos sus secretos, mas
bien— la embargaba la pena. Le hubiera gustado verlo una ultima vez, al menos para
disculparse, pero algo le decia que no seria prudente. Chassy se habia mostrado de acuerdo. Y
eso termind de convencerla de que obraba bien, porque sabia que a su prima también le habria
gustado presentar sus disculpas a Enoch Northcott en persona.

Cosa que no dejaba de sorprenderla. Siempre habia pensado que no soportaba a ese tipo pero,
claro... también habia pensado siempre que su plan de encontrar esposo era infalible, y alli estaba
ella, con sus planes deshechos y su corazén en tinieblas.

—:Como? —preguntd la sefiora Woodcourt, incorporandose de golpe—. ¢Estan llamando a la
puerta?

—DMe pregunto quién sera —dijo Wilson.

iComo si él esperase visitas!

No dur6 mucho la intriga, porque en seguida asomo6 un criado para anunciar a sir Aubrey
Farley. La sefiora Woodcourt se alegr6 mucho.

—iSir Aubrey! Qué grata sorpresa. Hacia un siglo que no nos veiamos.

Sir Aubrey hizo una reverencia muy distinguida y luego saludé a Chassy con media sonrisa en
los labios.

—Seforita Alderdice, ;como estd usted? Celebro verla de nuevo. ;Me hara el honor de
presentarme a su otra protegida, sefiora Woodcourt?

—Oh, faltaria mas. Y también puedo presentarle a su hermano, un joven de lo mas prometedor
que ha decidido acompafiar a la sefiorita Sallow en su estancia en Londres. —Hizo las debidas
presentaciones y luego afiadi6—. Los vinculos entre hermanos, ya sabe, jtan dispuestos en todo
momento al leal sacrificio!

—No, no lo sé, puesto que soy hijo tnico, igual que usted. Me temo que ese tipo de sacrificio
me es ajeno.

Lo dijo con una sonrisa, y la sefiora Woodcourt dejo escapar una risilla traviesa. Agit6 con aire
muy elegante la campanilla y pidi6 que les sirvieran té y un trozo —o dos— de tarta.

—:No es algo temprano para eso, sefiora? —se extrafig sir Aubrey.



—Nunca es mala hora para cuidarse como es debido. Cuénteme, se lo ruego, ¢qué ha estado
haciendo en los tltimos tiempos?

Hablaron de viajes a la campifia y de la temporada de caza en Escocia, del tltimo balneario
que habia visitado sir Aubrey cerca de Brighton y de lo dificil que se estaba poniendo encontrar
buenos cocineros en Londres. Ni Rayne ni Chassy encontraron como meter baza en una
conversaciéon que, sin pretenderlo, las excluia; aunque Wilson, de forma bastante sorprendente,
fue capaz de meterse a si mismo deslizando comentarios acerca de setas y caballos.

Sir Aubrey, que a menudo clavaba la vista en Rayne mientras hablaba, se volvio hacia Wilson
cuando este trataba de explicar la mejor forma de tomar una curva cerrada con un coche de
cuatro caballos.

—iSi que es usted un joven prometedor!

—Oh, en absoluto, sefior, soy mas bien la promesa de un lio incipiente.

Su respuesta hizo que todos, incluso Rayne, se echaran a reir. Wilson era un demonio, pero su
candor desarmaba a todo el mundo.

—Tonterias, si me permite decirlo, joven. A menudo, meterse en problemas es sefial de que se
tiene una mente inquieta. —Se detuvo un instante, se qued6 pensativo y después matizo sus
palabras—. Bueno, eso depende del problema, claro. Hay caminos peligrosos que uno debe
evitar a toda costa.

—Se refiere usted al boxeo, por supuesto —dijo Wilson, avergonzado, y mir6 a Rayne.

—¢El boxeo? No, en realidad considero que el boxeo puede hacer mucho por las personas que
lo practican. Me referia mas bien a las apuestas, y ese tipo de cosas.

—iApostar! Oh, en ese sentido, puede estar tranquilo, sefior. En mi familia nos guardamos
muy bien de esas aficiones tan peligrosas. ¢ Verdad, Rayne?

—¢En serio? —Sir Aubrey mene6 la cabeza con pesar—. Me gustaria saber como lo hacen.

Rayne abri6 la boca para contestar, pero su hermano se le adelanto.

—~Cuando vives con una persona capaz de arruinar la felicidad de una familia por culpa del
juego, te das cuenta de para qué sirven las apuestas —respondié Wilson, con rabia—. Y, por si
algin dia se te olvida, tener una hermana como Rayne, que te mantiene bien enfilado, ayuda una
barbaridad.

Sir Aubrey mir6 a Rayne con curiosidad.

—Es infrecuente oir a un joven hablar con tanta franqueza en los tiempos que corren. Siempre
habia oido que los de Yorkshire son de una pasta especial, y empiezo a creer que es cierto. Me
pregunto si podria conversar unos minutos en privado con usted, sefiorita Sallow.

Rayne pestafied, confusa.

—Si, imagino que si.

Se retiraron a la salita contigua, y sir Aubrey cerr6 delicadamente la puerta.

—No es que piense que la sefiora Woodcourt se acercaria a escuchar, en absoluto; es solo una
mania que tengo. Adivina cual puede ser el motivo de esta peculiar peticién mia?

—Supongo que, después de escuchar a Wilson, querra sugerirme que nos presentemos ante
ese caballero Jackson, de Bond Street. Sin embargo, no he podido meditarlo lo suficiente
todavia; su hijo de usted ya nos habl6 de esa escuela, ;sabe? Pero creo que no me gusta la idea
de que Wilson se haga boxeador.

—El exceso de energia se canaliza muy bien en el ejército, ¢no se le ha ocurrido?

—Confieso que no. De todas formas, Wilson solo podria ingresar en la armada, creo, porque
no podemos comprar ninguna licencia.



—Oh, eso no es un problema cuando se tienen las amistades adecuadas. En cualquier caso, no
queria hablarle de eso. Se trata, mas bien, de mi hijo. Me ha impresionado mucho eso que han
dicho ustedes antes. Sobre lo de los jugadores.

Rayne se puso roja.

—Wilson no deberia haberlo mencionado. Nosotros...

Sir Aubrey la interrumpio.

—Para mi desgracia, yo también sé lo que es vivir con un jugador. Sin embargo, siempre he
considerado que, en el caso que me atafie, la aficién a las apuestas es el resultado de no tener
nada util que hacer en la vida. El exceso de ocio, puede decirse. ;Cree que es posible?

—No lo sé. Nunca he sufrido ese problema; ni yo, ni nadie que conozca.

—Tengo esa conviccion... y esa esperanza. Y ahora, ademas, tengo una duda: esos métodos
suyos ¢podrian aplicarse a personas que no sean de su familia?

Rayne vacil6 un momento o dos antes de contestar.

—Tampoco puedo contestar a eso. Supongo que dependera del carifio que esa persona sienta
por...

—¢Del carifio? —Sir Aubrey pareci6 abatido, pero se recuper6 pronto— Si, reconozco que no
he sido el padre mas carifioso del mundo, pero me doleria pensar que mi hijo es inmune a mi
sufrimiento.

Se puso de pie y caminé por la sala, cavilando. Rayne se entretuvo buscando algun parecido
con sir Warren, y lo encontr6 en la expresion de los ojos. Aquello le arranc6 una sonrisa
melancolica.

«Pero, no, Rayne Sallow. Olvida cuanto antes a sir Warren, y empieza a pensar como podria
este caballero ayudar a alguien como Wilson, por el bien de todos».

Se levantd, inspirando con fuerza para darse dnimos. En otras circunstancias, el decoro le
habria impedido actuar de forma tan descarada. Sin embargo, cuando la pobreza llamaba a la
puerta, se dijo Rayne, prestar atencion al decoro todavia era mas imperdonable. Asi que se tragd
el orgullo, mir6 de frente a sir Aubrey y dijo:

—Entonces ;considera usted que mi hermano podria hacer carrera en el ejército, sefior?
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—No, gracias, no es necesario. Conozco el camino a la perfeccién.

A Northcott, ciertas formalidades le resultaban exasperantes. Llevaba tanto tiempo siendo
amigo de Clementine que creia del todo innecesario que lo acompafiasen a la puerta, lo
anunciasen y demas. A no ser que la sefiora estuviera indispuesta, procuraba conducirse a si
mismo ante su presencia. Oyo voces en la salita, dirigié sus veloces pasos hacia alli y abri6 la
puerta de sopeton, asustando a Clementine y también a la sefiorita Alderdice —a la auténtica,
pensé con satisfaccion—. Le sorprendié un poco encontrarse también al joven Wilson Sallow,
pero luego se dijo que no tenia nada de extrafio que Clementine lo hubiera acogido bajo su ala.

Le pareci6é que reinaba un ambiente un tanto l6brego y, al no ver a la sefiorita Sallow, se temio
que las emociones hubieran terminado por hacerla enfermar.

—No, en absoluto —respondi6 Clementine cuando compartié su aprension con ella—. Esta
hablando con sir Aubrey, que ha venido de visita. Estoy deseando preguntarle sobre qué.

—Mi hermana no suele ponerse enferma —asegur6 Wilson—, y menos por algo tan absurdo



como eso de las emociones. En realidad, esta mas que acostumbrada a los sobresaltos.

—No me digas. ;Acostumbras a emprender muchas aventuras como la de la otra noche? —le
pregunto, y la voz le salié6 mucho mas dura de lo que pretendia.

—De vez en cuando. Pero los gemelos son mucho peor, créame. Dedican sus dias a desarrollar
experimentos de lo mas raro y, si cuando regresamos nos enteramos de que han provocado un
pequefio incendio, no sera el primero.

Northcott sacudi6 la cabeza. No sabia si echarse a reir o enfadarse con aquel mocoso
despeinado. Sin embargo, no queria perder el tiempo con €él. Observo a la sefiorita Alderdice, que
permanecia muda junto a Clementine. Tenia muy mala cara.

Pero le parecio que estaba mas hermosa que nunca.

Se aclaro la garganta y sefialo,

—EIl verde trébol es un color arriesgado, sefiorita Alderdice, pero reconozco que a usted le
favorece.

—Se lo agradezco. —Con disimulo, se mir6 la manga del vestido—. Aunque, la verdad, nunca
se me habria ocurrido llamar a este color verde trébol.

Northcott fruncié el cefio.

—Ese tipo de comentarios no hacen mas que evidenciar lo que le dije la primera vez que nos
vimos.

—Me temo que he olvidado cudles fueron sus palabras, sefior.

La joven se enderezo de golpe y su rostro perdi6 algo de la palidez que tenia momentos antes.

—Veo que discutir conmigo mejora sensiblemente su estado de animo, sefiora; me congratulo
por ello.

—No corra tanto en hacerlo, sefior; la verdad es que cualquier tipo de discusion me sienta de
maravilla.

—Permitame dudarlo. Nunca la he visto discutir con otra persona que no sea yo.

—Bueno, reconozco que parece usted tener un don para hacerme perder los nervios.

—En ese caso, quiza no sea buen momento para decirle que el ultimo cuadro que me hizo
llegar, sefiorita Alderdice, adolecia de ciertos fallos de técnica que me obligardn a rebajar su
precio, si es que consigo atraer a algun comprador.

—iNo me diga! Me gustaria que me indicase a qué fallos de refiere, si es tan amable. Tal vez
no...

Se quedé callada y Northcott esgrimié una sonrisa triunfal. ;Lo sabia! jElla era el sefior X, lo
habia sido desde el principio! Y su mal humor la habia traicionado, jtodo habia salido segtin su
plan!

«jSoy un genio!».

Con todo, genio o no, Northcott seguia siendo un caballero, y no se permitio restregar su
euforia ante una dama vencida.

La sefiorita Alderdice apret6 los labios.

—¢Hara el favor de indicarme a qué fallos de técnica se refiere, sefior?

Clementine y Wilson los observaban sin decir ni media palabra; Clementine asombrada y
encantada a partes iguales, y Wilson sin saber muy bien donde terminaba el teatro y donde
empezaba lo serio. Aunque, bien mirado, tal vez el propio Northcott estaba sobreestimando la
farsa, y la sefiorita Alderdice, la parte seria del asunto. Decidié aparcar la discusion, al menos por
el momento; cambié su sonrisa de triunfo por otra mas humilde y confesé lo que pensaba en
realidad de sus pinturas.



—No, sefiora, me temo que no puedo. —Y, antes de que ella contraatacara, afiadio—: Hacia
afios que no encontraba una obra tan honesta y rompedora. jEl juego de las luces y las sombras!
iEl tratamiento del color! Y las caras... jesas caras, sefiora! No son retratos, son trozos de vida
arrancados y plasmados en un lienzo. ; Qué puedo hacer, sino descubrirme ante su talento?

«Y ante usted», penso, pero no se atrevio a decirlo en voz alta. No queria que dudase, ni medio
segundo, de la furiosa veracidad de sus palabras. E intuia, por otro lado, que los sentimientos de
ella se quedaban en la mera aceptacion de su persona. No habia hallado, en todo ese tiempo, ni la
mas minima sefial de que Northcott le interesara como hombre.

—iCaramba, querida mia! —exclam6 Clementine—. Aunque ciertamente me considero
entendida en arte, no tengo, ni de lejos, la mitad de la sensibilidad de Enoch, ni su buen ojo
tampoco. Ya puedes valorar todo lo que te ha dicho porque, ademas, sé de buena tinta que no
suele prodigarse demasiado en sus halagos.

—No son halagos, Clementine —dijo Northcott, que veia que la joven libraba consigo misma
una dura batalla, y no queria que terminara increpandolo a él por culpa de la sorpresa—, sino la
verdad, pura y dura. Espero que nadie de los aqui presentes se sienta aludido, pero siempre me he
tenido por una persona franca y directa, enemiga de los ardides y los secretos.

Le costo decir esto. jTantos ardides y tantos secretos se habian tramado en Charles Street
desde hacia pocas semanas!

—Como celebro escuchar eso, sefior Northcott. —Sir Aubrey acababa de entrar en la
habitacion, seguido de la sefiorita Sallow—. Es justamente lo mismo que he estado diciéndole yo
a esta dama: japrecio y admiro a las personas que se conducen en linea recta! Y creo firmemente
que, al final, son ellas las que consiguen alcanzar sus metas. Como en el caso de este joven, con
el que me gustaria tener el placer de comentar una o dos cosas en relaciéon con su futuro.

Wilson alz6 la mirada, sorprendido.

—¢Conmigo, sefior?

—Contigo, joven. ¢Te apetece que demos un paseo? Hace una mafiana magnifica y es un
delito tener encerrado a un muchacho como tu.

—¢Me das permiso, hermana?

La sefiorita Sallow parecio extrafiarse de que se lo pidiera, pero accedié en seguida. Sir
Aubrey se despidié de todos y lo ultimo que escucharon, antes de que se cerrase la puerta de
nuevo, fue algo sobre el ejército regular, las casacas de hisares y los caballos.

—Rayne, querida mia —dijo Clementine entonces—, me doy cuenta de que a mi también me
gustaria mucho pasear en este momento. ;Haras el favor de acompafiar a esta pobre anciana al
piso de arriba? Nos vestiremos en un santiamén y no volveremos hasta pasada la una, jya me
estoy dando cuenta!

—¢Ahora, sefiora Woodcourt?

—Ahora mismo, Rayne.

La joven mir6 a su prima, cada vez mas intrigada, pero la sefiorita Alderdice no la mir6 a ella.
Parecia de lo mas absorta en la punta de sus zapatos. Ni siquiera debi6 de oir a las otras dos
cuando se marcharon. Y entonces, Northcott, que no habia previsto ningun tipo de maniobra para
quedarse a solas con ella, empez6 a sentirse igual de confundido.
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Chassy fue la primera en recomponerse. Quiza tenia su logica, porque era la que primero se
habia quedado sin palabras, y habia tenido un poco mas de tiempo que el sefior Northcott para
organizar sus pensamientos. De hecho, ahora que se habian quedado los dos solos, viendo el
aspecto turbado de él temi6 que la sefiora Woodcourt hubiera malinterpretado su admiracion.
Probablemente, el sefior Northcott no habia albergado mas intencion que la de halagar —si, ella
si pensaba que debia hablarse de halagos y no de otra cosa— sus pinturas, y por lo poco usual del
hecho, la sefiora habia imaginado algo que no existia.

Al menos, de eso estaba segura, no existia por parte de ella.

Porque, ¢no existia, verdad? ;Como iba Chassy a interesarse por aquel tipo que, ya desde el
instante en que se conocieron, no habia hecho mas que desairarla y llevarle la contraria por
cualquier tonteria? Por mas que luego hubiera sabido reconocer ciertas cosas sin importancia. O
por mas que la hubiera acompafiado a salvar a Rayne de si misma en un par de ocasiones. O por
mas que hubiera declarado sin ambages que sus ultimas obras eran grandiosas, innovadoras e
impactantes. —Esto ultimo ya lo sabia ella, claro, pero nunca esta de mas que el resto de las
personas sea capaz de reconocerlo.

Todo eso significaba que el sefior Northcott era un caballero atento, despierto, y sincero. Nada
mas.

Pero, entonces, el recuerdo del beso liviano que él deposité en sus dedos el otro dia se planto
en su mente, sin previo aviso, y Chassy empez6 a temblar.

—No sé muy bien... No sé muy bien si esta usted esperando algtin tipo de aclaracion acerca de
los cuadros. Si es el caso, podria explicarle que...

El sefior Northcott nego6 con la cabeza y se acerco hasta ella. Decidida a no flaquear, cogi6 aire
para seguir hablando, pero el modo en el que él la contempld, como si Chassy fuera una obra de
arte en si misma, le robé el aliento. También le rob6 la voz, y hasta todos los ridiculos
pensamientos que acababa de tener medio segundo antes.

—Sefiorita Alderdice, no esperaba que Clementine tuviera la ocurrencia de dejarnos a solas,
pero debo confesar que, en realidad, me alegro de que lo haya hecho. Habia venido a verla usted.
Solo a usted. Desde luego, si le supone una molestia, le rogaré que me disculpe y me iré por
donde he venido.

—Oh, no —consiguié decir Chassy al cabo de un rato—. No me molesta. Mas... mas bien al
contrario.

El sefior Northcott sonrid. Pero no fue una esas sonrisas, entre vanidosas y arrogantes, a las
que Chassy estaba acostumbrada; sino otra dulce y tierna y complice, que encontr6 un eco
inmediato en la de ella.

—Me gusta verla sonreir, sefiorita Alderdice. Casi parece usted otra persona.

—Bueno, no sé hasta qué punto eso es un cumplido, pero supongo que lo ha dicho con buena
intencion.

—Es que estoy tan poco habituado a hacer cumplidos que apenas sé como hacerlos.

—No se preocupe. Yo tampoco estoy habituada a escucharlos.

—Oh, eso si que es imperdonable y, si me da su permiso, me propongo solucionarlo desde
este mismo instante.

Y Chassy tuvo el placer de pasarse media hora escuchando todo tipo de cosas bonitas sobre
ella; con la mayoria estaba de acuerdo, otras pocas nunca las hubiera sospechado e, incluso, en
un par de ocasiones, tuvo que ruborizarse y rogarle a Northcott que se dejara tonterias. Pero
Northcott le asegur6 que no hablaba por hablar, y Chassy, que se sentia en una nube sobre la que



nunca antes se habia acomodado, no le interrumpio ni una sola vez.

Cuando Rayne y la sefiora Woodcourt regresaron, exhaustas del larguisimo paseo, oyeron que
Northcott se dirigia a ella como Chassy, y ella a él como Enoch, mientras discutian amablemente
sobre la sala de cierto museo londinense.

Chassy mir6 a su prima con una sonrisa que le cabia a duras penas en la cara.

—iOh, Chassy! —le dijo Rayne un poco mas tarde, cuando Northcott se hubo marchado—.
No podia; de verdad que no podia creerlo. Pero, dime, ;estas segura de lo que estas haciendo?

Le cogi6 las manos entre las suyas, y a Chassy le pareci6 de lo mas natural.

—No lo sé, prima, porque, si te soy sincera, ni siquiera sé lo que estoy haciendo. Pero si sé
que me gustaria que esta sensacion no terminase nunca, y que si hay alguien con quien me
gustaria pasar el resto de la vida discutiendo, ese es, sin duda, el petulante de Enoch Northcott.

Solo entonces le dio Rayne la enhorabuena, le asegur6 que ella ya se imaginaba que algo asi
acabaria sucediendo, y le pidi6 que le contara cuando habia empezado a sentir algo por
Northcott. Y Chassy, que de repente no deseaba otra cosa que no fuera hablar de él durante
horas, pudo complacerla de buena gana.



Capitulo 16

Dos semanas después, Rayne se disponia a abandonar Londres con el corazén dividido. Aunque

no hubiera conseguido cumplir con su plan inicial, Wilson se las habia apafiado para caerle en
gracia a sir Aubrey, y el caballero, haciendo gala de una generosidad inimaginable en un
londinense, le habia comprado una licencia para el ejército que lo trasladaria, dentro de un par de
dias, a Suffolk. También estaba contenta por su prima, que estaba a punto de prometerse con el
sefior Northcott, y que se quedaria en la capital hasta que su madre se reuniera con ella para
conocer al galan. Chassy imaginaba que su llegada seria inminente. Rayne albergaba en secreto
el deseo de no coincidir con ella. Ni habia olvidado su trato desdefioso ni tenia ganas de
convertirse en el objeto de la conmiseracion de nadie.

Por otro lado, le daba mucha pena abandonar a la sefiora Woodcourt. La dama se habia
portado de maravilla con ella, la habia ayudado hasta limites insospechados sin motivo —Rayne,
a estas alturas, consideré replantearse lo que siempre habia opinado de la gentes elegantes de la
capital— y sabia que ya no volverian a verse nunca mas. Se habia enterado de su grave
enfermedad por Chassy, no por la sefiora, que se habia mantenido muy discreta en este asunto;
sin embargo, le costaria fingir ignorancia en el momento de la separacién.

Asi las cosas, aquella fue la tltima mafiana que pasaria en Londres. Cuando por fin se hizo la
hora, la sefiora Perkins, en nombre del servicio, se despidi6 de ella y de Wilson, que la
acompafiaria durante parte del trayecto, y les dese6 un feliz viaje.

—Nada nos gustaria mas que volver a recibirlos por aqui, sefiorita —le dijo, y le entregé una
cesta llena de delicias para que el viaje se le hiciera un poco mas llevadero.

—Para mi también seria el mayor de los placeres, sefiora Perkins. jOh, pero qué bien huele el
pastel de frutas! Tendré que reprimirme para no comérmelo entero, porque quiero que mis
hermanos lo prueben.

Las palabras de la sefiora Woodcourt fueron mucho mas apasionadas, obviamente, pero
cualquiera diria que se alegraba de su marcha, porque nunca perdi6 la sonrisa y, de cuando en
cuando, daba palmadas para resaltar sus palabras.

—~Querida mia, creo que han sido unas semanas muy divertidas para todos. Has visto una
pequefia parte de todo lo que tiene para ofrecer esta maravillosa ciudad, has provocado algiin que
otro escandalo y, aunque no has conseguido pescar un marido, creo que has roto algtin corazén
que otro. jTienes que volver para la siguiente temporada, adorada mia! ;Y traete a todos tus
hermanos contigo! La sefiora Perkins metera en cintura a los mas atolondrados, y si no, siempre
puedes dejarselos a Enoch. Seguro que no le importara, ¢no te parece, Chassy?



Chassy asinti6, aunque no parecia tan segura. A Rayne le daba apuro aceptar semejante
invitacion, que la sefiora decia por educacion pero no podria cumplirse, pero no se le ocurrié qué
decir al respecto.

—Adios, sefiora Woodcourt. Tengo tanto que agradecerle que no sabria por dénde empezar.

Con un gesto sefial6 el enorme batil de viaje, lleno hasta los topes de telas fabulosas, hermosos
vestidos y chales; libros de Defoe, Aphra Behn y Andrew Marvell, e incluso juguetes para
Georgette.

—Entonces no lo hagas, querida, porque podria ponerme a llorar, y detesto llorar por las
mafianas. No olvides mi invitacion, y escribeme a menudo. Yo haré lo mismo (¢me has dejado
tus sefias, verdad?) No sé desde donde lo haré; ya sabes que pronto me marcharé de aqui y...
¢Qué ocurre, corazon? ;A qué esas lagrimas amargas?

Rayne, incapaz de sobrellevar todo el torbellino de emociones que soportaba desde hacia tanto
tiempo, solté un par de lagrimillas. Acepto el pafiuelo que le tendia Chassy y mened la cabeza.

—Cuando pienso que ha estado usted tan mal, sefiora, y lo entera que se ha mostrado para no
hacernos sufrir a nosotras... Creo que es usted todo un ejemplo como mujer, piensen lo que
piensen algunos.

—iQué tonteria, nifia! ;Por qué dices que he estado mal? jSi lo he pasado estupendamente! Es
verdad que, al final, no pudimos celebrar aquella fiesta alocada. ;Y eso que pensaba decorar la
casa como si fuera un cementerio! ¢ Te acuerdas de lo que le dijimos a Enoch?

Rayne se acordaba, si, pero le parecia terrible que la sefiora fuera a pensar en cementerios en
un momento como ese. Claro que, por otra parte, tal vez no hiciera otra cosa.

—FEs que le queda tan poco... Y, en lugar de aprovechar usted sus ultimos dias, se ha desvivido
por ayudarnos, por sacarnos de nuestros lios. Ha sido tremendamente generosa.

—Bueno, tampoco es que supiera muy bien qué hacer. Enfrento con mucha ilusién, eso si, esta
nueva etapa. Y no estaré sola, claro; la sefiorita Mullen me acompafiara en esta aventura, que
espero ansiosa. jSera fantastico!

Chassy no pudo soportarlo mas.

—Oh, sefiora, jcuanta fuerza hay en usted! Como dice Rayne, es todo un ejemplo. Cuando me
llegue la hora, recordaré su comportamiento estoico. Me gustaria encarar mis horas finales de la
misma manera.

—Hijas mias, me parece que hay que rebajar toda esta tension melodramatica —dijo la sefiora
Woodcourt, un poco molesta—. Ni que fuera la primera vez que una mujer emprende un viaje.
Tengo una amiga que recorri6 la India por su cuenta cuando no era mas que una jovenzuela, y
una conocida de la sefiora Shaw visita Portugal todos los afios, y se pasa varias semanas viajando
por aquellas tierras inhdspitas con la inica compaiiia de dos criados, un cocinero y una doncella.

Rayne y Chassy se miraron. Rayne veia a su prima un poco emborronada, por culpa de las
lagrimas que se negaba a derramar. Aun asi, vio que también ella estaba extrafiada.

—Pero, sefiora, no me diga que es la misma cosa —protest6 Chassy—. Es verdad que muchas
veces se compara la muerte con un viaje; con todo...

—iLa muerte! —exclamo la sefiora Woodcourt, espantada—. ¢Quién esta hablando aqui de
morirse? Yo no, desde luego.

—Pero si... usted me dijo que...

—Que me quedaba poco en este mundo, cierto, recuerdo mis palabras. jOh, qué tonta soy! Me
doy cuenta ahora de como se pueden malinterpretar las cosas. —Se echo a reir, y Rayne, en su
desconcierto, se permitio una sonrisa esperanzada—. jINo tengo ninguna intencion de morirme



todavia!

—¢Ah, no?

—iNo! Desde luego que no. jTengo muchas cosas que hacer atn! He reparado, en parte, lo
que siempre he considerado una especie de deuda de honor con tu madre, y ya no hay nada que
me retenga en Inglaterra. jHe leido tanto sobre Grecia, Italia, Egipto!, y también sobre lo que hay
mas alla, que necesito verlo ahora con mis propios ojos. jEl mundo es enorme, y Londres, un
nido de chismosos! Quiero ver un atardecer sobre las piramides, queridas mias; la sefiorita
Mullen comparte mi suefio y, si no nos hemos marchado ya, es porque abrigo la esperanza,
adorable Chassy, de que tu madre se una a nosotras.

—iMi madre! {Viajando por el mundo!

—¢Por qué no? Claire siempre fue una mujer muy osada; al menos, hasta que se recluy6 en el
campo y se volvié aburrida. En cuanto ponga un pie en Londres y dé su aprobacion a nuestro
querido Enoch, se lo plantearé. Estoy segura de que su respuesta nos sorprendera a todos.

—Yo también —dijo Chassy, y se volvi6 hacia Rayne—. Lo tnico que me falta para ser
completamente feliz eres td, prima. ; Cuando podremos vernos de nuevo?

—No olvides que mi casa siempre tendra las puertas abiertas para los audaces Sallow —dijo la
sefiora Woodcourt—. Oh, disculpadme; no os interrumpo mas.

—No lo sé, Chassy. Ojala pronto, pero, si te soy sincera, no confio en ello.

Se abrazaron las dos durante largo tiempo y prometieron escribirse con frecuencia.

—Hemos tardado veinte afios en conocernos. jEspero que no transcurran otros veinte afios
antes de reunirnos de nuevo!

—No, Rayne, descuida. Si no quieres, o no puedes venir a Londres, Enoch y yo iremos a
visitarte.

Rayne asintio, pero sabia que nunca se atreveria a abrirles las puertas de su casa, si es que
todavia se mantenia en pie.

Sono el timbre y la sefiora Woodcourt predijo que se trataria de Northcott, que vendria a
despedirse; o quiza la madre de Chassy, que habria adelantado su viaje.

Sin embargo, se equivoco en los dos casos, porque quien apareci6 de repente fue sir Warren,
con toda la cara roja y el sudor goteandole por la frente.

—Mis disculpas por presentarme de esta manera —fue lo primero que dijo, y les dedic6 una
cabezada tan enérgica y elegante al mismo tiempo que los dej6 momentaneamente sin habla—.
Un error de calculo me ha llevado a pensar que ya habia partido, sefiorita Sallow, y me temo que
he cabalgado hasta Wimbledon de la forma maés esttipida posible.

—¢Puedo ofrecerle un refresco, sir Warren? —pregunté la sefiora Woodcourt, repuesta de la
impresion.

—Se lo ruego. No obstante, y si no es impertinencia, me gustaria tener el honor de hablar
antes con la sefiorita Sallow. En privado, si es posible.

—Caramba. —La sefiora se volvié hacia Rayne—. Bueno, supongo que puedes reunirte con él
en el mismo saloncito que te reuniste con su padre.

Sir Warren dio un respingo.

—Por aqui, sir Warren —dijo Rayne, y lo invit6 a seguirla.

Cerr0 la puerta a sus espaldas y se imagino lo que vendria a continuacion: sir Warren no podia
sino ver como una provocacion que su padre hubiera comprado la licencia de Wilson, y exigiria
explicaciones. Unas explicaciones que Rayne no podria satisfacer medianamente bien y que, por
otra parte, tampoco deseaba ofrecer.



—Imaginara los motivos que me han traido hasta aqui de forma tan apresurada.

—Lo cierto es que no.

—Supe por boca de Northcott que regresaba usted hoy mismo con sus hermanos. Yo habia
pensado que terminaria de pasar la temporada en Londres. Supuse que seria lo l6gico, ya que a
su familia le habria costado una pequefia fortuna enviarla aqui. —Avergonzada, Rayne aparto la
vista—. No, no, se lo ruego. No era mi intencién ofenderla; tébmelo simplemente como una
prueba mas de mi torpeza.

—No se preocupe.

—Me he enterado de que mi padre se habia acercado hasta Charles Street, y que tuvo el honor
de conocerla, y también a su hermano.

«Ahi esta», se dijo Rayne y, en un ramalazo de orgullo, irgui6 la barbilla para mirarlo con
altaneria, tal y como habia visto hacer a Chassy con Northcott mas de una vez.

—Asi es. Pienso que se llevo una impresion bastante positiva de Wilson.

—Sin duda. Aunque, si me permite el atrevimiento, me parece que fue mas honda la que caus6
usted —dijo sir Warren, y esboz6 una sonrisa.

—¢Yo0? ;Como iba yo a impresionar al padre de usted?

—Quiero pensar que no de la misma manera que a mi. —Se paso6 la mano por el pelo, brillante
de sudor—. Vera, no pretendo engafiarla. No voy a decir que cai rendido ante usted cuando la
conoci; tiene mucha mas sensatez que la mayoria de las personas que conozco y no me parece
que necesite excusas romanticas de ningun tipo.

—Tendrd que disculparme, sir Warren —consiguié decir Rayne, confusa—. No entiendo a
dénde quiere llegar.

—Es posible que yo tampoco, pero permitame que lo intente; el camino desde Wimbledon es
largo y he tenido tiempo de sobra de pensar mi discurso.

Pestafie6 con furia. Estaba muy nervioso, y sus nervios terminaron por contagiar a Rayne. Y
tal vez fuera cierto que habia traido muy ensayado su discurso, pero a ella le parecié una
sucesion mas bien vaga de cosas sin mucho sentido, en la que alternaba cumplidos a su belleza,
estramboticas deudas de juego, galanterias, herencias disparatadas y errores de apreciacion de
distinto calibre.

Sir Warren hablaba con gran apasionamiento y movia las manos con vehemencia, y entre
exclamacion y exclamacion Rayne no conseguia meter baza, hasta que, en un momento dado, él
tuvo que callar para recuperar el aliento.

—Sir Warren, ¢intenta decirme que desaprueba lo que ha hecho su padre por mi hermano?

—iRayos, sefiora! jQué resumen mas desafortunado, con lo que me ha costado desnudar el
corazon!

—No sé si estara o no desnudo, sefior, pero tengo la impresion de que usted mismo no se
aclara. —Una de las pocas cosas que si habia dejado patentes era cuanto le habia molestado
descubrir que ella no tenia un penique—. Contésteme, ;piensa que el honor obliga a Wilson a
rechazar la oferta de sir Aubrey?

—¢Wilson? Por mi, como si envia al ejército a todos sus hermanos, sefiora. No, no. —Se
aproximo un poco mas hasta ella, y le envolvi6 las manos con las suyas—. Hagame el favor de
olvidar todo lo que he dicho, y deje que encare este asunto de otra manera.

Se acercé tanto a ella que pudo verse reflejada en sus ojos, y fue entonces cuando sir Warren
la beso.
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Chassy recorria la habitacion a grandes zancadas, con los brazos cruzados por delante del pecho
y sorteando a Tiger, que se habia empefiado en caminar con ella. Se detuvo un instante cuando
oyo el timbre de la puerta, y se volvié hacia Wilson, porque era el que tenia mas cerca.

—¢Qué querra este hombre de tu hermana?

Wilson se encogié de hombros.

—Su padre es un tipo fantastico, prima Chassy. Eso es todo lo que sé.

—Si, pero eso no contesta a mi pregunta —contestd Chassy, enfurrufiada—. jNorthcott! ;Qué
haces aqui?

Northcott, que se habia presentado sin anunciarse, sonreia con la clase de sonrisa que se
esgrime cuando uno sabe demasiado, y el resto demasiado poco.

—¢Ha pasado ya por aqui mi buen amigo Farley?

La sefiora Woodcourt lo mir6 con los ojos convertidos en lineas.

—iAja! Reconozco el olor de la astucia cuando lo tengo delante. ;Acaso tienes algo que
contarnos, malévolo Enoch?

—Si, un par de cosas, pero sospecho que Farley preferiria contaros una de ellas en concreto.

—Bueno, pues cuéntanos la otra —pidi6 Chassy.

—Si sigue mirandome asi, querida, le contaré todo lo que me pida. —Se sent6 en un sofa y se
puso comodo—. Con tu permiso, Clementine. ;Recuerdas a Norris Heyer? Y a su esposa,
Arvilla?

—Desde luego —respondio la sefiora Woodcourt—. Una pareja encantadora.

—Y adinerada, y con un excelente gusto artistico. —Se volvio hacia Chassy—. Han visto tus
obras, Chastity. Y me han pedido que interceda ante el autor para conseguirles un buen precio.

—¢De verdad?

—Les habia ensefiado una de ellas: la primera que tuve el honor de recibir. Y ayer pude
mostrarles la segunda, que les caus6 verdadero estupor. La sefiora Heyer, en concreto, se quedo
tan entusiasmada que insistié en conocer al autor cuanto antes. Es curioso, pero no pareciéo muy
sorprendida cuando revelé que, en realidad, era una autora.

—iClaro que no! —exclamo la sefiora Woodcourt—. Arvilla siempre ha sido muy espabilada.

—Bueno, ;y qué mas te dijeron?

—Que estan dispuestos a apadrinarte como artista, querida. Como ha dicho Clementine,
Arvilla es muy espabilada y, a pesar de que le encantan tus cuadros, también se dio cuenta de que
deberias pulir tu técnica para brillar por completo. Tienen una casa en algin lugar de Napoles,
;sabes? Pretendian alojarte alli durante un afio y ponerte a estudiar bajo la direccion de no sé qué
pintor italiano.

—iCielo santo! —exclamé Chassy. Vislumbraba la de oportunidades que se le presentaban y
apenas podia creerlo—. ; Cuando podré conocerlos?

—Ah, supongo que la semana que viene.

—iOh, y pensar que no queria venir a Londres! jLa de cosas maravillosas que me habria
perdido! jLa de personas tan buenas! Yo...

—No corras tanto, querida. Me tomé la libertad de decirles que no.

—:Como?

—iEnoch! —La sefiora Woodcourt se puso roja—. ;Qué quieres decir con eso? ;Como te has



atrevido?

Chassy sacudio la cabeza, dolida, y a punto de entrar en erupcion.

—No puedo creerlo. jDe verdad que no puedo!

—Por supuesto que no puedes, jno me has dado tiempo a explicarme! Les he dicho que
aceptar su patrocinio es cosa tuya, pero que antes tengo intencion de casarme contigo, y que no
pienso esperar un afio entero. jAhora que empezaba a acostumbrarme a discutir y no salirme con
la mia! —Le sonri6 con dulzura—. A no ser que prefieras viajar a Italia como una de esas
aventureras damas britdnicas, me gustaria acompafiarte. Creo que los italianos no son de fiar, y
sé que tu también afiorarias nuestras disputas.

Aliviada, Chassy se echo a reir.

—Tienes toda la razon. Italia puede esperar, pero nuestra boda no.

—Y no se trata solo de la boda. Me gustaria compartir contigo un proyecto que llevo
postergando demasiado tiempo. Tiene que ver con una exposicion. He perdido unas cuantas
semanas buscando a un esquivo pintor que podria aportar unos puntos de vista mas que
interesantes, y ahora que por fin he dado con el sefior X jno pienso permitir que me dé largas!

—Oh, es todo tan maravillosos e increible que no sé qué decir. De verdad que no lo sé.

—En ese caso, dime simplemente que si. Cuando clausure la exposicion y nos hayamos
casado, no tendremos que esperar a nadie mas.

—AQuiza si tengais que hacerlo —dijo entonces sir Warren, que acababa de entrar en la sala
con Rayne de la mano—. Solicitar una licencia especial requiere su tiempo. Y antes de dar
ningun paso mas, Rayne quiere comprobar de que su casa sigue en pie.

—Nos gustaria celebrar una boda doble —dijo Rayne, con una de esas sonrisas que
iluminaban el mortecino cielo de Londres—. Si a vosotros no os importa, claro.

—iValgame! —exclamo la sefiora Woodcourt—. jOtra vez a posponer mi viaje! Sin embargo,
si es por una buena causa...

Felicitaron a Rayne y a Farley, y Wilson asegur6 que él ya se lo habia imaginado.

—Desde aquel dia en el barco, Rayne. Si hasta un botarate como yo se habia dado cuenta.

Rayne le amenazdé con un castigo eterno si no dejaba de decir mentiras.

—iNo es mentira! Pero tendra que mantenerse lejos de las apuestas para siempre —afadio,
muy serio—. Esta claro que no tiene ni idea.

—Se lo he prometido a tu hermana, muchacho repelente —replicé Farley—. Y también a sir
Aubrey. Aunque no entiendo por qué dices que no tengo ni idea.

—iApost6 usted por mi rival, sefior!

—Pero apuesto por tu hermana, ahora.

Le guifio un ojo y Wilson puso su peor cara de estar tramando algo.

Sin embargo, por primera vez en muchos afios, a Rayne no le preocup6 ni lo mas minimo.

FIN
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Rayne Sallow llega a Londres dispuesta a encontrar el amor. Su
prima, Chastity Alderdice, viene dispuesta a huir de él.
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Rayne necesita desesperadamente cazar a alguien lo bastante rico como para mantener a todos
sus hermanos; a Chassy lo que le gustaria es seguir formandose como pintora, visitando los
mejores museos de la capital. Y como cada una tiene lo que a la otra le falta, ;qué mejor manera
de ver realizados sus planes que intercambiar sus identidades?

Sir Warren Farley, acosado por las deudas de juego, también tiene las ideas claras: una
heredera seria la solucién perfecta. Mientras, su amigo Enoch Northcott anda tras la pista de un
prometedor autor que va sembrando de cuadros la ciudad. El problema es que el artista es muy
esquivo. Las dos primas recién llegadas parecen estar relacionadas con él de algin modo, pero
Northcott no es un hombre paciente.

Cuando los cuatro se junten, cada uno con sus propios planes secretos, {qué podria salir
mal?

Al estilo Georgette Heyer, con dialogos chispeantes y unos personajes muy britanicos que
se enredan en una serie de malentendidos y falsas apariencias. Una pareja empeiiada en
llevarse mal acabara enamorandose, y otra pareja, empeinada en conseguir un matrimonio
de conveniencia, termina enamorandose y obviando el mas elemental sentido comin.



Violeta Otin. Naci en Zaragoza en 1980, y alli me quedé hasta terminar la licenciatura de
Filologia Inglesa. Luego, como buena sagitario, anduve viajando de un lado a otro hasta sentar la
cabeza. Durante mis periplos siempre me acompafiaron los libros, aunque por entonces solo leia.
Empecé a escribir cuando nacieron mis nifias, y tuve que plantearme viajar de otra manera:
creando personajes, imaginando tierras lejanas y recreando otras épocas.
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